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REGIA DEPVYTAZIONE

i

SOVRA GLI STVDI

PI STORIA PATRIA

Presidente.

SCLOPIS DI SALERAND Eccell.™ Conte D. F EpEriGo, Ministro di Stato, Senatore del
Regno , Primo Presidente , Presidente della R. Accademia delle Scienze di Torino,
Socio non residente della Societa Reale di Napoli (Accademia di Scienze morali
e politiche), Membro onorario del Regio Istituto Lombardo di Scienze Lettere ed
Arti, Socio corrispondente dell’ Istituto di Francia, e del R. Istituto Veneto di
Scienze, Lettere ed Arti, Membro aggregato dell’Accademia Imperiale di Savoia, ecc.,
Cavaliere dell'Ordine Supremo della SS. Aunnunziata, Cav. di Gran Croce, decorato
del Gran Cordone, dell'Ordine dei Santi Maurizio e Lazzaro, Cav. e Consigliere
onorario dell'Ordine del Merito Civile di Savoia, Cavaliere di Gran Croce dell’Ordine
della Concezione di Portogallo, Grand’Ufficiale dell’Ordine di S.** Maria di Guadalupa,
Cavaliere dell’Ordine della Legion d’Onore di Francia, e di quello del Merito sotto
il titele di S. Giuseppe. :

| 4 ice-Presidenti. .

CIBBA.RIO Eccell.® Conte D. LUIGI , Ministro di Stato, Senatore del Regno R ano
. Presidente onorario di Corte d’Appello, Primo Segretario di S. M. pel Gran Ma-
gistero dell’Ordine dei Santi Maurizio e Lazzaro, Cancelliere dell’Ordine della Corona
d’Italia, Socio della Regia Accademia delle Scienze di Torino, Socio corrispondente
dellIstituto di Francia, dell’Accademia Imperiale delle Scienze di Vienna, dell’Acca-
demia della Crusca, dell’Accademia delle Scienze di Napoli, dell’Accademia Imperiale

di Savoia, delle Societa di Economia politica di Parigi, e di Madrid, dell’Accademia

dei Georgofili di Firenze, dell'lstituto Nazionale, e della Societa Archeologica di
Ginevra, delle Societa di Storia della Svizzera Romanda, ¢ di Bernma, Membro
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della Commissione sopra i testi di lingua, ecc., ecc., Patrizio di Pisa e di S. Marino,

- Cav. di Gran Croce degli Ordini dei Santi Maurizio e Lazzaro, e della Corona

d'Italia, Cavaliere e Consigliere dell’Ordine del Merito Civile di Savoia, Cavaliere
di Gran Croce ‘degli Ordini di Carlo IIT di Spagna, della Concezione di Portogallo,
di Leopoldo del Belgio, del Mediidié Ottomano, del Leone Neerlandese, del

* Nisciam Iftihar & Tunisi, e di San Marino, Grand'Ufficiale delI’Ordine della Legion

d'Onore di Francia, Commendatore dell’antico ed insigne Ordine di S. Giacomo
della Spada di Portogallo pel merito scientifico letterario ed artistico, e degli Ordlm
di Cristo, di Wasa di Svezia, e di Stanislao di Russia, ecc., ecc.

PROMIS Commendatore Domrsico, Bibliotecario e Conservatore del Medagliere di S. M.

in Torino.

Ségretarii.

BAUDI DI VESME Cav. Carro, Senatore del Regno, Membro della R. Accademia delle

Scienze di Torino, Commendatore dell’Ordine dei Santi Maurizio e Lazzaro, Cavaliere
dell’Ordine del Merito Civile di Savoia.

FRANCHI—VERNEY DELLA VALETTA Conte Aressaxpro, Cousigliere d’Appello, Membro

onorario della Societa di Storia della Svizzera Romanda, e dell’Assemblea di Storia
Patria in Palermo, Socio corrxspondente dell'Istituto Nazlonale, e della Societa di
Storia e d’Archeologia di Ginevra, della Societd Ligure di Storia Patria, e del-

+I’ Accademia Storico-Archeologica di Milano, Cavaliere e Giudice d’Armi del S. M.

Ordine di S. Giovanni di Gerusalemme , Commendatore dell’Ordine dei Santi Maurizio
e Larzaro, Ufficiale dell'Ordine della Corona d’Italna, Grand’ Ufficiale del Nisciam
Ifuhar di Tumsn

Membri residenti in Torino.

SAULI D'IGLIANO Conte Luoovico, Senatore del Regno, Consigliere di Legazione

Membro e Direttore della Classe di Scienze Morali, Storiche e Filologiche della

. :R. Accademia delle Scienize di Torino, Accademico d’onore dell’Accademia Reale di

‘Belle Arti, Grand'Ufficiale del'Ordine dei Santi Maurizio e Lazzaro, Cav. e Consigliere

dell’Ordine del Merito Civile di Savoxa, Commendatore dell’Ordine della Corona
d'Italia.

'SCLOPIS Ecc. Conte D. FEDEBIGO, 'predetto

CIBRARIO Ecc. Conte D. Luict, predetto. -
PEYRON Teologo ‘Collegiato Ameneo, Prof. emerito di Lingue Orientali, Membro -e Tesoriere

della Reale Accademia delle Scienze di Torino, Secio straniero dell’Istituto di Francia
(Accademia delle Iscrizioni e Belle Lettere), Socio non residente dell'Istituto di Napoli,
Accademico’ corrispondente della Crusca, e delle Accademie di Berlino e di Monaco,
Socio . onorario degli Istituti d’Egitto, Cavaliere di Gran Croce, decorato del Gran
Cordone, dell’Ordine dei Ss. Maurizio e Lazzaro, Cavaliere Gran Croce dell’Ordine

. della’ Corona d'Italia, e di quello di S.* Maria di Guadalupa, Cav. e Consiglierc
- dell’'Ordine del Merito Civile di Savoia, Cavaliere-della Legion d Onore di Francia,

e'dell’Ordine del Merito-scientifico di Prussia.
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PROMIS Commendatore Domenico , predetto.

BAUDI DI VESME Cav. Canvo, predetto. ~

BICOTTI ErcoLe, Maggiore nelle R. Armate, Professore di Storia imoderna nella Regia
- Universith di. Torino , Secio -della'R. ' Accademia ‘delle Scienze della stessa Citta,
Commendatore dell’Ordine dei Ss. Maurizio e Lazzato e Cavahere di’ quélh del

.. Merito Civile, e Militare di Savoia. - - /

PROMIS - Canro Professore d Archntettu(a nella Scuola d’Apphcazxone degh Ingegnen
in Terimo. - . \

VALLAURI Tomaso, Dottore del Collegio di Belle Lettere e Filosofia, Profmsore di
‘Letteratura - Latina nella R. Universita di Torino, Socio residente della R. Accademia
delle Scienze di Torino, Commendatore dell’Ordine dei Ss. Maurizio e Laazaro,
Cavaliere dell'Ordine di S. Gregorio Magno.

BONCOMPAGNI DI MOMBELLO Cav. Casvo, Deputato al Parlamento Italiano, Membro
della R. Accademia delle Scienze di Torino, Dottore del Collegio di Filosofia e di
Belle Lettere, Inviato straordinario e Ministro plenipotenziario in ripaso, Cavaliere di
~‘Gran, Crace, decorato del Gran Cordone, dell’'Ordine dei Santi Maurizio ¢ Lazzdro,
Cavaliere dell'Ordine del Merito Civile di Savoia.

ADRIANI P. D. Giovanwi Baxmista, de’ Chieriei Regolari Somaschi ; Membro della Regia

o .-Accademia. di Filosofia e Belle Lettere di Fossano, della Societa Accademica del

. ‘Ducato. -d’Aosta, della 'Accademia ‘Imperiale di Dijon, Socio d’onore della Societa

;. . Istorica della Moravia' e della Silesia, delle Economiche di Chiavari-e di Savona,
della Societs Ligure di Storia. Patria, Socio corrispondente della R. Accademia delle

.« -Scienze di Toring, della Regia Accademia Lucchese, dell'Istituto Nazionale di Ginevra,

- delle Accademie Imperiali-di Scienze Belle Lettere ed Arti' di Marsiglia, di Ciambéry
& di Aix ini Provenza,. delle: Societh Archeologiche di Montpellier ¢ di Savoia,
dell’Accademia . R. di Storia- di Madrid, dell'Istituto Istorico di Francia, Ufficiale
dell’Ordine dei Ss. Maurizio e Lazzaro, Cavaliere dell'Ordine di Leopoldo del Belgio,

. Gommendatore dell’Ordine di S. Giacomo della Spada di Portogallo.

FRANCHI-VERNEY DELLA VALETTA Conte ¢ Commendatore Avressanoro, predetto.

GASTELLI Avv. Micaes-Angsro , Senatore ‘del Regno, Direttore generale degli Archivi
del Regno, Grand'Ufficiale dell'Ordine dei Ss. Maurizio e Lazzaro , Commendatore
dell’Ordine di Leopeldo del Belgio, Ufficiale ‘dell’Ordine della Corona d'Itaha e di

... «quella della:. Legion d’Onore: di Francia.® . '

(’OMINO Carco Feuice, Sostituite: Procuratore Generale presso ‘la- Gone d’Appello dn
;, “Lorimo , Uflicible dell’Ordme dei Ss. Maunzxo ‘e Lazzaro, Gavahere dell’Ordme di
Carlo 1II di Spagna. :

BOSIO Sacerdote D. Avtomo, Dottore in Teologta, Canonico onorario dell’insigne Collegmta,
. della; Citth di Ceva, Soctio corrispondente dell’ Acoademia di S. Anselmo. d’Aosta,

-,I:,i-\fe'dellaﬂSnciétA'F ilotecnica: di Torino, - Cav. dell’'Ordine dei Ss. Maarizio e Lazzaro.

BOLLATI Essanuiis’, Dettore: d’Ambe- Leggi, Ripetitore della Facolth di Leggi, Direttore
dell’Archivio Camerale in Torino, Membro del Consiglio permanente &’ Amministrazione

<. .pressoiil Befio Foomomato: Generale melle antiche Province, Socio corrispohdente

. . della Depntarione. di Storia Patria per le Romagne, della Societa Colombaria Fio-

. ' rentdnd, della nuova Societh per la Storia della Sicilia in Palermo, - della Societa

- Lignre di Storia Patria, della Sooieta. Lombarda di Economia Politica, dell’Accademia

.« «iStorido-Archeologica, e dell’Accademia Fisio-Medico-Statistica di Milano, Socio ono-
ravio della Secieta Italiana di Archeologia e Belle Arti in Milano, Ufficiale dell’Ordine
dei Ss. Maurizio e Lazaro, Cavaliere dell’Ordine della Corona d’Italia.
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BIANCHI Dottore Professore Nicomeor, Preside .del Liceo Gavour rin- Terino', - Sécio
corrispondente della R. Accademia di Scienze, Lettere ed Arti in Modena , della
- . --Begia Accademia Palermitana di Scienze e Lettere, ¢ dell’Accademia Urbinate di
~. .. Bcieme, Letfere ed Arti, Grand Uffisiale ddl’Orrhne det Ss :Mauritio e!Lazzaro,
o Uffiziale di quello ' della Gorona d’Italia. : - b ’
CLARETTA Barone GAUDBNZIO Dottore di Leggl, .Cavaliere dell’Onime dei Ss Maurmo
e Lazzaro. | ‘ C
DIONISOTTI Avv. Canvo, Membro effettnvo della Societa Filotecnica di Tormo, Socio
p cormspondente del R. Istituto d'incoraggiamento alle Scienze natmrali econdmiche
e ‘tecnologiche di Napoli, Segretario del Tribunale di Gommercno d1 Tormo, Cavaliere |
dell Ordine dei Ss. Maurizie e Lazzaro e ,

Membrz non resldentz in. T orino. -

BATTA Avv anm Parma. s : boo SUFUN :

MULETTI Casrro, Cavaliere dell’ Ordme del Ss Maurmo e Lauaro Vm*zuolo ( Circon-
dario di Saluzzo). -

TOLA Barone - D.  Pasquaik , Dottoxe in’ Teologta .ed in Diritto,. Dottore aggregato
emerito del Collégio di Filosofia e Lettere della.R. Universita di Sassari, Consigliere

- nella €orte d’Appello e Consigliere municipale di- Genova, Socio non residente
della: Reale Accademia delle Scienze di Torino, Membro dell’ Istituto Storico di
Francia , della Societd Economica di Ghiavari, Socio onorario, della Reale Societa
Agraria ed Economica di Cagliari, dell’Assemblea di Storia Patria di Palermo,
dell’Accademia Fisio-Medico-Statistica di Milano, Presidente della. Societa Ligure

. di Storia Patria, Commendatore dell’Ordine dei Ss. Maurizie e Lazzaro, -Genoya.

MORENO Monsignor D. Luici; Vescovo d'Ivrea, Prelato domestico di . S.-.assistente
al -Soglio Pontificio, Membro dell’Accademia . degli Arcadi in Roma eol nome di
Tereeste Lucamo, dell’Accademia Pontificia ‘dell’'Immacolata Concezione in Roma,
dell’Accademia Filarmonico-Poetico-Letteraria d’Alba, della Societh -Accademica di

~ Aosta, e dell’Accademia Cingolana degh Incoltl Commendatora dell’Ordine dei Santi
Maurizie e Lazzaro , Iprea. - : L

SBERTOLI Abate: PasguaLe, Antonio, Genova. = . - < ' i

FERRERO PONZIGLIONE DI BORGO D'ALE Coute Vm:mzo y Dotton Iry Ambe Leggn
- Cavaliere delPOrdine dei Ss. Maurizie e Lazzaro: =

CROSET-MOUCHET Canenico D. Giuserre , Dottoré in Teologm ed in Ambe’ Leggl ,
R. Professore emerito di Teologia, Canomco della Cattedrale di Pinerolo-e Pro-Vicario
. generale della Diocesi, Socio corrispondente della R. Accademia. delle Scienze 'di
- Torino, Socio.dell’Accademia Imperiale di:Sgvaia, della Societa Accademica d'Aosta,
e delle Accademie, Pontificia di Religione Cattolica, e dei Quiriti, di: Roma, Uffiziale

. dell’Ordine dei Ss. Maurizio e Larzare, Cavahere dn quello della C.m'ond d'[taha,
Pinerolo.

CHARVAZ Monsignor D. Anprea, Arcivescovo di Genova, Cavahere del.l Ordme Supremo
della SS. Annunziata, Cavaliere di Gran Croce, decorate del Gran Cordone,
dell’Ordine dei Ss. Maumzlo e Lazzaro, Cavaliere Gran Croce degli .Ordini della
Corona d'ltalia e di Cristo .di Portogallo; Membro della Reale Accademia . delle
Scienze di Torino, dell'Accademia Imperiale di Savoia, dell’Accademia dei Quiriti,
di quella di Religione Cattolica, e dell’Arcadia di Roma, Genopa.



b

MANUEL DI SAN GIQVANM Bamne Gwham Détter d’Ambe Leggi, Dronem (aw
- condario di Cuviep ). |
BONAINI Faancasco,. Sovr'latendente Generale dn Begn Arehiti .nelle Pmimme Toicane,
.+ Avvodato, Professore emerito delle Regie: Universita di Pisa & di Sienn, A¢eademico
. residente della Grusca, Socio ofdinario Colombario e dei Goorgefili, Vice-Presidente
della Deputazione di Storia Patria per :le Province deHa Toscana dell’limbria e
delle Marche, e dell’ Ateneo Italiano, Socio. corrispendente della R. Accademia

.. - delle Scienze di Torino , del Regio Istituto Veneto di Sciente, Lettere el 'Arti,

" dell’Accddemia di Scienze, Lettece od. Arti di Luecca, della Commissione per i testi
& lingua per le Proyincie dell'Emilia, Socio d’onare detla Societa:Ligure di Storia
Patria, delle Reali Accademie delle Belle Arts di Firemze e di Pisa, ¢ dell’Accademia

... Provinciale di Belle Arti di Rayeuna, dell’Accademia Romana d’Archeolegia, e

. dell'Tstituto. di' Corrispondenza Artheologich, dell’Accademia -di’ Scienze, Lettere ed

. Arti &i Modena, della Societh Germamica per l'illustrazione delle fonti di Btoria
Patria, Grand’Ufficiale degli Ordini dei Ss. Maurizio e Lazzaro, e di S. Marino, Ufficiale

* degli Ordini della Corona d'Italia, e della Legion d’onore di Franeia, Cavaliere degh
Ordini del Merito sotto il fitolo di S. Giuseppe, dell’Aquila Rossa di Prusila , di
Alberto I'Animose di Sassemia , e del Pontificio di S. Gregorio Magno, 'Firenze.

BANCHERO- Guseepe , Socio - corrispondente della Societa Letteraria di Lione, ‘e di

“quella di Statistiea di Marsiglia, Membro della Societa Italiana di Archeologia e
'Belle Arti di Milano, della Giunta Comunale di Statistica della Citth di Genova,
.e Catastaro di detta Cnt& Presidente dell’Associazione degl’lmpmgau Civili, Cavaliere
dell'Ordine dei Ss. Maurizio e Lazzaro, Genoya.

BELGRANO Luict Tomusso, Applicato agli Archivi Governativi di Genova, ‘Segretario
Generale della Societa Ligure di Storia Patria, Socio onorarie dell'Accademia di
Scienze, Lettere ed Arti di Fano, dell’Assemblea di Storia Patria di Palermo, Cor-
rispondente della Regia Deputazione di Storia Patria per le Provincie della Toscana,
della Societa Economica di Chiavari, di quella di Storia e d’Antichitd di Odessa,
e dell'Accademia degli Euteleti di San Miniato, Cavaliere degli Ordini dei Santi
Maurizio e Lazzaro, e della Corona d'Italia, Genroya.

BOSISIO Canonico D. Giovansi, Proposto e Preside del Capitolo Cattedrale dl Pavia, Payia.

CANALE Avv. Micuere Giseere, Dottore Collegiato della Classe di Filosofia e Lettere
nella Regia Universita di Genova, Bibliotecario Civico, Professore di Storia e Geo-

* grafia nel R. Istituto Tecnico Provinciale, Membro della Reale Accademia di Scienze

" e Lettere di Berlino, della Societa Imperiale Geografica di Parigi, di quella di Storia
e di Letteratura di Odessa, dell'Istituto Geografico Commerciale di Marsiglia, e di
quello di Scienze, Lettere ed Arti di Washington, Commendatore dell’Ordine dei
Ss. Maurizio e Lanaro Ulhiziale dell'Ordine della Corona d’Italia, Cavalnere di quello
del Sole e Leone di Persia, Genopa.

CANTU' Cav. Cesare, Membre del R. Istituto Lombardo di Scienze e Lettere, ecc. Cavahere

" e Consigliere dell’Ordine del Merito Civile di Savoia, ecc. Milano.

DE SIMONI Conneuio, Dottor d’Ambe Leggi, Segretario negh Archivi Govermativi di
Genova, Vice-Presidente della Sezione d’Archeologia nella Societa Ligure di Storia
Patria , Socio corrispondente della Deputazione di Storia Patria per la Toscana,
Umbria e Marche, della Societa taliana d’Archeologia e Belle Arti di Milano, e dei

" Quiriti di Roma, Cavahere dcgh Ordml dei Ss. Maurmo e Lazzaro e della Corona
d'Ttalia, Geroya.
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FINAZEL-D. Gwﬂuni - Canonioo-'Teolsgo del - Capitolo Cattedrale: di Bergamo, *Refgid
. Prdvvediteve agli Studi della Provincia di Bergamo, Socio:attivo, e Vive:Presidente
.+ .ndirquell’iAtereo , Professore iemérito nei . Seminavi-di “Pavia ¢ di' Bergamo, -Membro
. “usrcorrispondente dell'Istituto Archeelogico:di Roma ;' Bérlimore Parigi, Socio: degli Atenei
.tondi ‘Brescia e di‘Bassano ; ‘del¥ Aecademia - Valdarnese del: Poggio , e ‘di:quella di
«>Religione Qattolica, e dell/Inimacolata ‘Goncezione di Roma , Gavahere delOrdine
+:ocodesiSants- Maueizio e-Lazaro, ‘Bergamo. ¢ .. - - : o '
MARCEESE Padre VinceszosForrusato, dedl’Ordine dei Predacaton, meessom -omerario
. deMa Rus Universita .di- Siewa,* Dettore .di’ Collegio 'per la Facolta:d: Pilosofia e Belle
Lettere nella R. Universita di Genova, Socio della Romana Accadetnia: dei' Quiriti,
. delia’ Colombaria e di quella delle'Belle Arti:di: Firente, della Valdarnese del Poggio
1 ,r:iin'Mdntdvarchi,wdella 'VaHe - Tiberina in:Borgo San Sepolcro, dei Filomati w:Lucca,
11 o dellAteneo di Scienze, Letteré ed Arti di .Bassano, della Societa' Ligure- di:Storia
s ;Palma, e ‘dilqaella di Belle Arti in Genova, ‘Cavuliere dell’Ordine dei Ss.-Maurizio
. /¢ Lazaro, é di-quello della: Corona d'Italia, Genopu. - R
ODOBICI Feoemio , Prefetto della-Realé Biblioteca di Parma, Membro delle Deputazioni
.+ i Storia Patria di Parma e di Bologna, Socio cortispondente della Reale Accademia
. delle Scienze di Torino., Membro degli Atenei di Brescia e di Firenze, Corrispondente
-, + della.:Ri Accademia Ercolanense, e dell’Accademia Pontaniana di Napo]i,v dell’OQlimpica
; +.di Vicenza, dei Patrofili di Bologna, dela Societa Lombarda di Economia politica,
del’Accademia Storico-Archeologica, e della Societa Italiana d’'Archeologia e di Belle
Arti in Milano, Ufficiale dell'Ordine dei Ss. Maurizio e Lazaro, Cavahere dell’ Ovdme
della Corona d’Itaha Parma.
BOBOLOTTI Francesco , Medico prnmano e Direttore emerito del]o Spedalc maggiore
.-di ‘Gremona, Secio cormspondente della R. Accademia Medico-Chirurgica di Torino
.+ dell” Accademia Medico-Chirurgica di- Ferrara, Socio dell’Ateneo’, deliIstituto di
... Deienze , Lettere ed Arti, dell’Accademia Fisio-Medico-Statistica e 'dell’Accademia
Storico-Archeologica di Milano, dell’Ateneo di Brescia, dell’Associazione Medica
.. - Italiana.,” della Societa ‘Agraria di Lombardia, e dell'Istituto di corrispondenza Ar-
- cheologica di Roma, Cavaliere del’Ordine dei Ss. Maurizio e Lazzaro ,' Cremona.
SALA Awmstioe, Licenziato in Ambe Leggi, Professore di-Storia, Geografia e Letteratura
Italiana nel Liceo di Saluzzo, Canonico onorario della Cattedrale di Cingoli, Socio
. . fondatere dell’Associazione Pedagogica di Milano, Socio d’onore e Promotore del-
- l'Accademia Cingolana degli Incolti, Socio d’onore dell’Ateneo di Scienze e Lettere
., di Bergamo, Accademico di merito  della Pontificia Accademia:dell’Immacolata Con-
cezione, Socio effettivo del Comizio Agrario di Saluzzo, Socio corrispondente dello
Istitnto.Storico di Francia , dell’Ateneo, e dell’Accademia Fisio-Medico-Statistica
di Milano , della Societd Ligure di Storia Patria, dell’Accademia Tiberina, e di
quelle di Religione Cattolica e dei Qumtl,_ Cavaliere dell’Ordine dei Ss. Maurizio
.e Lazzaro , Saluzzo.
COSSA Nob:le D. Giuseere, Dottore in Matematica , gia Primo Assistente della Regia
- Biblioteca di- Brera in Milane , e Professore di ‘Paleografia e Diplomatica, Socio
‘corrispondente del- R. Istituto Lombardo di Scienze , Lettere ed Arti, Socio d'onore
- dellAteneo di ‘Brescia, Milano.
ROSA Gusmz., Socio eﬁ'ettlvo degli- Atenei di. Bergamo ‘e di Brescia, Seocio corrispon-
dente di quelli di Bassano, Treviso'c Venezia, ¢ Membro corrispondente della Societa
d’Antichita patrie di Zurigo, Cavalicre dell’Ordine dei Ss. Maurizio e Lazzaro, Bergamo.
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BOSSI .Guroramd ,.‘Profgssore. di :Retberira:, e .ghit Provvediore agli.-Studi, nel:Callégio

amodiYentimiglia . Membro: corrispaatetite. dell drehivie, Stowieo :Italisane .di- Fibenze ,

-.unditla Secietd Ligure:.«di ‘Storia Bidrid , .04 gnella. di Soria della-fivivaerty Romanda ,
‘della Filotecnica di Toriso, della Letieraria di Larino, della Economica di Ghiavari,

~ dell’Ateneo di Milano., della: R. Commissione consultiva di Belle Arti .in ‘Gemova,

. della R. Commissione Eunologica., Soaio :d'ondre dell’Accidemia deglIncolti di. Gingoli,
Membro dell’Accademia dei Pellegrini di Castro Reale, Membro onbrarie dedl’Acca-

v i deniig: del, felanti di Maireale e dellas Dafoica: disLottexe  ed, Arte-delfn shed Cints],

T ,I\(innhhotq(arm dell’ﬂprwm, ‘Cavaliere ddl’Ordme dei -Ss. Miwwizo e.lLsbzaro,
ﬂtmﬁlﬁgl‘m: ST A L R LNt TALS TE I LORPIS SR 1 SRS TYY I

V:lGNATI D. Cﬁsi\m;: 4 Arclpreta .. meesm; Sacw COFT ;spondentmﬁellennadma Co-

».--ulopabaria :idi Firenze , Secio dell Aecidemin-Archeologida di Roma;: deliidecademia
“Storico-Archeologica di Milano, dell’Assemblea, di Steria .Patria di Palermo;: della

<1+ Soeieth - Filotecniga (di:. Toring, -dell’Assosiazione: Pedagogica di- Milano; e Seosid ono-

i .rario dell’Accademia d’Agricoltura, Commercio,ed /Arti di Verona;:Uffiziale dell’Ordine

s+ dei,Ss. Maurizio ¢ Lazzaro, Cavaliere :dall'Qsdine della ‘Corowa. d'Italia, Lodi ‘'

O8I0 Lyie1, -Direttore -Capo di Divisicne  di péfima classe ' agli Awchivi: Govermativi

“w an Milano , . Socio - effettiyo dell’Ateneo : di Milano’;, Membro effettive fondatore

i dell’Aosademia Storieo- Archéolagica :della - stessa Gitka, Socio corsisponidente!. della
Societa Filotecnica di Torino, Cavaliere dell’Ordine dei Santi:Maurizio e ‘Lakzaro,
e dell'Ordine Reale Danese dcl Danebrog , Milano. '

MORBIO Nobile Carco, Socio corrispondente della Reale Accademia delle Scienze di
Berlino , della Societa Imperiale degli Antiquari, della Societa per l Steria di
Francia, e della Societs Letteraria di Lione, Socio degli Atenei di Bassano, di
Bergamo e di Brescia, delle Accademie dei Concordi di Rovigo, della Valle

~ Tiberina Toscana, Fisio-Medico-Statistica di Milano, e Cingolana degli Incolti ,
-~ Membro della Societa Aretina di Scienze, Lettere ed Arti, dell’Accademla Pontamana .
e della Societa Storica Napolitana , Milano.

CELESIA Ewmanvere, Dottor di Leggi, Dottore Collegiato della facolta dn Filosofia
e Belle Lettere, Bibliotecario della R. Universita, Conservatore del Regio: Museo
numismatico, ed Assessore Municipale delegato alla pubblica_Istruzione in' Genova,
Professore di Lettere Italiane nel Regio Istituto Tecnico Provinciale, Membio del-
FAccademia dei Quiriti, della Reale Accademia La Scuola Italica di Napoli, del-
UAccademia Fisio-Medico-Statistica di Milane, . della Reale Accademia Valdarnese
del Poggio, dell’Accademia di Scienze, Lettere ed Arti di Acmeale, Cavaliere
dell'Ordine dei Ss. Maurizio e Lazzaro, Genopa. =

PORBO—LAMBERTENGHI Nobile Giurio, Cavallere di gmsuzla del S. M Ordine di
S. Giovanni di Gerusalemme, Cavaliere deH’Ordine dei Ss. Maurizio e Lazzaro, Milano.

BERNARDI Abate Dottore licoro, Professore di Storia Ecclesiastica e di Sacra Eloquenza
nel Seminario di Pinerolo, Vicarie Generale di quella Diocesi, Membro della Societa
Ligure di Storia Patria, delle Accademie di Religione Cattolica di Roma, dei Geor-
gofili di Firenze, dei Concordi di Rovigo, dei Filoglotti di Castelfranco, degli Incolti
di Cingoli, della Valdarnese, di quelle delle Sciemze di Padova, e di Scienze, Agri-
coltura e Commercio d'Udine, del Panteon di Roma, della Societa Pedagogica di
Milano, degli Atenei di Venezia, Treviso e Bassano, ecc. Commendatoré dell’Ordine
dei Santi Maurizio e Lazzaro, Ufliciale dell'Ordine . della Corona d’kalia, Gavahere
delVOrdine della Legiéh d'Onore, Nrerolo. |
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VIGNA: Padre Ramionvo Ameoeo, dell'Ordine dei Predicatori, Membro della Societh Ligure
di Steria Patria € Socio corrispondente della Societh Econemica di Chiavari, Genova.

CERUTI Abate Anromo, Custode dei- Gataloghi della Biblioteca Ambrosiana, #lano.

Membr: residenti 'all"Estefo.

BILLIET Eminentissimo Cardinale D. Aussio, Arcivescovo di Chambéry , Membro della
Reale Accadémia delle Scienze di Torino, Presidente Perpetuo Onorario dell’Acca-
demia Imperiale di Savoia, e Membro delle Accademie di Scienze, Belle Lettere
ed Arti di Liene, Dijon, e Rouen, Cavaliere di Gran Croce, decorate del Gran
Cordone, dell’'Ordine dei Ss. Maurizio e Lazzaro, Commendatove dell’Ordine Impe-
riale della Legion d’Onore , Chambéry.

CARUTTI DI CANTOGNO Domemico , Socio non residente della Reale Accademia delle
Scienze di Torino, Ministro residente di S. M. il Re d’'Italia presso il Governo dei
Paesi Bassi, Grand'Uffiziale dell’Ordine dei Ss. Maurizio e Lazzaro, QCavaliere
dell’Ordine del Merito Civile di Savois, Cavaliere di Gran Croce degli Ordini
d'Isabella la Cattolica di Spagna e di S. Marino, GrandUffiziale dell'Ordine di
Leopeldo del Belgio, Commendatore degli Ordini del Salvatore di Grecia, e del
Leone Neerlandese, djua.

La Regia Deputaziene ha inoltre Socii corrispondenti Italiani, e Stranieri.
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VNDECIMO DELLA SERIE

NOMINE

" In seguito a proposta della R. Deputazione S. M. si degnava di nominare
R con Decreto del 4 febbraio 1864 ad altro dei Vice Presidenti

~ PROMIS Commendatore Douenico;
E di chiamare a far parte della Deputazione medesima

Con Decreto 4 febbraio 1864 — BERNARDI Cavaliere Abate Iacoro.
Con Decreto 4 marzo 1865 — VIGNA Padre Ramonoo Amepko.
CERUTI Abate Anronio:

Con Decreti 19 marzo 1868 :
DIONISOTTI Cavaliere Carvo.

MORTI

6 giugno 1864 — 1l Cavaliere AnceLo Mazzovor.

18 ottobre 1864 — Il Marchese PantaLeone Costa pi Besureeano.
24 fébbraﬁ 1866 — 1l Commendatore Pierro Martin.

17 dicembre 1867 — 11 Cavaliere Canonico Giovans Axtonio Gar.
25 gennaio 1868 — Il Senatore Barome Giuserre Maxvo.

17 maggio 1868 — 1l Marches'e Vincenzo Ricer.
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CATALOGVS

MONVMENTORVM HVC VSQVE EDITORVM

CVRANTE SOCIETATE REGIA STVDIIS RERVM PATRIAE PROMOVENDIS INSTITVTA

IN TOMO 1. ( Chartarum 1I).

Chartae ab anno pcn. ad annum MCCLXXXXII.

IN TOMO 1. ( Leges Municipales ).

Statuta et privilegia Civitatis Secusiae.

Statuta et privilegia Civitatis Augustae Praetoriae.
Statuta et privilegia Civitatis Niciae.

Statuta Consulatus lanuensis anni mcxri.
Imposicio Officii Gazariae.

Statuta et privilegia Civitatis Taurinensis.
Statuta Societatis Beati Georgii populi Cheriensis.
Statuta Comunis Casalis.

Statuta Civitatis Eporediae.

Statuta Civitatis Montiscalerii.

IN TOMO I ( Scriptorum I).

Anciennes Chroniques de Savoye.

Fragments de la Chronique du Comte Rouge par
Perrinet Du-Pin;

Chronica Latina Sabaudiae.

Chronica Abbatiae Altagcumbae.

Chronica luvenalis de Acquino ab anno mcpLXXV

’ usque ad annum MDXv.

Dominici Machanei Mediolanensis' Epitomae histo-
ricae Novem Ducum Sabaudiae.

Mémoires sur la vie de Charles Duc de Savoye

Neuvieme dés I'an mpv jusqu'en I’an mpxxxix
de messire Pierre de Lambert Seigneur de la
Croix, Président des Comptes -de Savoye. Avec
un discours sommaire- du succés du Siége mis
au-devant du Chateau et Cité de Nice par
Frangoié Roy de France et par le Turch Bar-
berosse de Pan mpxvur.

Historico Discorso di Giuseppe Cambiano de’ Si-
gnori di Ruffia al Serenissimo Filippo Emanuele

di Savoia Prencipe di Piemonte.

IN TOMO IV. ( Scriptorum II ).

Storia delle Alpi Marittime di Pietro Gioffredo, Libri xxvi.



Xvin

IN TOMO V. ( Seriptorum IH ).

Fragmenta Chronicae Antiquae Civitatis Pedonae.

Chronicon Novaliciense.

Waltharius.

Beati Heldradl Novahcnensns Abbatls Vlta

Necrologium Prioratus Sancti Andreae Taurinensis.

Necrologium Monasterii . Sanctorum Solutoris, Ad-
ventoris et Octavii Taurinensis.

Sancti lohannis Confessoris Archiepiscopi Raven-
natis Ecclesiae Vita.

Libellus Narrationis seu Chronicon Coenobii Sancti
Michaélis de Clusa Nicolai m. S. P. iussu exa-
ratum. |

Venerabilis Benedicti Clusensis Abbatis Vita. Auctore
Willelmo Monacho eius discipulo.

Summariae Constitutiones Monasterii Beatae Mariae
de Abundantia.

Necrologium Monasterii Beatae Mariae de Abun-
dantia. ’

Fragmentum Martyrologii Ecclesiae Beati Evasii Ca-
salensis. .

Necrologium Insignis Collegii canonicorum San-
ctorum Petri et Ursi Augustae Praetoriae.

Selecta e libro Anniversariorum,, Refectoriorum,

-

Vigiliarum et Missarum Conventualium Ecclesiae
Cathedralis Augustanae.

Martyrologium Graeco-Augustanum Ecclesiae Sancti

Mauricii De Brusson in valle Challand apud Au-
gustanos, saeculi x., vel xi

Kalendarium Augustanum, ad fidem Autographi
saeculi xn. inclinantis vel xmi. ineuntis.

Extractus Anniversariorum, Refectoriorum, Vigi-
liarum et Missarum Conventualium fieri soli-
tarum in Ecclesia Cathedrali Civitatis Augustae
Praetoriage ad fidem Apographi saeculi xvi.

Fragmenta de Gestis Astensium excerpta, ex libro
Ogerii Alpherii civis Astensis.

Memoriale Guilielmi Venturae civis Astensis, de
Gestis Civium Astensium et plurium aliorum.

Memoriale Secundini Venturae civis Astensis.

Cronaca di Saluzzo di Gioffredo Della Chiesa.

Cionica di Monferrato di Galeotto del Carretto del
Terzero di Millesimo.

Benvenuti Sangeorgii Chronicon.

Chronicon Imaginis Mundi fr. Tacobi ab Aquis
Ordinis Praedicatorum.

IN TOMO VI (Chartarum ).

Chartae ab anno pcc ad annum MCCLXXXXIX.
Vrsonis Notarii Genuensis, Carmen saec. xmi.

IN TOMO VI (Libri Iurium Reipublicae Genuensis Tomus I).

Chartae ab anno pccccLvin ad annum MCCLXXX.

Edicta Regum Langobardorum.

IN TOMO VIIL

IN TOMO IX. ( Libri Iurium Reipublicae Genuensis Tomus II )

Chartae ab anno mcxxxvIn ad annum MCCCCXLVIL

IN TOMO X. ( Codicis szlomaticg’ Sardiniae Tomus I ).

Chartae ab anno mm ad annum mcccxcin

IN TOMO XL ¢( Smptorum V).

Guillelmini Schiavinae Annales Alexandrini.
Anastasii Germonii Commentariorum libri xi.

losephi Francisci Meyranesii de Episcopis et Archiep.iscopis Taurinensibus.

IN TOMO XII. ( Codicis Diplomatici Sardiniac® Tomus II ).

Chartae ab anno mcp1 ad annum MpCXCIX.



LIBRI OFFERTI

ALLA

XIX

REGIA DEPVTAZ[QNE SOVRA GLI STVDI DI STORIA PATRIA

DAL 1.° DICEMBRE 4863 AL 34 LUGLIO 4868.

Il Duomo di Monreale illustrato e riportato in tavole cromolitografiche da D. Do-
menico Benedetto Gravina Abate Cassinese, fascicoli 1 a 29. Palermo, (861
e seg.; fol. max.

Nouvelles pages d’Histoire exacte, soit le procés de Pierre Ameaux, et ses in-
cidents, etc. par J. B. G. Galiffe. Genéve, 1863 ; 4.°

Gabriele Rosa. Statuti inediti della provincia di Bergamo anteriori al secolo xvi.
Bergamo, 1863 ; 8.°

Le crédit foncier et le Parlement Italien, par le Comte Joseph Sugana. Turin,
1863; 8.°

Della vita e delle opere del Conte Alberto Ferrero della Marmora, per Giorgio
Briano. Torino, 1863; 8.°

Les fiefs nobles de la Baronie de Cossonay, étude féodale par M. L. de Charmére.
Lausanne, 1858; 8.°

Recherches sur les Dynastes de Cossonay avec pitces justificatives, etc., par le
Baron Louis de Charriére. Lausanne, 1865; 8.°

Cenni sull’Ordine spedaliero di S. Giovanni di Gerusalemme (Estr: dal Bullettino
storico) del Marchese Federico Lancia di Brolo. Palermo, 1865; 8.°

Divozione alla Madonna Ausiliatrice in Torino. Torino, 1865; 8.°

Documenti inediti delle negoziazioni del Conte Fulvio Testi-, raceolti ed illustrati
dall’Avvocato Domenico Pecrrero. Milano, 1865; 8.° :

Memoria sulla famiglia degli Allighieri in Ferrara, con documenti e note del
Cav. Luigi Napoleone Cittadella. Ferrara, 1865; 8.°

Mémoire historique sur Philibert Albert Bally Eveque d’Aoste et Comte de Cogue R
au xvi siécle, par J. M. Albini Barnabite. Turin, 1865; 8.°

" Storia di Reggio di Calabria da’ tempi primitivi sino all'anuo di Cristo 1797,

con tavole cronologiche, di Domenico Spano Bolani. Vol. 1; dai tempi primitivi
sino all'anno 16e0; Vol. 2; dal 1600 al 1797, e cronachetta. Napoli 1857;
2 vol. 8.° ‘ , , , ’

Ceani storico-commerciali intorno alle varie nazioni e loro rapporti col Regno

* d'Italia, del Conte Giuseppe Sugana. Torino, 1865; 8.°

La Cittd d'Umbria nell’ Appennino Piacentino, Relazione di B. Pallastrelli. Pia-
cenza, 1864; 4.° gr.

Barbarano e il palazzo Martinengo. Memorie storiche. Sald, 1864; 8.°

Della vita e delle opere di Francesco Filippi-Pepe illustre poeta dell’ Abruzzo
Teramano, cenno biografico per G. B. Brignardello. Bologna, 1864; 8.

Lettera su taluni articoli del Bullettino della Commissiene di Antichith e Belle
Arti di Sicilia, di Carlo Crispo Moncada, Socie dell’Accademia di Ginevra, ecc.
1865, Palermo; 8.°

Relazione della Commissione Governativa eletta a verificare il fatto del ritrova-
mento delle ossa di Dante in Ravenna. Firenze, 1865; 4.°

MINISTERO
DRLL’ISTRUZIONE
PusBLICA

L’Aurén .
L’A.
L’A.
L’A.
L'A.
L’A.
L’A.

Cav. TeoL0GO Boslio

Avv. PERRERO
L'A.
LA,

L’A.

L.A.
L’A.

PAOLO PERANCINI
L’A.

L'A.
MINISTERO

DELL’ISTRUZIONE
PuBBLICA



XX . .
L'A.

L'A.
RETTORE

DELLA R.* UNIVERSITA
p1 ToriNo .

CoMM. BERNARD1

L'A.

L’A.
_VirTOoRI0 CERESOLE

L'A.

Ban. CarLo Nota

L'A.
L’A.
L’A.

L’A,

CANONICO TERENZIO
CA'V. CITTADELLA
A. DE MANDROT

L’A.

MUNICIPIO DI PIsA

Cav. E. DE PaoL1

CONTE FRANCHI- VERNEY

L’A.

“L'A.

Cyv. TEOLOGO Bosio
L’A.

LA

Busto rA.mzw, notizie storico-artistiche rAccolte da: ngl Ferrano Busto Arsmo,
1864; 8. C - :

Notizie della mamflttnra Esl:enSe deﬂa maiolica e della porcellana nel xv1 seceto,
del Marchese Giuseppe Camperi. Modena, 1864; 4.°

Inaugurazione del monumento per pubblica sottoscrizione eretto ad Alessandro
Ribéri nella R. Universitd- di Torino;, addi 6 geanaio 1365. Torino; 4.° -

Panfilo Castaldi da Feltre e lmvenzxone dei caratteri mobili per la stampa.
Milano, 1865; 4.° :

Vita di Maria Francesca Elisabetta di Savoia-Nemours, con note e documenti
inediti, del Gav. Barone Gaudenzio Claretta. Torino, 1865; 8.° ‘

Le ultime ore di Cristoforo Colombo, dlpmto ad olio di Lutgl Sciallero da Genova.

~ Genova, 1865; 8.°

Ospizio dei Catecumeni in Pmero}o, Cenm storici dell’Abate Jaeopo Bernardi.
Pinerolo, 1864; 8.° '

Enrico di Rohan, autobiografia dettata al Cavahene Fortunato- Sprecher di Berwegg
I'anno mpcxxvir a Coira. Venezia, 1864; 8.°

Vita di Girolamo Morone narrata dal Professore Girolamo Rossi. Oneglia, 1865; 8.

Delle opere d’Arte di autori insigni apposte da privati in un luogo pubblico per
rimanervi perpetuamente: se -divengano ne’.secoli monumento pubblico. Genova,
1865; 8.° :

Serie dei Vescovi di Ceneda e cenno storico dell’ecclesiastico e cmle reggimento
dell’Abate Jacopo D." Bernardi (s. a. et L); 8°

Illustrazione storica artistica ed epigrafica dell’antichissima Chiesa di S.* Maria di
Castello in Genova, dal P. Raimondo Amedeo Vigna. Genova, 1864; 8.°

Guida allo studio. della grammatica per mezzo dell'osservazione del Prof. Carlo
Cocchetti. Brescia, 1864; 12.° '

Il duello, appunti storici ¢ morali di Damiano Muoni. Milano, 1865; 4.°

Storia della Valsolda con documenti e statuti. C. Barrera. Italia (Pinerolo), 1864; 8.*

Solenne inaugurazione di cinque monumenti, a V. Monti, U. Foscolo, G. D.
Romagnosi, A. Bordoni,.G. Belll, fatta I'8 settembre 1864 nella R. Universita
di Pavia; 4.° picc.

Cenno biografico intorno al Professore Cavaliere Bartolomeo Ferriani Ferrarese.
Ferrara, 1864; 8.°

Armorial historique de Neuchdtel, par A. de Mandrot Licutenant. Colonel Federal
et G. du Bois de Pury. Neuchétel, 1864; 4.°;

Notizie relative a Ferrara per ]a maggior parte medu;e , ricavate .da decumenti ed
illustrate da Luigi Napoleone Cittadella. Ferrara, 1864; 8.° gr.

Nel trecentesimo natalizio di Galileo in Pisa - xvinr febbraio npcccrxiv. Pisa,
1864; 4.°

I Borboni di Parma nelle leggi ¢ negli atti del loro Governo dal 1847 al 1859,
appunti e documenti. Edizione ufficiale, Parma, 1860; 8.°

Giunte Torinesi al Vocabolario della Crusca, raccolte dal Presidente Conte Giam-
batista Somis di Chiavrie. Torino, 1843; 8.° gr. ‘

Orazione inaugurale pronunziata nel giorno 15 novembre 1865 nellu R. Universit
degli Studi di Torino da Lorenzo Bruno. Torino, 1865; 8.°. .

Avviamento agli esercizi di lettura e di lingua, saggio proposto pei fanciulli di
campagna e per Je scuole festive e serali, da Gio. Codemo. Venezia, 1865; 8.°

La Reggenza di Maria Cristina Duchessa di Savoia, per Augusto ;Bazzoni, -con
nuovi documenti. Torino, 1865; 8.°. :

Vita breve del B. Cherubino Testa d’Avigliana. Tovino, 1865; 12.°

Gridi di guerra usitati nelle guerre delle nazioni moderne ; considerazioni filesofiche
~ del .Canonico Giuseppe Croset-Mouchet. Pinerolo, 1864 ; 8&° o .

Dell’Abazia di S. Alberto di Butrio- e del Monastero di-S." Maria della Pieta deu.tr-



i}, Rosario, .in Veghera , . pxovinoia:dé - Pavia; dlustrazieni stovielie di-Antonin:

Cavagna Sangiuliani. Milano, 1865; 4.° gr. (edizione di 325 esemplari).

Relazione fatia alla Soeieth Lombarda di: EcomoomniaPdlitica;in: Milano dali Soeioi -

effettivo Cav. Pier Carlo Villa sull’epera ' mtmi*lm Dell Abazx& o 8. dlberto

di .Butrio, ecc. Milano, 1865; 4.° gr.. . ... . - :
Il Cadore e le sue foreste (Lettera al. Dottore. Gurolamo Gosiantim ddl’Ah J
Bernaxdi), 2865, 8.%:. . = . R A ,
Viaggio da Venezia a Roma dell’Ambascmtore Leonardo Donato nel 1592 \encma,

1866¢ 80 - . o o

La Repubblica di Venezia e la Persm , per Gnghelmo Bemhet. Nuovi documenu

e regesti.’ Venesia, 1866; 8.° -

La Zecca di Milano nel secolo xv, documentl e note per Damlauo Muoni. Asti, 1 865 34>

Notizie biografiche ed Iscritioni latine ed italiane, del -Sacerdote Prof. Jacopo

Rocca, raccolte e pubblicate da G. B. Brignardello Cappellano del 41 Reggl-
mento. di Fanieria, Bologaa, 1866; 8.°:

Cenni sulla vita della Marchesa Enrichetta Vivalda, ed alcune memovie sulla fa- ’

miglia Vivalda, del Cav. Teologe D. Antonio: Bosio. Terino, 1866; 8.2

Statistica: del Regno d'Italia, Biblioteche, -anno - 1865. Firenze, 1865.

Table alphabétique ‘et analytique ‘des matiéres contenues dans les Gomptes remdus
de la Commission des monuments ét documents historiques et bitiments civils
du Département de la' Gironde de 1840 -a 1855. Bordeaux, 1865; 8.°

Compte rendu des travaux de la Commission des monaments et docaments histo-
riques et des bitiments etvils du’ Département de la Gironde- pendant Tes
exercices de 1862 & 1864. Bordeaux, 1865; 8. ' :

Cremona durante il dominio dei Veneziani (1499-1509), di Guido Sommi Picenardi.
Milano, 1866; 8.° - :

Rivista della Numismatiea antica e moderna iniziata da A. Olivieri, continuata da
E. Maggiora — Vergano. Vol. I Asti, 1865 ; volume I, fascicolo L. Asti, 1867 ; 4.°

Raccolta di opuscoli storici stampati nel- Veneto in circostanza di nozze e d’altri
lieti avvenimenti domestici ‘¢ patrii, 1858 a 1863, con indice manoscritto; 8.°

Sui lavori intrapresi e sulle scoverte fatte negli antichi monumenti di Sicilia dal
giagno 1863 al luglie £865. Brani di una Relaxione al Mimistero delia Pubbhca
Istruzione (s.a. et 1.); 8. gr. : :

Binasco ed aliri Comuni del’Agro Milanese. ‘Studii storici, con note e documenu' -

di Damiano Muoni. Milano, 1864; 8.

I Capitoli del Comune di Firenze, inventario e régesto. Tomo pnmo Fuenze,
1866; 4. S ‘ '

Avigliana ed il Regio Santuario, opera eritico-storica per il P. Placido da Gtaveno
Cappuccino (1866) M.S.

Discorso di Giovanni Masnata, Professore ordinario di medicina operatona ‘ed oste-
tricia, per la solenne distribuzione dei Diplomi di Laurea nella R. Universitd
di- Cagliari, letto nel 3o -aprile :1866. Caghiari; 8.° - R

Cenno genealogico sulla famiglia - Torriani da Mendrisio, per Damiano Muoni
(edizione fuori di commercio). Milano 1866; 4.°. pice. o ‘

Sulle monete di Sardegna, Prolusione:storica e commento ‘del Cavaliere Dam1ano
Muoni. Milano, 1865; 4.° pice. '

Alla memoria di S. A, R. il Prmclpe Odone di Savoia Duca di Mon‘ferrabo s omagglo
délta Societi Ligure di Storia’ Pawia. Geuova, 1866, 4.° gr. ‘

Raccolta. Veneta - Collezione di documenti relativi' alla ‘Storia, ‘alP’Archeologia,

alla Numismatica.: Serie I, Tomo I (Venezia), r866; 8.° P v e
Portolani esistenti nelle ‘principali Biblioteche di- Venezia.- Venezia, 1866; 8. !
Ricordi e documenti intorno ‘alla vita' di Cosimo Tura déito Cosme, pittore Fer-

rarese del sccoto 1v, per Luigi Napoleone Civ. Cittadella; Ferrava 1866; 8. gr.
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Lettera allo Scultore Gaetano Davia sopra un alto rilievo del Sepellimento di N. S.
G. C., del Cav. Luigi Napoleone Cittadella; Ferrara, 1866.

‘Sulla R. Chiesa Parrocchiale di S. Carlo in Torino, Memorie del Cav. Teologo
Antonio Bosio Dottore in Teologia. Torino, 1866; 12a.°

Statuto della Societd di mutuo soccorso degli Artieri di Follina e paesi limitrofi,
Follina, 1865; 4.° _ ,

Rapport de la Commission pour le projet d’'une exposition de I'industrie Suisse
A Genéve en 1868. Genéve, 1866; 8.°

Appunti di diverse gite fatte sul territorio dell'antica Libarna, del Commendatore
Santo Varni. Parte prima. Genova, :1866; 8. '

Relazione al Consiglio Provinciale di Macerata sul riordinamento degli Archivi,
letta nella seduta del giorno 12 settembre 1866. Macerata, 1866; 8.°

Sunto istorico dell’attuale condizione dell’antice Archivio dei Rettori della Marca
di Ancona e della Rota Maceratese. Macerata, 1866; 8.°

Il Presidente Gian Francesco Bellezia Torinese. Monografia storica con documenti,
scritta dal Barone Gaudenzio Claretta. Torino, 1866; 8.°

Storia di Gamondio antico or Castellazzo di Alessandria, opera del Sacerdote
Gerolamo Buzzi Dottore di Ambe Leggi, da Castellazzo. Alessandria ed Asti,
1863, 1865; 4 vol. 8.° gr.

Nella benedizione della prima pietra pel Canale Cavour fattasi il 1.° giugno 1863,
e nella benedizione del Canale medesimo il 12 aprile 1866; discorsi di Mon-
signor Luigi Moreno; 4.°

Nelle esequie del Sacerdote Giacomo Bossi Professore emerito della R. Accademia
Militare di Torino, ecc. Discorso del Notaio Giuseppe Buffa. Torino,
1866; 8.°

Memorie intorno alla vita ed opere di Romualdo Turini, pittore da Salo, e pub-
blicazione di sei lettere dello scultore Antonio Canova. Brescia, 1866; 8.°

Notizie biografiche su Gian Krancesco Porporato da Pinerolo, del Professore
Camillo Alliandi. Pinerolo, 1866; 8.°

Della condizione economica d’Italia ai tempi di Dante, ricordi del Conte Luigi
Cibrario. Firenze, 1866; 8.° '

‘Lettere inedite di illustri Italiani nelle scienze e nelle lettere, cavate dalla Raccolta
di autografi, del Cav. Damiano Muoni, pubblicate e commentate dal Professore
Francesco Berlan. Milano, 1866, 4.°

Il Portico di S. Celso in Milano, breve dissertazione del Conte Antonio Cavagna
Sangiuliani. Milano, 1865; 8.° gr. '

Melzo e Gorgonzola e loro dintorni. Studi storici con documenti e note di Damiano
Muoni. Milano, 1866; 4.° picc.

Vita ed opere di Pietro Martini; discorso del Professore Giuseppe Regaldi. Ca-
gliari, 1866; 8.

Emanuele Filiberto, Venezia (1574). Documenti ed iscrizioni. Venezia, 1866; 8.°

Le case ed i monumenti di Pompei, disegnati e descritti. Napoli, 1854 e seg.,
fasc. I a XXXII, fol. grande, fig.

Relazione intorno I'operato dal Comitato Genovese durante la guerra del 1866,
letta all’assemblea generale addi 29 settembre detto anno, di Giuseppe Ban-
chero. Genova, 1866; 8.

" Canti e prose di Giuseppe Regaldi. Torino, 1866 ; vol. 2, 8.°

La question et la polémique Dano-Allemandes & propos des Duchés de Slesvig et
de Holstein dés les premiers temps jusqu’en juin 1866, par J. B. G. Galifle
D en Droit et Professeur. Genéve, 1866, 8.°

Los desastres de la guerra, colecion de vehenta liminas inventadas y grabadas
al agua fuerte por D. Francisco Coya: publicala la R.' Academia de Nobles
artes de San Fernando. Madrid, 1863 ; oblung.



Réglement de 'Académie de la Val d'Isére. Moutiers, 1865; 8.°

Delle croci monumentali ch’erano nelle vie di Bologna nel secolo mx, memorie
del Conte Giovanni Gozzadini. Bologna, 1863; 4.° gr. '

Notices généalogiques sur les familles Génevoises depuls les premiers temps jusqu’a
nos jours, continuées par J. B. G. Galiffe D et Prof.; Tome quatriéme.
Geneve, 1857; 8.°

Iscrizioni nel solenne funerale della Marchesa Enrichetta Vivalda di Castellino nata
Asinari di Bernezzo alli 2 maggio 1866, dettate dal C. T. Antonio Bosio.
Torino; 4.° ‘

Cronaca di Virle (Piemonte) per G. B. Audrito. Torino, 1866 8.° :

Notizie genealogiche di famiglie nobili degli Antichi Stati della Monarchia di Sa-

voia, cui si premette la tragica storia di Jacopo Valperga di Masino, pel Conte

Luigi Cibrario; 2* edizione accresciuta. Torino, 1866; 8.° gr.

Memorie storiche della Nazionale Biblioteca di Parma, raccolte da Federico Odoncl
e voti dell'autore. Modena, 1863; 4.°

Il Battistero di Parma descritto da Michele Lopez, note di Federico Odorici
dispense 2. Parma, 1865; 4.° gr. '

Lettere inedite di Muley-Hassen Re di Tunisi a Ferrante Gonzaga Vicere di Sicilia,

1537 -1547, pubblicate da Federico Odorici ed illustrate da Michele Amari.
Modena, 1865; 4.°

Sulla Roma sotterranea, illustragta da G. B. De-Rossi archeojogo Romano, memoria

di Federico Odorici. Milano, 1866 ; 4.°

Pietro Martini, la sua vita e le sue opere per Filippo Vivanet. Cagharl Tipografia
Timon, 1866; 8.°

Orazione (del bello e dell'arte nella civiltd) pel riaprimento degli studi, recitata
il giorno 15 novembre 1866 nella Regia Universitdi di Torino da Mlchele
Coppino Professore di eloquenza italiana. Torino, 1866; 8.°

Table chronologique des Chartes et Diplomes imprimés, concernant I’ Histoire de
la Belgique. Tome 1, Bruxelles, 1866; 4. gr.

Archivio storico italiano ossia Raccolta di opere e documenti finora inediti o di-
venuti rarissimi risguardanti la Storia d'Italia. Firenze, Vieusseux, 1842-1851,
Tomi XVI. Vol. ar1; 8.° - colla continuazione ed indici. - Archivio Storico Ita-
liano: nuova Serie. Firenze 1855 e seg.; dispense 48, 8.°

Nozioni storico-artistiche sull’acquedotto della Cittd di Genova e relativi Regola-
“menti. Genova, 1866; 8.° - ,

Il sacco di Roma sotto Clemente VII nel 1527. Relazione del Commissario Im-
periale Mercarino Gattinara, ricavata da un manoscritto del Barone di Mira-
bello Giovanni Antonio Trasmondo, pubblicata a cura del Cav. Prof. G. B. G.
Galiffe ¢ del Cav. Odoardo Fick. Ginevra, 1866; 12.°

Pergamene, codici e fogli cartacei di Arborea, raccolti ed illustrati da Pietro
Martini. Dispense 1 a 6, con appendnce Cagliari, 1865; 4.°

Gio. Battista Canapa. Cenno biografico di G. B. Brignardello Cappellano nel 41
Reggimento di Fanteria. Bologna, 1867 ; 8.°

Due memorie di Carlo Cocchetti. Brescia - Verona, 1867; 8.°

Nei solenni funerali del Comm. Giuseppe Arnulfo per cura della Civica Ammini-
strazione e dell’Ospedale di Caritd di Biella. Elogio fanebre del Prof. Sacerdote
G. B. Minuggio, ed iscrizioni del Prof. Antonio Cinquino. Biella, 1867; 4.°

Tl Martedi Santo nella Cattedrale di Saluzzo. Sermone del Canonico Aristide Sala.
Saluzzo, 1867; 8.°

Epigrafi latine ed italiane con alcune necrologie del Conte Luigi Cibrario: Firenze
e Torino, 1867; 8.° gr. 4

Agli Elettori. - Il presente e l'avvenire. Pensieri di F. G. Torino, 1867; 8.°

Cenni storici intorno al Santuario della Madonna dei Laghi presso Avigliana, ufficiato
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dai RR. PP. Cappuccini, raccolti dal P. Antonino da Torino, Secerdote Cap-
-paccino. Edizione 2.°, Torino, 1867; 8. :

Documenti di Storia Italiana pubblicati a cura della R." Deputazione sugli studi
di Storia Patria per le provincie di Toscana, ecc. Commissioni di Rinaldo
degli Albizzi pel Comune di Firenze dal mccexeix al mcecexxxmn, Tomo primo
(1399-1423) (sic). Firenze, 1867; 4.° gr. o

Sulle Scuole classiche del Regno d'Italia, note di Antonio Solimani. Genova (s. a.); 8.°

Notizie storiche della Citta di Fossano, del Canonico D. Pietro Paserio, pubbli-
cate per cura dei suoi nipoti. Torino, 1865-67; 4 vol. 8.°

Recueil des Mémoires et Documents de I'Académie de la Val d’Isére. Série des
documents. 1°" volume, 1** livraison. Moutiers, 1866; 8.° - Série des Mémoires
1 volume, 1 et 2 livraison. Moutiers 1866 ; 8.°

Di una targa Bentivolesca pitturata nel secolo xv, ricerche di Giovanni Gozzadiui;
42 (s. L et a).

Atti ¢ Memorie della R.* Deputazione di Storia Patria per le Provincie di Ro-
magna. Amo I, II, III, IV e V. Bologua, 1862-67; 4.°

La Nunziatura di Francia del Cardinale Guido Bentivoglio; lettere a Scipione
Borghese Cardinal nipote e Segretario di Stato di Paolo V, tratte dagli ori-
ginali e pubblicato per cura di Luigi De Steffani. Firenze, volume 2.%, 1865;
volume 3.°, 1867; 8.°

Lettere inedite di dotti Italiani del secolo xvi, tratte dagli autografi della Biblioteca
Ambrosiana da Antonio Ceruti Custode dei (.gtaloghi della medesima. Milano,
1868; 4.° picc.

Annuario della Societd Filotecnica. Torino, 1867; 8.°

Inventario officiale del Grande Archivio di Sicilia (Palermos s. a.); 4.°

Régeste Génevois ou Répertoire chronologique et analytique des documents im-
primés relatifs a I'Histoire de la Ville et du Diocése de Genéve avant I'anunée
1312, publié par la Société d’Archéologie et d'Histoire de Genéve. Genéve,
1866; 4.° gr. ,

A S. Pietro. Inno di Girolamo Vida, volgarizzato dall’ Abate Jacopo Bernardi.
Pinerolo, 1867; 4.° gr. :

Atti e memorie delle Regie Deputazioni di Storia Patria per le provincie Modenesi
e Parmensi; vol. I, II, Il e IV; fasc. 1 ¢ 2. .

Storia dell'Universitd di Genova dal 1814 fino ai di nostri. Genova, 1867; 8.°

Appunti con documenti della Cassa per la processione del Corpus Domini a Genova
ed altri lavori a cesello. Genova, 1867.

Nobile famiglia Savonarola in Padova ed in Ferrara. Ferrara 1867 (edizione di
soli 250 esemplari); 8.° gr. o

Rapporto sul Congresso inlernazionale di Statistica, teoutosi in Firenze il ag
settembre, letto alla R. Accademia di Medicina in Torino nella seduta delli 13
novembre 1867 dal Dottore Comm. Benedetto Trompeo. Torino, 1867; 8.°

Sul Cattolicismo di Anicio Manlio Torquato Severino Boezio. Memoria del Ca-
nonico Giovanni Bosisio Preposto del Capitolo Cattedrale di Pavia, ecc. Pavia,
1867; 4.°

Festeggiamenti e discorsi per linaugurazione dell'ufficio 'divino in onore di S. Ve-
remondo Arborio, nell'agosto 1858. Ivrea; 1859; 8.° '

Della divina autoritd della Chiesa, Istruzione Pastorale di Monsignor Luigi Moreno
Vescovo d'Ivrea. Ivrea, 1867, 8.° *

Brevi notizie topografico-storico-sacre sul Roccamelone, con appendice. Susa, 1867; 8.°

Atti della Societd Ligure di Storia Patria, vol. III, - IV, - V, fasc. I. Genova,
1864-1867; 8. gr,

Ingresso solenne degli Arcivescovi in Torino. Torino, 1867; 8.° picc.

Storia della Citth di San Remo, per Girolamo Rossi. S. Remo, 1867; 8.°



Biella ed i Dalpozzo, di Giovanei Masserano. Biella, 1867; 8.° picc.

Trezzo- e il suo Castello, schizzo storico di Luigi Ferrario. Milano, 1867; 8.°

Vita di Carlo Botta seritta da Carlo Dionisotti. ‘Torino e Firenze, 1867; 8

Mémoices de PIustitut National Génevois, tom. I .3 XI. Genéve, 1854 18673 4.° gr.

Mémoires et documents publiés pai' la Société Savoisienne d”Histoire et ‘d'Ar-
chéologie.. Tom. VI a X. Chawbéry; 1862 a 1866; 8.°

Mémoires et documents publiés par la Sociéé d’ H;'lstmre et d’Archéologie de
Genéve. Genéve, 1841-1867; 16 vol. 8.°

Pel rtaprimento degli Studi nella R. Universith di Torino I'anno NpcccrLavu, discorse.
di G. B. Peyretti Professore di Filosofia teoretica. Torino, x867; 8.°

Relazione finale sulla momenclatuva delle vie ¢ civica numerazione; di Giuseppe

Banchero Catastraro della Ciltd di Gengva ( Extr‘ dal Corriere mereantﬂe)

Genova~Firenze, 1867; 8.° pice.

Annuario della Istruzione Pubblica del Regno d’lialia pel 1866-64-68; 8.

Mémoires de I’Académie Impériale des Sciences, Belles Lettres et Arts de Savoie,
Seconde Série, Tom. VI et VII, 1864. Tam. VIII, 1866; 8.°

Fuvestigateur (L), Journal de FInstitut Historique de Franoa v Scmo , tom. I
a VIL Paris, 1861 4 1867; 8.°

Les Sires d’Arvillard. Extrait de I'armorial et nohlhau'e de lanmen duché de
Savoie, par le Comte E. Amédée de Foras. Grenoble, 1867; fl.

La corona del Regno Italiano, inventata, disegnata e descritta dall’Archltetto Angelo
Angelucci Capitano d’Artiglieria. Torino, 1861 ; 4.°

Monumente onerario al Conte Camillo Benso di Camr, di Angolo Angeluoci
Capitano d’Artiglieria. Torino, 1861 ; fol. ' :

Feste municipali commemorative, e tiro a segno in Italia nel secolo xv. Brano
“di Storia Iesina con documenti inediti per Angelo Angelucci Archiseito. Torxino,
1862; 4.°

Di uno schioppetto di ferro fatto a lumaca esistente nella -rocca di Guastalla nel
1476. Lettera di Angelo Angelucci. Torino, 1863; 8.°

. 1l tiro a segno in Aosta dal XII al XIX secolo; cenmi storici con documenti

inediti di Angelo Angelucci Capitano d’Artiglieria. Torino. 1864; 4.° gr.

Di ua frammento di falconetto dei Pico, signori di Mirandola, gittato nel 1500;
parole di Angelo Angelucci Capitano d’Artiglieria. Torino, 1864; 8.°

Niccolo Piccinini ed il Ducato di Milano, lettere e memorie inedite tratte dall’Ar-

chivio comunale di Como, per Angelo Angelucci Architetto. Perugia, 1864; 8.°.

Il tiro al segno in Italia, dalla sua origine sino ai nostri giorni. Cenni storici con
documenti inediti, di Angelo Angelucci Capitano d’Artiglieria. Torino, 1865; 8.°

Degli stiletti e fusetti con tacche e numeri, d’Angelo Angelucci. Torino, 1865; 8.°

Notizie sugli- organi italiani raccolte da Angelo Angelucci Capitano d’Artiglieria.
Torino e Firenze, 1865; 8.° (Estr. dalla Rivista militare Italiana).

Gli Schioppettieri Milanesi nel xv secolo (Estr. dal vol. XXIV del Polztecnwo)
dell’Architetto Angelo Angelucci. Milano, 1865; 8.° :

Le armi di pietra, donate da S. M. il Re Vittorio Emanuele II al Museo nazionale
d’Artiglieria. Parole d'illustrazione del Cap. Angelo Angelucci. Torino, 1865; fol.

Le palafitte dell’eti della pietra nel lago di Varese. Lettera di Angelo Angelucci
al sig. Luigi Pigorini. Torino, 1866; 4.°

Armi moderne ~ Archibugio ad ago dei Prussiani, descritto e dlsegnato da Angelo
Angelucci Capitano d’Artiglieria. Torino, 1866; 8.°

Armilustre e torneo con armi da battaglia tenuti a Venezia addi xxvmr e xxx
maggio MccccLvin, documento inedito pubblicato cor note per il solenne in-
gresso del primo Re d'Italia nella Cittd dei Dogi da Angelo Angelucci Capitano
d’Artiglieria. Torino, 1866; 8.°

Ricordi ¢ documenti di uomini e di trovati italiani per servire alla storia militare,
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Storia della Reggenza di Cristina di Francia Duchessa di Savoia, con annotazioni
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‘Velli, 1868 ; 8.° gr. xv1 e 894 pag.
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Modena, 1868; 4.°
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La nuova pianta di Genova illustrata da Giuseppe Banchero. Genova, 1868; 1a.
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Storia delle origini del Diritto germamco » per Oddone Stobbe. Versione dal te-
desco dell’Avv. Emanuele Bollati. Torino e Firenze, Vol. 1., 1868; 8.°
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Bologna, 1865; 4.° gr.

Le 6peie di Cl Claudiano, volgarizzamento' e note di G. B. Gaudo. Vol. I,
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par Edouard Sécrétan. Extrait de I’ vy fiir Siveis Gefpidte. Vol. XVI; 8.°

Programma e metodo delle lezioni di Storia nel liceo comunitativo pareggiato di
Saluzzo per l'anno scolastico 1867-68, del Professore Aristide Sala Membro
della R. Deputazione sovra ghi studi di Storia Patria. Saluzzo, 1868; 4. picc.

- Sermone del Canonico Aristide Sala per la solennitd del Martedi Santo 1864 nella

Cattedrale di Saluzzo nell’ora assegnata al Borgo di mezzo. Cuneo, 1868;
4.° (edizione di roo esemplari).

Quadro genealogico degli ascendenti paterni e materni sino all’ottavo grado delle
LL. AA. RR. il Principe Umberto e la Principessa Margherita di Savoia,
pubblicato, in occasione delle auspicatissime nozze dei medesimi Principi, dal
Conte e Commendatore Alessandro Franchi-Verney della Valetta, Cavaliere
dell'Ordine di S. Giovanni di Gerusalemme. Torino, 1868; un foglio grand’aquila.

Per le auguste nozze delle Regali Altezze Umberto Principe ereditario, e Mar-
gherita di Savma , documenti raccolli da Jacopo Bernardi e pubblicati dal

Mumcnplo di Pinerolo. Pinerolo , 1868; per Giuseppe Chiantore Tipografo di
S. M.;



Due Margarite. - Poesia e Storia. Stabilimento Ricordi, Milano, Napoli, Firenze,
1868; fol. picc. - ‘

Pour les augustes noces de S. A. R. le Prince de Piémont Humbert et de S. A. R.
Madame la Princesse Marguerite de Savoie ( Hommage de I'Abbé Croset
Mouchet). Pignérol, 1868; 4.°

Nozze Reali - Memorie e Speranze - Discorso letto all’Accademia Filotecnica di
Torino dal Socio Daniele Sassi. Torino, 1868 ; 4.°

Prefazione ad una Biblioteca Matematica Italiana presentata alla Reale Accademia
di Scienze, Lettere ed Arti in Modena, nell'adunanza 8 febbraio 1868, dal
Prof. Pietro Riccardi. Modena, 1868; 4.°

Margherita ed Emanuele Filiberto di Savoia, schizzo storico del Conte Antonio

Cavagna Sangiuliani. Milano, 1868; 4.°

Memorie storiche dei Santi tutelari della riviera Benacense in occasione della straor-

dinaria festa di S. Carlo Borromeo patrono principale di Sald la 5." domenica
dopo Pasqua 1868. Brescia, 1868; 8.°

Delle accoglienze ai Principi di Savoia fatte dai Veneziani. Note storiche, 1367,
1722. Venezia, 21 maggio, 1868; 8.°

Le feste di Torino nel carnevale del mMpcvi per le nozze della Serenissima infanta
Maria Margherita di Savoia col Principe di Mantova Francesco Gonzaga. Ve-
nezia, 1868; 4.° (edizione di cento esemplari). ’

Les Myreur des Histors, chronique de Jean des Preis dit d’Autremeuse, publiée
par Ad. Borgnet Membre de I'’Académie et de la Commission Royale d’ Histoire,
Tomes IV et V. Bruxelles, 1865-67; 4.°

Archivio storico italiano fondato da G. P. Vieusseux e continuato a cura della
R.* Deputazione di Storia Patria per le Provincie della Toscana, dell’ Umbria
e delle Marche. Firenze 1368; Tomo VII, Parti 1 e 2; 8.°

Breve cenno storico del Comune di S. Genuario, aggiuntivi gli indici cronologici
degli Abati delle Abazie di S. Michele e di S.* Maria di Lucedio, del Notaio
Giuseppe Buffa; M. S.

Brevissimo cenno storico di Castello Apertole, villaggio apparteiiente a S A R.
il Principe Tommaso Alberto Maria Duca di Genova, del Notaio Giuseppe
Buffa; M. S.

Inaugurazione a Gorgonzola della lapide monumentale per la battaglia vinta dai

 Milanesi contro Re Enzo nel.1245. Milano, 1868; 8.

Studi Archeologici-Topografici sulla cittd di Bologna, del Conte Senatore Giovanni
Gozzadini. Bologna, 1868; 4.
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'LECTORI BENEVOLO

PASCHALIS TOLA

S,

Primo, qui superiori anno' mpcccuxt decimum inter edita Historiae
Parriae Moxvaests obtinuit locum, ecce nunc sequitur, et in lucem prodit,
caussa, et fide iam data integritatis, Sarpiniae Cobicis Drirromarict Tomus
secundus. Atque hie alter primo illo, nec minor, nec minus utilis habendus,
sive.numeram, sive substantiam monumentorum in eo collectorum respicias.
Nam in primis, sola temporis ratione inspecta, tria integre saecula com-
plectitur, nempe xv, xvi ac xvn; et deinde, per haec ipsa 'longe lateque
decurrens tempora, multifariam rerum civilium, ecclesiasticarum, et poli-
ticarum, quae vel extemplo novae, vel iam notarum: sunt testimonia,
seriem exhibet non spernendam. Heic enimvero, praeter alia multa scitu
digna, magnam historiae insularis partem, diplomatum, chartarum, et
varil generis coaevorum documentorum ope demonstratam -invenies ; tetrar-
chas Arboreenses, qui Calaritanis, Turritanis Logudorii, et Gallurensibus
supererant, longo. conatu externae Aragonensium dominationi obsistentes ;
bella inde .orta, paces, et foedera; eorumque principum virtutem , res
gestas, et. casus varios .inter tot ac tanta fortunae discrimina, donec, non
iure sed vi, et per proditionem vi nequiorem succubuerunt. Invenies
pacta inter victos, victoresque renovata, ne illi absoluto iure regio, sed
nationali Sardoarum Curiarum ordinibus- temperato, prout a medio iam
saeculo x1v statutum fuerat, regerentur : Curiarum ipsarum decennales ,
generalesque conventus, earumque conciendarum, aperiendarum, et con-
cludendarum formas solemniores; iura Sardorum semper in eis ab Ordi-
nibus Curiatis viriliter defensa; necessaria ad insulae tutamen terra marique
provisa ; bona, et utilia rerum, locorum, et personarum regimini, agrorum
culturae, artium et literarum incremento, et alia multa, quae rei publicae
intererant, omni ratione, et ingenio promota: atque his omnibus addita
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trium extremarum Curiarum Acrs, quae huc' usque delituerant, una cum
brevi caeterarum chronica recensione, ab anno McccLv, quo primum in-
choatae, usque ad annum mpcxax, quo tandem defecerunt. Invenies civi-
tatum, et castrorum obsidiones, et aggressus ; Proregum contra Primores
Sardorum, utrorumgque vicissim, simultates, ‘et cruenta facinora ; Impera-
~ torum et Principum in Sardiniam adventus; haebreos omnes saeculo xv
Sardinia pulsos ; atque insidias a Regibus Aragoniae, eorumque administris,
adversus Ianuenses dolose in Sardinia paratas, ut isti a locis eorum ditioni
in Corsica insula subiectis “expellerentur. Invenies etiam ecclesiarum ,
episcopatuum , et antiquorum monasteriorum in Sardinia existentium
originem, numerum, vicissitudines , uniones, translationes, et suppressiones:
Constitutionum ;ynodalium, et 1urisdicundi ecclesiastici, tam in civilibus,
quam in poenalibus, exempla, et fragmenta: patronatus dictarum eccle-
siarum, et episcopatuum, ac varia privilegia in his a Romanis Pontificibus
Sardiniae Regibus concessa : contentiones civilem inter et ecclesiasticam
potestatem- inde ortas : et quod reliquum de inquisitorio fidei tribunali
in Sardinia superfuit. Invenies insuper crudeliores vetustissimis legibus
- indictas sontibus poenas legibus novis deletas ; leges et statuta municipalia ;
~ leges et statuta pro artificum collegiis ; et optimam, ad tuenda indigenarum
et advenarum commercia, Consulum et Consulatus maris certis in Sardiniae
locis institutionem. Invenies demum (et alia non pauca praetermittam )
quae fuerint anteactis temporibus, et prius quam Sardinia Italiae redde-
retur, Proregum ,;- Gubernatorum , caeterorumque insulae Magistratuum
officia, et jura; quibus limitibus coarctata, et quomodo, quibusve formis
et locis, dum ab officio explicerent, administrationis habitae rationem
redderent, censoribus et censorio examine per leges Curiarum Sardoarum
ad hec specialiter praefinitis, Quae omnia summatim referenda censui,
ut praeviam haberes, Lector benigne, monumentorum historicorum in hoc
secundo Conicis Dirwoiamict Saxniniak volumine collectorum notitiam : Guo
autem marte,, que commentariornm ., illustrationum, ac dissertationum
merito ‘hanc improbi laboris malem exegerim, tu ipse; iustus acquusque
rerum ‘et hominum sestimator, iudicabis. — Vale.
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DISSERTAZIONE

SOPRA I DOCUMENTI STORICI E DIPLOMATICI

DI SARDEGNA

.DEL SECOLO XV

La lotta lunga e pertinace sostenuta nel secolo decimo-
quarto dalla potente Casa di Arborea contro le armi ara-
gonesi impedi agli stranieri conquistatori il dominio stabile
e compiuto della Sardegna, al quale da gran tempo essi
aspiravano. L’'amore dei comuni e dei popoli sardi per
la propria indipendenza, e la valorosa difesa che i D'Oria,
ormai naluralizzati nell'isola, e Sardi ancor essi, oppone-
vano per mantenere la libertd, e la integrith dei vasti loro
possedimenti, aggiungevano sempre nuovi ostacoli alle mire
ambiziose e invaditrici della Corte di Catalogna. Vedemmo
gia come fin dal 4355 Mariano IV di Arborea collegato coi
Genovesi movesse guerra al re di Aragona don Pietro IV (1);
come la convenzione conchiusa solto le mura di ALcHERO,
e la pace di SanLumi non fosse pil osservata dalle parti
belligeranti (%); come le pratiche, e I’ arbitramento di
Giovanni, marchese di Monferrato, benché durassero per
ben tre anni ( dal 4359 al 1362), riuscissero vane, e
forse accrescessero le discordie ®3); come Ugone IV, figlio
e successore di Mariano, continuasse vigorosamente dal
4375 fino al 1383 la guerra sostenuta per ben venti
anni da suo padre (4); come dapprima Papa Urbano V
nel 1364, e poi il Pontefice Urbano VI nel 41377, sde-
gnati della pervicacia con cui il Re Aragonese, chiamato
con antonomasia adulatrice Il Re Certmonioso, violava i
pali della inveslitura gia conceduta nel 41297 al di lui
avo Don Giacomo II, disegnassero e trattassero in conci-
storo di privarlo della sovrauila e della corona di Sardegna
per conferirla a Mariano e ad Ucone, i quali personi-
ficavano con tanta generosita e con tanto valore le aspi-
razioni libere e npazionali dell'isola intiera (5); e come
infine, spenta la discendenza maschile dei Dinasti di Ar-
borea con la tragica morle, o pill veramente coll'assassinio
politico di Ucone IV e dell'unica sua figlia, la di lui
animosa sorella ELEoNORA, eroina pilt che donna di quel
secolo, sostenesse virilmente contro i tumulti popolari, e

(1) Ved. il Vor. I di questo Copick, pag. 487 fino a pag. 493.
(2) Ved. detto Voi. I, pag. 490, 491.

(3) Ved. detto Vor. I, luog. cit.

(4) Ved. detto VoL. I, pag. 492-93-94.

(3) Ved. detto Vor. I, pag. 491-93,

le insidie aragonesi, i drilli°del proprio figlio Frpemico
al trono di Arborea, e postasi a capo delle sarde schiere ,
dappoiche il marito sno Brancaleone D'Oria, con tradi- -
mento regio e con perfidia catalana, era ritenuto prigio-
niero, pugnasse coraggiosamente per ben due anni, e
costringesse il re Don Pietro IV a scendere agli accordi;
i quali, iniziali prima col Re medesimo e con gli am-
basciatori di ErLeonora nel 4386 in Barcellona, furono
poi conchiusi in Cagliari col solenne atto di pace segnato
dal di lui successore Don Grovannt I (6). Queste cose,
e molte altre vedemmo nei documenti di quel secolo, che
pe fanno ampia ed indubbia fede; e con la scorta dei
documenti medesimi vedemmo pure, come la Corte di
Aragona differisse di due anni la liberazione di Branca-
leone D'Oria, ch’era uno dei patli principali della pace
conchiusa; come allora, per nuove offese e per nuove vio-
lazioni di una tal pace, si corresse allra volta alle armi;
e come ELronora, difendendo co’ proprii i dritli del se- -
condo suo figlio Mariano V, succeduto a FepErico, facesse
pur sua la causa nazionale dei Sardi, che abborrenti dal
dominio straniero seguivano le di lei parti, e poco inchine-
voli alle profferte di concordia che le veniano dalla Corte di
Catalogna, tenesse in scacco fino al 1398 le truppe regie
nei pochi luoghi, citth e fortezze, al di cui solo possesso
era ormai ridotta la tanlo vantata conquista aragonese (7).

In tale stato si trovavano le cose pubbliche dell’isola
al sorgere del secolo decimoquinto, il quale percid si
presentava pieno d’incertezza per il presente, e di peri-
coli per I'avvenire. Don Manrtivo I di Aragona, re timido
e fiacco, il quale non amava la guerra, avrebbe perduto
ancora quel poco che possedeva in Sardegna, come vi
aveva gia perduto la forza e I’ autorita, se inopinati e
straordinarii eventi, il valore del di lui figlio Don Marline
re di Sicilia, e la virtl, e la coslanza de’ suoi luogote-
nenti non glielo avessero salvalo, e sopra cid i casi fa-
vorevoli d’immeritata fortuna non glielo avessero eziandio
consolidato ed accresciuto. Egli infatti, benche gli sopra-

(6) Ved. detto VoL. 1, pag. 494-95-96.
(7) Ved. detto Vor. I, pag. 496-97-98.
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stasse 1a minaccia di nuovi smembramenti del suo deminio
insulare, si limitd a fornire di nuove soldatesche man-
date da Catalogna il borgo di Lapola, il castello di
Cagliari, e le due rocche di S. Michele, e di Aquafredda (1),
e"provvedendo con molta lentezza alla guerra sarda, si
volse, quasi limosinando, ai Consoli di Valenza, di Majorca,
di Perpignano, di Girona, e di Torlosa, affinché gli for-
nissero le somme di cui difeltava per gli armamenti, to-
gliendole a prestanza sul dritto che i Catalani appellavano
Imperiatge, e nelle piazze marittime si riscuoteva dalle
Logge dei mercatanti (. E mentre per un bisogno cosl
pressanie ricorreva a si poveri e tardi sussidii, dividea
improvidamente il potere de’ suoi Luogotenenti, a vece
di concentrarlo nelle mani di un solo, onde renderlo in
sl gravi momenti piu forte e pil rispettato. Il Privilegio
da lui emanato nel 15 gennaio del 1401 (3), & la prova
pit solenne della sua imprevidenza e del poco suo senno
politico. Imperocché, rigettando le lezioni dell’antica e
della moderna esperienza, abolendo la carica di Luogo-
tenente generale dell’isola creata dal di lui predecessore
Don Giovanyi I, nella quale Pietro di Arenoso, Ruggicro
di Moncada, e Francesco di Santa Colomba aveano viril-
mente ostato ai maggiori progressi delle armi di Arborea (4),
e richiamando a nuova vita due Governatori e Riforma-
tori fra loro indipendenti nei Caer di Cagliari e Gallura,
di Sassari e Logudoro, togliea da una parle all'indrizzo
delle cose politiche e guerresche 'unita di concetto e di
azione necessaria nei soprastanti pericoli, e risvegliava
dall’altra parte quei semi di divisione, che originati dal-
I'antica parlizione dell'isola in quattro Giupicati, e fomen-
tati dal lungo parteggiare dei Sardi per Genova e Pisa,
si erano fatalmenle radicati negli animi, e degenerarono
poi in aperto ed esoso municipalismo. La qual divisione
fu vieppiu rinfocolata dal provvedimento, che le due citta di
Cagliari, e di Alghero, nemiche a Sassari per vecchie gare
di preferenza, potessero inviare i loro procuratori alle Corti
di Majorca e di Catalogna (5.

Ma all'imprevidenza di quel re pusillanime, e lontano
supplirono i casi noovi che erano fuori della sua mente
e della sua volonth. Ereoxora di Arborea, la magoanima
guerriéra, la sapiente legislatrice che potea co’ suoi forti
proposili e col suo genio maraviglioso porlare a compi-
mento l'ardita impresa di. cacciare per sempre lo straniero
dal suolo della sva patria, mori nel 1404, e poco dopo
la segul nella tomba I'unico suo figlio Maniano V, il quale,
essendo ancor fanciullo, aveva regnalo per soli tre anni
sotto la tutela, e reggenza del padre suo Brancaleone D'Oria.
E il D'Oria che potea raccogliere la gloriasa eredita della
Casa di Arborea, e rendersi poi padrone dell'isola intiera,
non ebbe pari alla volonta I'ardimento, e per un anno
appena, e assai debolmente, sostenne la guerra pei dritli
di successione con un altro non meno illustre di lui, ma
al par di lui sfortunato competitore ().

Fu questi GucLieLMo visconte di Narbona, nipote dl

(1) Vovr. I cit,, pag. 497.

"(2) Ved. CarT. n.° 1I, 1II e IV del presente VoLuME (Sec. XV).

(3) CarT. n.° I di questo Vor. (Sec. XV).

(4) Ved. VoL. 1 di questo Copick, Dissertas. quinta.

(5) Ved. la detta CArTA D.° I

(6) Ved. FARA, De Reb. Sard., Lib. 111, pag. 317 e 318; e ToLa,
Dizion. Biograf. dei Sardi Illustri, Vol. 11, pag. 56 e 57.

Beatrice ultima figlia di Mariano 1V, alla di cui linea e
discendenza, per la estinzione delle due altre di suo fra-
tello Ucone 1V, e di sua sorella ELEoNora, aspettavano

per dritto dinastico gli Stati ¢ il Giupicato di Arborea.

Gugliclmo (terzo di tal nome) era figlio di altro Gu-
6LIELMO e di Guerina di Belforte Canigliacco (francescamente
Beaufort du Canillac), nipote di Aimerico X visconte di
Narbona, e marito a Margherita del Contestabile di Arma-
gnacco. Discendea per lunga serie d’avi dalla Casa dei Lara,
una delle piu illustri d’Europa, che traeva I origine da
Ramiro I re delle Asturie e di Galizia, e aveva dato al
regno di Navarra il re Garzia, ¢ ai regni di Castiglia e
di Leone il re Ferdinando I (7). La viscontea di Narbona
era pervenuta alla sua famiglia dalla famosa Ermengarda,
celebrata cotanto dai poeli provenzali, e dalle storie di
Linguadocca del secolo XII per le sue corti di amore,
per le sue ardite imprese contro i Saraceni, per I'assedio
di Tortosa del 1128, e per la viltoriosa resistenza da lei
opposta ai dritti di alta sovranild, pretesi sulla citta di
Narbona da Raimondo conte di Tolosa. Imperocche
Ermengarda, vedova e senza prole, adottd prima Aimerico
e poi Pietro di Lara (8), dal quale appunto proveniva
Aimarico X, visconte di Narbona, marito di Beatrice
di Arborea (9). I dotlli Maurini Martene e Durand pubblica-
rono il testamento di Beatrice di Arborea (Testamentum Bea-
tricis de Alboreya) del 1377 (1), in cui si leggono i nomi
de’ suoi sette figli (Guglielmo, Americo, Pietro, Eleonora,
Beatrice, Ermengarda e Burghiera), avuti dalle sue nozze
con Americo X ; e pubblicarono appresso I'altro testamento
fatto nel 1397 da-Guglielmo II (11), del quale fu figlio ed
erede Guglielmo I1I, pretendente al trono di Arberea.
Allorché Mariano V, unico superstite figlio della grande
ELeonora, mancd di vita, Guglielmo III di Narbona si
trovava in Francia. Gli Arboresi, rionilisi in assemblea
generale di notabili nella citta di Oristano, lo proclama-
rono Signore del Givpicato, e gl'inviarono solenne am-
basciata per riconoscerlo e profferirgli giuramento di ob-
bedienza e fedelth. Poco fidenti nella persona di Bran-
caleone D'Oria, il quale e prima e dopo il glorioso regno
della consorte, avea dato prove di non saper reggere in
tempi difficili, e contro la potenza aragonese, le ragioni
e la indipendenia del Giupicato, essi gli preferirono
un principe straniero, pieno di gioventh e di valore,
nelle di cui vene scorreva, per mezzo dell’ava sua Bea-
trice, frammisto al sangue paterpo il generoso sangue
dell’eroico Mariano 1V. Egli accolse con gioia il fausto
messaggio, accettd la offertagli Signoria, e parti subito
alla volta dell’'isola seguito da buon numero di soldati,
di venlurieri ¢ di amici, i quali bramavano dividere con
lui la fortuna delle armi. Brancaleone D'Oria gli oppose

(7) Ved. Cumrita, Annal. de Arag., Lib. 11, cap. 44; SALAzAR,
Coment. Annal. Curita, Casa de Lara; PRLLICER, Mm:orial de la
Casa de Alagon; Vico, Hist. gener. del Reyno de Gerdena, Part. V,
Cap. XXXI, n.° 10.

(8) Ambidue erano figli di,Manrico conte di Lara, e di Erme-
sinda sorella di Ermengarda di Narbona.

(9) Ved. ANseLME, Histoire de la Maison de France, Tom. VI

(10) Thesaur. Novor. Anecdotor., Tom. I, col. 1530 e seg. Nel
pubblicare questo documento il Martene e Durand notarono per
errore, che sotto tal nome e casato dovea intendersi Beatrix de
Arborea in Ceritania insula.

(11) MARTENE e DurAND, Oper. cit, Tom. I, col. 1629 ¢ seg.
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dapprima qualche resislenza; ma vedendosi venir meno
l'appoggio dei Sardi, e mancandogli 'energia necessaria
per combaltere il nuovo nemico, slimd miglior consiglio
collegarsi con lui e agire di acordo nell'interesse della
causa comune (V). Alla lega di Brancaleone con Guglielmo
accedeltero tosto i D'Oria, e i Malaspina, i quali ab an-
liguo aveano slanza, e possedevano in Sardegna cilla e
borgate, terre, fortezze e giurisdizioni quasi regali, rice-
veano aiuti dai Genovesi (2), e sopra cid erano da lunga
pezza nemici del re di Aragona. Il re Don Martino, in-
vocando gli atti di pace del 1386 e 1388, in virtu dei
quali dicea devoluti alla Corona gli Stati di Arborea, o
non facea o facea assai fiacchi provvedimenti per ostare
alle armi dei collegati, i quali percid crebbero di forze
e di ardimento, sperando o avendo gid soccorso di uo-
mini e d'armi dal Comune di Sassari, il quale parteg-
giava pel priacipe francese, e lo incitava in secreto a
recarsi in mano il dominio, se non di tutia, della maggior
parte almeno della Sardegna, come ai lempi di Mariano IV
e di Eleonora. Ma alla fiacchezza del padre soccorse con
maravigliosa prontezza I'ardenza giovanile e la virti bellica
del figliuolo Don Marmivo. Il quale, uditi i casi di Sardegna
¢ i progressi del Narbonese, lasciata in Sicilia a reggere
quel regno la regina Bianca sua moglie, salpd da Tra-
pani con dieci galee nell'ottobre del 1408, e volse le prore
ai lidi sardi seguilo da molti dislinti guerrieri e baroni
siciliani, fra i quali primeggiavano per grandezza di opre
e di nome i conti di Modica, di Agosta e di Ventimiglia,
i conti Enrico Russo e Artaldo di Luna, due Centelles,
due Ruiz, Ferdinando de Eredia, e il valoroso Gherardo
Dedoni 3). Giunto ad Alghero spedi al padre solleciti

(1) GomiTA, Annal. de Aragon., Lib. X, cap. 86 e 87.

(2) Narra il FAra (De Red. Sard., Lib. 1V, pag. 318) che la re-
pubblica di Genova mandd in aiuto dei pretendenti sei triremi ar-
mate, capitanate da Guglielmo Mollo, le quali per6, incontratesi
nelle acque dell’4sinara (prope £nariam insulam) con dieci altre
triremi catalane (il Zurita le chiama siciliane ), comandate da Gio-
vanni Colombo (cui il detto Zurita da il nome di Francesco Co-
loma), dopo breve conflitto furono vinte, rimanendo prigionieri
molti nobili genovesi, che il vincitore mando al re Don Martino. E
narra pure che Pietro D’Oria nel 1407 predd quattro navi di pirati
catalani che infestavano i mari sardi, e altre sette ne predd nel-
Panno seguente Battista di Montano, e che i corsari tutti di quelle
pavi furono messi a morte in Genova nel giugno del 1408. Queste
narrazioni del primario annalista sardo sono conformi a quelle del
Zurita (CuriTA, Annal. de Arag., Lib. X, cap. 87) e del Giusti-
niani (4nnal. Gen. ap Murator. ad ann. 1407 e 1408). 1l Zurita pero
varia (come si & gi notato) nei nomi delle navi e del capitano, e
nell’anno in cui accadde il conflitto dell’dsinara, che dice essere
il 1409.

(3) I baroni siciliani che seguirono in questa spedizione il gio-
vine re Don MARTINO, furono i seguenti:

Conte di Modica

Conte di Agosta

Conte di Ventimiglia

Conte Enrico Russo

Conte Artaldo de Luna

Gilberto Gentelles

Giacomo Centelles

Bernardo Anglesola [ )

Oggerato Lanza

Sancio Ruiz de Libori

Gilio Ruiz de Libori

Giovanni Fernando de Eredia

Gherardo Quilart

Giovanni Cruillas

Gherardo Dedoni.

Quest’ultimo si distinse piu degli altri nella guerra sarda, e a
lui principalmente si dovette la vitloria di Sanluri; per lo che il
re Don Martino di Sicilia nel 15 luglio 1409 gli concedette in feudo

messaggi, accid il fornisse di navilio e di gente d'arme.
E T'uno e Taltra gli furono inviali solto il comando di
Pietro Torrelles, capitano di molta encrgia, il quale arrivo
a Cagliari nel maggio del 1409, seguito dal piu bel fiore
della baronia catalana (4), e da cento elelli guerrieri ar-
mati dall’ antipapa Pietro de Luna, che usurpo il nome
di Benedetto XII, e capitanali dal di lui nipote Giovanni
Martinez de Luna, da Roderico de Luna, e da Giovanni
Bardaxino (3). Riunite le truppe regie in un sol corpo di
ottomila fanti e di tremila cavalli, il re Don Marlino mosse
a grandi marcie contro il visconle di Narbona, cbe col suo
esercito accampava nella vasta pianura di Sanluri. Nel 30
giugno del 1409 s'ingaggid la battaglia, e fu combaltuta
con tanto ardore, che per quei tempi e pel numero dei
combattenti e dei morti, fu una delle pid micidiali e pit
sanguinose. Nulla di nuovo o d'importante aggiungono i
documenti da noi prodotli a cid che gia fu delto di questa
memorabile battaglia dagli storici nazionali e forastieri;
per la qual cosa ¢ superflno, e sopra cid non si appar-
tiene al soggetto del nostro discorso I'andarla minuta-
mente descrivendo. Noteremo soltanto che lunga e furiosa
fu la mischia; che prevalsero dapprima le armi dei col-
legati, ma poi cedettero al cozzo della cavalleria nemica;
che la presenza del re di Sicilia e dei valenti capitani Pietro
Torrelles e Gherardo Dedoni, i quali si emularono in quella
giornata con prove di straordinario valore, diedero final-
mente la vitloria agli Aragonesi; che cinque mila Sardi
caddero uccisi sul campo; e che la barbara insolenza dei
vincilori passd poi a fil di spada, senza distinzione di sesso
o di eta, gl'ionocui abitanti di Sanluri. Brancaleone D'oria
e Giannellino suo figlio bastardo, cui era affidato il ves-
sillo dell’esercito collegato (6), caddero prigionieri di guerra;

le ville di Mara, Tuili e Gestori sequestrate ai ribelli in Sardegna.
(Ved. Fara, Oper. cit, Lib. 111, pag. 318-10-20; e GuriTA, Oper.
cit., Lib. X, cap. 86, 87). ‘

(4) Ecco i nomi dei piu distinti baroni di Catalegna che faceano
parte di tale spedizione:

Visconte Giovanni Fox 4

Arcibaldo Fox, signore di Luna

Gherardo Mallione '

Bernardo Galzerando di Pino, signore di Orta

Conte di Cardona

Antonio di Cardona

Conte di Chirra

Visconte Bernardino de Sa

Berengario Arnaldo Cervellon

Galzerando di Szatapace

Arcarto de dlur

Galzerando Cruillas

Bernardo Espeés
(Ved. FARA, Oper. cit., Lib. 111, pag. 318).

(3) Ved. CuriTa, Oper. cit,, Lib. X, cap. 87; e Fara, Oper. @
loc. cit., pag. 319. Noliamo opportunamente in quesio luogo, che
I'antipapa Benedetto XIII, allorché nel 1415 fu citato al Concilio
di Costanza, ed esortato dall'imperatore Sigismondo e dal re Don
Ferdinando 1 di Aragona ad abdicare al papato per la salute della
Chiesa minacciata dallo scisma, ‘egli avea deliberato di rifuggirsi in
Sardegna e chiudersi nella fortezza di Cagliari o in altro luogo del-
I'isola ben munito e sicuro. Ma il detto re Don Ferdinando scrisse
subito al Viceré di Sardegna vietandogli di ammettervelo; e poi,
vedendo la di lui pertinacia, consenti finalmente col Concilio per
la di lui formale deposizione. L’antipapa credette di vendicarsene
chiudendosi nel castello di Periscola, e di la, lanciando i suoi ful-
mini contro il re Ferdinando, lo dichiaré scismatlico e decaduto
dalla sovranitd. (Ved. GuriTa, Oper. cit., Lib. XII, cap. 55; e FaRa,
6per. cit., Lib. 1II, pag. 333-34).

(6) Giannettino D’Oria figlio bastardo con Giovanni D'Oria figlio
legittimo di Brancaleone. erano gia stati dati in ostaggio allorche
nel 1.° gennaio 1390 fu segnata la Convenzionc tra Eleonora di

Arboroa e il re di Aragona Don Giovanni I, e furono poi messi in
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10 DISSERTAZIONE

~nd da tal punto s'incontra pit di essi alcun ricordo nelle

memorie, e nelle carte di quei tempi, e percid non &
forse lungi dal vero, che morissero entrambi in onorata
callivita. 11 Visconte di Narbona ripard nel castello di
Monreale, e quindi recossi a Oristano, dove eransi ri-
foggiti i migliori suoi guerrieri sopravvissuli alla battaglia;
ma non potendo cola sostenersi, perchd gli Aragonesi
accennavano di assediarvelo, ripassd sollecitamente in
Francia onde cercarvi nuovi aiuti e soldati per la sua im-
presa (1).

La viltoria del re di Sicilia, I'espugnazione di Villa dt
Chiesa (odierna Iglesias) operata nel 4 luglio dello stesso
anno da Giovanni de Sena, valoroso capitano sardo che
militava nell’esercilo aragonese,.e il pronto ritorno alla

obbedienza regia di molti luoghi e fortezze gid occupate

dai collegati, toglievano forse per sempre al Narbonese
la speranza di rilevarsi dalla sconfilta, se nuovi e ino-
pinati accideuli nol richiamavano a tentare altra volta
colle armi il trionfo de’ suoi diritti e della sua fortuna.

Il primo e pit memorabile di tali eventi fu la morte
immatura del giovane re Don Martino di Sicilia, avvenuta
in Cagliari nel 28 luglio del 1409 (3. Concordano gli
storici nell’affermare, che causa dell’acerbo caso fu la in-
temperanza delle sue passioni gia famose in Sicilia, e
I'abuso di illeciti amori da lui falto, dopo le guerresche
fatiche, con bellissima donzella sarda del luogo istesso di
Sanluri da lui debellato: e della intemperanza, e dell'abuso
toccd con la solita sua precisione il Fora ne’ suoi Annali,
scrivendo di quel giovane principe, che paucos post dies
bellico labore, seu nimio pulcherrimae mulieris sardae con-
cubitu, febri correptus, nulla superstile prole, ab humanis
decessil 4).

La morte immatura del giovane monarca abbassd ad
un tratto la fortuna aragonese in Sardegna. L'esercito regio,
gia formato con tante cure e con tanto dispendio, fu quasi
intieramente disciolto e disperso; e gli Arboresi, levalisi
in armi, né pit sperando nel Visconte di Narbona gia
vinto e lontano, né in Brancaleone D'Oria prigioniero degli
Aragonesi, si elessero per nuovo capo e signore LEoNarpo
Cubello, ottimale sardo assai dovizioso, pieno di sagacia
e di ardire, e sopra cid, per atllinenze di famiglia, con-
giunto con gli antichi Givowct di Arborea (1).

libertd assieme al loro padre. (Ved. il Yor. P di questo Cobpice,
Diplomi e Carte del Sec. X1V, Cart. n.° CL1*, pag. 866, not. 1 e 4).

(1) Yed. GuriTa, Oper. cit, Lib. X, cap. 87.

(2) La salma del re Don Marlino di Sicilia fu deposta nella
chiesa cattedrale di Cagliari, e vi fu poi eretlo un mausoleo mar-
moreo, che aucor oggi &€ uno dei piu belli ornamenti di quel tem-
pio. 11 detto mausoleo fu ornato ed abbellito in tempi diversi, come
ne fanno fede le iscrizioni che vi si leggono. Nel 1675 il viceré,
marchese de los Veles, sostitui ali’antica una nuova urna di marmo,
e il vicers, conle di Santo Stefano, vi fece costrurre due nicchie
con entro due statue rappresentanti la Fede e la Giustizia. 11 vicere,
conte di Egmont vi fece eseguire altri abbellimenti; e il presidente
del Regno, Don Melchiorre Sisternes, vi fece apporre nel 1680 la
balaustrata e il pavimento di marmo.

(3) Ved. Crrita, Op. cit., Lib. X, cap. 76 e 88; e Fara, De Reb.
Sardois, Lib. 111, pag. 320.

(4) Era pronipote del Givpice di Arborea Ucone III, il di cui
terzogenilo Nicolo fu padre di Salvatore di Arborea, che dalle nozze
con Costanza Cubelle ebbe Leonardo di cui discorriamo. Per I3
ricca eredita malerna -acquistata alla sua famiglia i virta di tal
matrimonio, esso e i suoi successori presero il nome di Cubello di
Arborea. (Ved. Gunita, Oper. cit., Part. 111, Lib. XII1; SALAZAR,
La Case de Lara; PELLICER, Memorial de la Casa de Alagon;
ARCHIV. BARCRINON., Armar. de Calaluna, Sac. Sant lordi, n.* 40).

Il Cubello trovatosi inopinatamente alla testa del partito
nazionale che avversava la dominazione straniera, afferrd
con molla prontezza e con pari abilith il favore della
fortu'na; e dopo aver fatto mostra di soslenere cen le armi
la propria causa e quella del proprio paese; dopo avere
in alcuni scontri percosso aspramente le schiere regie
capitanate da Giovanni e Pietro di Moncada, veggendo
di non poter molto a lungo resistere alle forze aragonesi,
che sotto il comando dell’animoso Pietro Torrelles lo strin-
gevano gagliardamente di assedio nella cittd di Oristano,
scese finalmente agli accordi, e abdicato il nome e I'auto-
rith di Giuoice di Arborea (nome infausto ai re di Aragona,
che percid il vollero abolito per sempre), si contentd del
pit modesto titolo di Marchese di Oristano e Conte di Go-
ceano, ricevendo in feudo per I'annuo censo di cinque-
cento fiorini le terre, citld, ville e fortezze gih possedute
dagli antichi Givpict in quelle due vaste provincie (5).

Fra i diplomi e le carte di questo secolo le quali con-
fermano quanto fin qui andammo narrando, sono notevoli
per importanza e per novitd i documenti relativi alla guerra
e ai fatti di Arborea; l'alto di pace o Convenzione di
S. Martino (6) del 1410; la investitura e il diploma fea-
dale a favore del CuseLLo, e della sua discendenza, il
giuramento solenne di fedelth, e di vassallaggio da lai
prestato; il giuramento somigliante dei maggiorenti, del
Podesta, e dei cittadini (burgeuses) di Oristano; gli ostaggi
dali di presente, e i promessi per l'avvenire a guaren-
ligia dell’esecuzione dei capitoli della pace; lo shorso fatto
dal Cubello di trentamila fiorini d'oro, specialmente pat-
tuito nel capitolo terzo della Convenzione, « per sopperire
» alle spese dell’esercito regio manchevole al tutto di. de-
» naro; e sopra cid la imprestanza di cinquemila Alfonsine
» falla dallo stesso Cubello al re di Aragona, ricevendone
» in pegno il contado di Monteaculo con le sue ricche
» Incontrade, che diremmo ilalianamente provincie (7). »
In questi documenti noi troviamo abolito il nome e
mantenuta la sostanza del Giupicato di Arborea, avendo
il Cubello, sotto nuovi tiloli, ricevuto gli Stati arboresi
con gli slessi dirilli che gid vi ebbero gli antichi Giu-
pic1 8), ed essendosi fra le altre cose, nelle combinate
formule di giuramento da prestarsi dai comuni e dagli
uomini dei luoghi infeudali, richiamale ad osservanza
le convenzioni, e le paci giurate per lo inranzi dai re
di Aragona, da Mariano 1V, da Eleonora e da Bran-
caleone D'Oria (9): troviamo le cautele adoprate affinché
il sorteggio dei nuovi ostaggi da farsi di anno in anno
o da sci mesi in sei mesi colpisse egualmente tulte le
classi e tutte le eth (19): troviamo guarentita la liberta
delle persone, del commercio interno ed esterno, e del
mare territoriale da un promontorio all'altro del golfo
di Oristano (11): froviamo cancellata con generale amni-

stia la memoria dei fatti ostilmente commessi dai seguaci
°

(8) CoriTa, Oper. cit., Lib. X, cap. 88, 89, 90, 91; Fara, Oper.
cit., Lib. I1I, pag. 320, 321 e seg.

(6) Cosi appellata dal convento di tal nome, in cui fu segnata
dal Cubello e dal Torrelles nel 29 marzo 1410. N

(7) Ved. CarT. n.° V*, VI°, VII*, VIII* IX*, X* e XI* di questo
You. 1T (Diploms e Carte del Sec. XV ).

(8) Ved. detla CART. n.° V*, cap. 1 in not.

(9) Ved. la detta Cart. n° VIII*; in not.

(10} Ved. la detta CarT. n.c V*, cap. .

(11; Ved. la detta CarT. n.° V*, cap. 8 @ 9.
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del Cubello-contro il re di Aragona (1); e assicurata
la indipendenza del Cubello medesimo dagli arbitrii e
dalle violenze dei proconsoli regii in Sardegna (2): tro-
viamo rispetlata la proprietd dei beni del clero di Ar-
borea, e piu specialmente la sua'adesione e la sua cre-
denza nel Ponlefice Romano (en el Sant Pere de Roma) (3);
col quale capitolo in termini esplicili e assai rigorosi
convenuto si mird evidentemente a tutelare l'antica e
proverbiale fede dei Sardi neil'unita cattolica, minacciata
in qugl tempo dalio scisma e dall'arrogante pertinacia
dell'antipapa Benedetto X1II, il quale, vendendo alle mire
ambiziose della corte di Aragona con la ipocrisia degli
alli la propria coscienza, era riuscilo a trovarvi rifugio
e protezione: troviamo infine tra molte altre nolizie, che
nolammo ¢ illastrammo in ciascun documento, quelle al
tutto nuove e importanti che riguardano la persona di
Nicold o NicoLoso D'Oria, dinasta e guerriero di chiara
fama, che vedremo quindi innanzi figurare negli eventi
insulari, il quale difese con egregia coslanza e pari valore,
fino alla meta del secolo XV, i drilti e le signorie che
possedea in Sardegna contro la prepotente cupidigia de-
gl'invasori ‘e spogliatori aragonesi ().

(1) Ved. la detta CarT. n.° V*, cap. 6.

(2) Ved. la detla CarT. n.° V*, cap. 2 e 3.

(3) Ved. la detta CArT. n.o V*, cap. 12.

(4) Ved. detta CArT. n.o V*, cap. 4, in not. NicoLo o NicoLoso
D’Oria era figlio di Brancaleone D’Oria che fu poi marito in seconde
nozze di Eleonora di Arborea: Nicolosus Auria, scrive il Famra
(Oper. cit., Lib. IV, pag. 345), Branchae-Leonis filius, comes Mon-
tis-Leonis, et Castri-Genuensis dominus. Dal cap. 4 di detta CarTa
n.° V* si ricava ch’esso ebbe per moglie una sorella di Leonardo
Cubello marchese di Oristano e conte di Goceano. Gltre alle signo-
rie di Monleleone, di Cabuabbas, di Chiaramonti e di 4nglona nel
Locuboro, che gid possedeva nel 1410, ebbe pia tardi anche la
signoria di Castelgenovese, che prima apparteneva a Cassiano
D’Oria. Parteggiava pel visconte di Narbona, e percio il Torrelles,
onde staccarlo dalla lega col visconte e co’ Genovesi, proponea
nell’Atto di Convenzione di S. Martino, che laddove si disponesse
ad abbandonarla, e a seguire le parti regie, le dette signorie gli
sarebbero confermate dal re Don Marlino, mediante perd I’annuo
censo di venticinquemila fiorini. Si ricava inoltre dalla stessa Con-
venzione che Leonardo Cubello, allorché trattava della pace, avea
iniziato pratiche col suo cognato Nicoloso D’Oria per avere da lui
ventimila fiorini d’oro a complemento dei cinquantamila che si
doveano dare al Torrelles per pagare e veltovagliare I’ esercito
regio; ma queste pratiche non ebbero per allora alcun successo,
essendo il D’Oria apertissimo nermoico degli Aragonesi, come lo di-
mostra la CArT. n.° VI* piu sovra citata. Non bisogna confondere
NicorLoso di Brancaleone, del quale ora parliamo, con Nicoroso
ANTONIO di Galcotto D'Oria ricordato dal Zurita (Op. cit., Lib. VII,
cap. 73). Questo secondo fu coetaneo al primo, era forse suo stretto
congiunto, ¢ non & improbabile che fosse lo stesso ANToNIO D’Oria,
chiamato AnToNiLu nella Convenzione del 15 maggio 1412 (Ved.
infr. CART. n.° XV*, pag. 50 e 51), il quale fu uno deglinviati dal
comune di Monteleone per procurare la liberazione del suddetto
Nicoroso D’'Oria di Brancaleone, cadulo prigioniero di guerra in
potere di Guglielmo visconte di Narbona. Ma cosi di questi, come
dei tanti altri I’Oria, i nomi e le imprese dei quali si leggono nel
presente Copice, e specialmente nel VoL. I, non & nostro intendi-
mento, né sarebbe questo il luogo, di accertare I'origine, le fami-
glie e le attinenze diverse. A noi basta citare i fatti o i documenti
che ne rendono testimonianza. Non pertanto, un lavoro che rac-
cogliesse insieme tutte le notizie riguardanti questa illustre ed an-
tica Casata, le sue varie diramazioni, e i fatti e le imprese dei piu
distinti fra coloro che ne portarono il nome, laddove fosse corre-
dato di prove e dimostrazioni, tornerebbe assai utile alla storia
genovese non sclo, ma anche alla storia particolare di Sardegna,
nella quale dal principio del secolo XII fino a tutlo il secolo XV
i D’Oria si trovano cosi spesso figurare ed aver parle negli avve-
nimenti dell'isola. Sappiamo che un tal lavoro & stalo gia incomin-
ciato (e forse ora trovasi presso al suo compimento) dal marchese
Antonio D'Oria {fratello del marchese Tacopo D’Oria, valoroso cul-
tore delle lettere greche e latine, della di cui amicizia ci onoriamo);

Mentre il Cubello si assicurava in tal modo sotto nome
diverso I'antica signoria di Arborea, non aveva mancalo
da sua parte il visconte di Narbona di spiare 1'occasione,
in cui polesse con miglior fortuna far nuovo esperimento
dei propri dritti. E la occasione gli si appresentd pid
presto e pit propizia di quello ch’ei forse si figurava col
suo pensiero. Giuntagli in Francia la notizia della morte
del re Don Martino di Sicilia, parli incontanente e ve-
leggid per Sardegna, accompagnalo da parecchi illustri
guerrieri; e col favore degli amici rimastigli fedeli, e
coll'aiuto dei Sassaresi, che allora parteggiavano aperta-
mente per lui, ridusse in suo potere la cilta di Sassari
e la provincia del Locuporo (3. Ivi raccolse armi ed ar-
mati, e approfittando dello scompiglio in cui si lrovavano
gli Aragonesi per la morte del vecchio re Don Marlino,
avvenuta nel monistero di Valdonzella (6), della incer-
tezza della successione al irono di Aragona, del risol-
levarsi dei Genovesi a nuovi tentativi, e della espugna-
zione della terra e castello di Longonsardo operata da
Cassiano D'Oria (7), si spinse avanti con le sue genti
fino ad Oristano, vi "pose I'assedio, e chiamando i Sardi
a riunirsi sotto il suo vessillo, si dispose arditamente a
ricominciare la guerra. Ma gli Arboresi non erano piu
per lui. Leonardo Cubello, o per la fede di recenle giu-
rala, o per difendere il suo nuovo acquisto; gli stessi
D:Oria, gia suoi fautori, o per interessi personali, o per
vincoli di famiglia col nuovo marchese di Oristano e conte
di Goceano, gli si volsero contro, e gli erano allora fa-
talmente nemici. E sopra cid il Torrelles, raccolto in
fretta dai presidii regii buon nerbo di truppe, invid prima
quattrocento cavalli contro il castello di Monreale, luogo
assai forte e munito, e poi col grosso delle sue schiere
corse egli stesso ad assalirlo nei suoi alloggiamenti. 1l
Narbonese, che al valore personale congiungea.la sagacia
di esperto capitano, ben vide non potere con le sue
forze sole resislere a un’ oste cosl risolula e numerosa.
Mandd quindi al TorreLres il SigNore di Morlane, barone
francese che seguiva le sue insegne, per proporgli una
tregua: ma il fiero catalano non volle ascoltarlo se prima
il pretendente non levasse l'assedio, e non smellesse ogni
pensiero e tentalivo di guerra: e il principe francese,
costretto a cedere alla superba intimazione, si ridusse
altra volta alle sue slanze di Sassari ). Da Sassari ei
rinnovd nell’anno seguente la proposta della tregua, la
quale fu finalmente accettata, ma, per la morte del Tor-
relles quindi accaduta in Alghero, sottoscritta dal di lui
successore Giovanni di Corbera (9.

La tregua perd mon valse a quietare il suo spirilo
guerricro e l'ardore con cui egli mirava al proseguimento

e se il suo Albero genealogico della famiglia D’Oria documentato
e illustrato, anche pe’ tre rami ch’ebbero dominii e figurarono
nelle cose di Sardegna, vedra la pubblica luce, avremo uno splen-
dido monumento istorico che sara favorevolmente accolto dai dotti.

(3) Ved. FarA, De Reb. Sard., Lib. 111, pag. 320.

(6) Mori nel 30 giugno del 1410. Ved. GuriTA, Annal. de Arag.,
Lib. XI, cap. 3; Fara, Oper. e loc. cit., pag. 323-24.

(7) Nell’8 agosto del 1410. Fara, Oper. cit., Lib. 1V, pag. 398.

(8) Ved. QuriTa, Oper. cit.; e Fara, Oper. e luog. cit., pag. 328,
329. Cid accadeva nel settembre del 1410.

(9) Furono elelti arbitri il conte di Urgelles e il visconte del
Carretto, i quali doveano associarsi altri due Nobili (equites) a pro-
pria scelta, per definire ogni controversia. Ved. Curita, Oper. cit.,
Lib. XI, cap. 16; e Fara, Oper. cit., Lib. 1V, pag. 328-29.
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della sua impresa. Di cid fa fede la storia: e senza nar-
rare percid le amicizie non si losto da lui strette che
sciolte, prima con Nicold e poi con Cassiano D'Oria; lo
scontro avulo con le genti di Cassiano, e la villoria ri-
porlatane, con la uccisione di trecento soldati; il suo
ingresso in Macomer, per minacciare pilt davvicino la ca-
pitale di Arborea; le scorrerie falle a mano armata nelle
terre dei nemici; e la occupazione militare delle Parti
o Incoxtrabe di Valenza, di Monti, e di Marmilla (1),
noteremo soltanto alcuni fatti speciali ricordati dalle Carte,
che ora mandiamo in luce, le quali confermano ed am-
pliano insieme quelle istoriche narrazioni. La prima &
un DrrroMa di concessione in feudo della villa di Mon#i
falta nel 1412 a Pietro da Feno ciltadino di Sassari da
GueLiELMo visconte di Narbona e di Basso, che s'intitola
Giudice di Arborea e Conle di Goceano (. Spedito dal
campo di Chiaramonte, dove il Narbonese era attendato
con le sue schiere, questo diploma ha un carattere di
originalith che lo rende importante, perché prova come
GueLieLMo affettasse sempre dritti di assoluta sovranith
sulle provincie che non avea potulo ancora assoggetlare
al suo dominio, e perché inolire, a vece di essere steso
nell’aulica lingua lalina, solita adoperarsi nelle solenni
spedizioni di tali docamenti, @ scritto per intiero in lingua
sarda. Vieno poi una REerazione sincrona dell’assalto dato
nel 6 maggio dello stesso anno alla citth di Alghero
dalle armi congiunie dei Francesi e dei Sassaresi, capi-
tanati dal visconte di Narbona, della valorosa resistenza
opposta dagli Algheresi e della vitloria da essi riportata
sopra gli assalilori ®). Narrano largamente gli storici na-
zionali come questa vitloria fosse poi macchiata dalla
barbara ebbrezza dei vincitori coll'uccisione dei prigionieri
francesi e del Bastardo di Suvoia figlio di Amedeo VII
chiamato i/ Conte Rosso, il quale capilanava col Narbo-
pese le schiere assalitrici (4: ma cid che tace la storia,
e che noi riportiamo a complemento dei ricordi di quella
eth, sono le Strore che per voto popolare, e per piu di
due secoli cola si cantarono con solennild di apparecchi
e .di baldorie nel giorno anniversario della vittoria, nel
quale, meatre un fantoccio divisato con assisa francese
era dato alle fiamme, I'ebbra moltitudine alternava coi
cori musicali I'aspro, disarmonico e catalano ritornello
« Muiran, muiran los F‘ranqesos.

IIs traydors de Sassaresos,

Que han fet la traicid

Al molt alt Rey d’'Aragd » &
barbaro concelto, che con strania lingua, e sotto cielo
italiano, acul per sl gran tempo le gare infelici e le
pestifere ire municipali. — Alle qnali: CarTE, che meglio
di qualunque narrazione ci rappresentano i fatti, le pas-
sioni e il carallere degli uomini e delle guerre di quel
tempo, tiene dietro la ConvEnzionE conchiusa nello stesso
anno dagli uvomini di Monteleone per l'assoldamento di
uomini d’arme, che solto la condotta di esperto capitano

(1) Ved. GuriTA, Annal. de Aragon., Lib. XI, cap. 60 e 77; e
FARA, De Reb. Sard., Lib. 1V, pag. 329-30.

(3) Ved. infr. CarT. N.° XI1* (Sec. XV).

(3) Ved. infr. CART. n.o XIII* (Sec. XV).

(4) Ved. GuriTa, Oper. e luog. cit.; e Fara, Oper. cit., Lib. 1V,
pag. 330.

(5) Ved. infr. CaRT. n.° XIV* (Sec. XV).

liberar dovessero il loro Signore Nicold D'Oria, caduto
prigioniero del Narbonese nella guerra dell'anno prece-
dente (6). La qual Convenzione, finora ignorata, ci da

notizia del modo con cui quellimpresa doveva essere

condotta, e del militare stipendio con cui allora si assol-
davano nell'isola gli vomini di grave armatura, i loro
paggi, i balestrieri e i cavalli. La liberth- perd non fu
resa al D'Oria per effetto di tal Convenzione, ma per lo
sborso di tremila forini fatto dai Sassaresi (7), i quali,
memori sempre dell’antica loro indipendenza, e di essersi
retti a popolo per pid di mezzo secolo, collegati col co-
mune di Genova, parteggiavano in ogni occasione favo-
revole pe’ baroni genovesi, propugnatori animosi e instan-
cabili dei loro dritti contro la corte di Aragona.

Rotta la regua, e fallito I'assalto di Alghero, il visconte
di Narbona non potea pil mantenersi nell'isola e conti-
nuarvi con successp la guerra. Cassiano D'Oria, gid suo
alleato, si accostd a Nicoloso D'Oria ed a Leonardo Cu-
bello, e per loro mezzo venne a concordia col vicerd
Corbera 8). Le schiere regie, rafforzate di molti cavalli
e balestrieri venuli da Calalogna (%, non dovendo pil
combattere col marchese di Oristano, né co' Genovesi,
coi quali il nuovo re di Aragona avea sospese le osti-
lita (19 lo minacciavano da ogni parte e lo stringevano,
o ad arrischiarsi a baltaglia, o a soltomettersi. Vincere
in campo un’oste cosi ordinata e poderosa era impossi-
bile ; cedere con le armi in pugno al nemico, ed arren-
dersi, nol sofferiva la nobile fierezza del principe francese.
Volse egli allora il pensiero alla conciliazione , e saputa
la elezione di Ferdinando di Castiglia al trono aragonese,
e avula contezza da Guntero di santa Clara capitano delle
navi regie leslé arrivate in Sardegna, essere 'animo del
nuovo re assai generoso e inchinevole agli accordi, spedi
tosto a Tortosa il signore di Morlane (quel desso che
guerreggiava con lui nellisola) pe.r profferirgli parole di
pace. Il MonLaNe accompl felicemente alla sua missione,
e per di lui mezzo egli ebbe fede dal Re della guaren-
tigia della sua persona e dei suoi cavalieri. Quindi, la-
sciali in Sardegna al comando delle sue truppe di Arborea
e del Logudoro Americo di Taglierando (de Talleyrand),
suo cugino, e Pietro di Montbery, parti egli stesso da
Sassari sul finire del 1413, e per la via di Barcellona
si reco a Lerida con numeroso cortéo. Berengario Carroz
conte di Quirra con molti cavalieri armati gli andd allo

(6) Ved. infr. CART. n.° XV (Sec. XV,).

(7) GuriTa, Oper. cit., Lib. XI, cap. 60; Famra, Oper. cil.,
Lib. 1V, pag. 329.

(8) CuriTa, Oper. cit.,, Lib. XI, cap. 77; ¢ Fama, Oper. cit.,
Lib. 1V, pag. 329, 330.

(9) Si aspettavano inoltre seicento cavalli e trecento balestrieri,
che Nicoloso D'Oria avea mandato ad assoldare con trentamila fio-
rini dati a Giovanni d'Istria, fratello di Vincenzo conte di CINERCA
in Corsica, col quale egli avea strelto alleanza. -- Ved. GURITA,
Oper. cit., Lib. XI, cap. 60; e Fara, loc. cit.

(10) La sospensione delle ostilita fu convenuta per cinque anni:
la trattarono per la repubblica di Genova Baltista Cigala e Pietro
di Persi, come nota il Giustiniani (4nnal. Reip. Ian. ad ann. 1413
press. il Muratori, Rer. Ital. Script.). Racconta lo stesso annalista,
che poco innanzi Antonio D’Oria q. Filippo parli da Genova con
selte grosse navi montate da millecinquecento combattenti, e che
da Modone diede in Sardegna, dove nel porto di Cagliari abbru-
cié due navi catalane con molti navigli, e saltato in terra e nei
borghi, fece preda di mille pezze di panni di lana e di molte altre
mercanzie. Ved. pure GuriTa, Oper. cit., Lib. X1, cap. 87 e Lib. XII,
cap. 2; e Fama, Oper. cit,, Lib. 1V, pag. 330.
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incontro, speditogli per onoranza da Fempixann, il quale
nel 20 dicembre dello stesso anno lo accolse pella sua
corte con amorevoli fesleggiamenti e lo gratificd eziandio
dell'annuo stipendio di mille fiorini (V). Cessarono da tal
punlp le sue militari imprese in Sardegna e comincia-
rono i negoziali di pace. Nel 4444% pallul col nuovo re
di Aragona la cessione degli Slali di Arborea e del con-
tado di Goceano, e si obbligd di consegnare la ciltd di
Sassari e gli altri luoghi e fortezze da lui occupate nel
Logudoro, ricevendone il prezzo di cenlocinquantamila
fiorini d'oro; ma la poverth dell'erario aragonese, e la
morle di Ferdinando, resero vane questc convenzioni.
Riprese le trattative sotto il regno di Alfonso V, e rip-
novato l'accordo di Lemina, questo pure falll nella sua
esecozione. Nacquero percid nuovi moti nell’isola, e nuovi
tentalivi di guerra a favore del Narbonese, il quale pero
dopo una fregua di quindici mesi, ricevuli diecimila fio-
rini, e vilenendo a pegno dei rimanenti gid convenuli
la citta di Sassari ed altri luoghi importanti, segnd final-
mente la pace nell'otiobre del 1417 (2. Dopo questatto
ripassd in Francia e militd col contestabile di Armagnacco
a favore del Delfino, che fu poi Carlo VII, contro gli
Inglesi ed il duca di Borgogna; si distinse pel suo va-
lore in varii falti d’armi; soscrisse nel 1419 alla pace
di Poully, e perl poi combatlendo nel 1424 nella bat-
taglia di Verneuil. Pietro di Tinieres (de Tineriis), suo
fratello per madre e suo erede (3), assunse tosto, sotlo
la tatela palerna, il vano litolo di GuerLieLMo 1V Givpice
oI ArBOREA; ma lo ritenne per poco men di quattro
anni; e senz'allendere nemmeno il futuro e possibil caso
di morir senza prole, che potea far nascere nuovi dritli
e nuovi pretendenti, lo abdicd poi per sempre, rinun-
ziando nel 2 gennaio 1428 a favore del re di Aragona

¢ dei suoi successori a ogni ragione di sovranith e di

dominio sugli Stati che avea redato in Sardegna dal Nar-
bonese, e ricevendone in compenso la somma di centomila

fiorini (. ‘Cosi, dopo'la morte di ELeoxora e di Mariano V,

e dopo venti anni di sconvolgimenti e di guerre, ebbero
termine i dritti e le imprese della Casa di Narbona per
la successione al Giupicato di Arborea; episodio inleres-
sanle e non inglorioso della storia sarda del secolo de-
cimoquinto. :

Rifacendoci adesso alquanto indietro nello stesso pe-
riodo di tempo che abbiamo trascorso, nelle Carfe ¢ nei
Diplomi di questo secolo troveremo faiti nuovi che illu-
strano i gid narrali, e vi aggiungono circostanze e acci-
denti, i quali non mancano nella loro specialila di qualche
istorica importanza. Leonardo Cubello, che gid vedemmo

(1) Ved. GuaiTa, Oper. cit,, Lib XII, cap. 33; e FARA, Oper.
cit.,, Lib. IV, pag. 331. ,

(2) Ved. Fara, Oper. cit, Lib. 1V, pag. 333, 335, 336, -

(3) GueriNa, madre di Guglielmo II¥ visconte di Narbona (Ved.
sopr. pag. 8, not. 11), rimasta vedova di GueLiELMo 11, passd
a seconde nozze con Guglielmo di Tiniéres signore di Mordoigne e
di Val: da questo secondo matrimonio nacque Pietro di Tiniéres,
il quale percid era fratello uterino del suddetto GueriELMoO I1l.
Costui, con suo testamento del 5 maggio 1424, lo institui erede
dei suoi Stati in Sardegna, coll’obbligo di prenderne il nome e le
armi, e gli soslitul, se morisse senza discendenza, il proprio cu-
gino Americo barone di Talleyrand. Ved. ANseLME, Histoire de la
Maison de France, Tom. VII.

(4) Yed. Gumita, Oper. cit., Lib. X1I, cap. 39 e 65; e FaRra,
Oper. cit., Lib. 1V, pag. 333, 335-36-37.

investilo degli antichi Stati Arboresi sotto il nome di Mar-
chese di Oristano e Conte di Goceano, udita 1a elezione
di Ferdinando di Casliglia al trono di Aragona, gli spedi
losto a Saragozza una solenne ambasciata per profferirgli
obbedienza (). E da Saragozza il nuovo re indirizzavagli
lettere confidenti e amorevoli, ricordando con gratitudine
i suoi servigi a pro di Aragona, promettendogli rimune-
razioni e favori, ed esortandolo a proseguire virilmente
la guerra contro il visconte di Narbona (6). N& il Cubello
falll alla sua fede. Comballd con le armi proprie, e prestd
aiuto alle regie per combatterlo ; staccd dalla sua alleanza
Nicold e Cassiano D'Oria; e a lui si debbe principal-
mente, se dopo la morte del giovine re di Sicilia, e del
vecchio re Don Martino, J'ardita impresa del pretendente
francese precipitd celeremente in rovina. Ma quando ei
seppe gli accordi di Lempa con GuerieLmo 111, e la pat-
tuita cessione degli Stati di Arborea, vedendo con cid
violata la pace e la Convenzione di San Martino , spedl
sollecitamente alla corle l'arcivescovo Eria, uomo destro
e abile negoziatore, il quale ottenne da Ferdinando ampia
conferma di tulti i privilegi, dritti, franchigie ed immu-
nita gia pattuite in detta Convenzione a favore del suo
signore (. Lettere somiglianti ¢ mollo pit intime indi-
rizzava al Cubello il re Don Alfouso (V di Aragona e
II di Sardegna) succeduto a Ferdinando I, allorché spe-
diva in Sardegna gli ufficiali regii a prender possesso dei
feudi devoluti alla Corona per la morte di Valore e Ber-
nardo de Ligia, trucidali barbaramente in Zomt dai loro
vassalli Barbaricini ®): e le lettere confidava a Berlino
Ferrer suo commissario, il quale avea pure l'incarico di
conferire col marchese di Oristano sulle cose pubbliche
e sul governo dell'isola 9. E l'isola quietd per alcun
tempo, ne poca parte vi ebbe questo illustre -dinasia
sardo, il quale con altri distinti baront soccorse di somme
egregie l'erario pubblico (19); contribul coi Sassaresi allo
sborso dei centomila fiorini fallo al signore di Tinidres,
successore ed erede di Gauglielmo III di Narbona (11);
sconfisse e fe’ prigioniero co’ suoi seguaci Barzolo Magno
partigiano del Narbonese, il quale avea occupato per forza
il castello di Goceano (12); e consolidando e ampliando
con nuovi acquisti i suoi dominii, potd ben dirsi alleato
anzi che feudatario del sovrano di Aragona (13),

(5) Gurita, Oper. cit,, Lib. X1I, cap. 2; e FaRra, Oper. cil.,
Lib. 1V, pag. 333. .

(6) Ved. infr. CaRT. n.° XVI* (Sec. XV).

(7) Ved. infr. CarT. n.° XVII* (Sec. XV).

(8) Ved. CuriTa, Oper. cit, Lib. XI1. cap. 63; e Fama, Oper.
cit., Lib. 1V, pag. 336. c. .

(9) Ved. infr. CarT. 0.° XIX* (Sec. XV).

(10) Ved. Fara, Oper. cit., Lib. 1V, pag. 337 e 339. Uno di detti
Baroni sardi fu Pietro de Feno di Sassari, al quale percio il re
Don Alfonso confermé con Diploma del 1420 il feudo e baronia
di Monti, gid donatagli nel 1412 dal visconte di Narbona. Ved. infr.
CaRT. n.° XXI* (Sec. XV).

(11) Fagra, Oper. e loc. cit., pag. 338.

(12) Fara, 1bid., pag. 341.

(13) Dice il Fara (Oper. cit.,, Lib.IV, pag. 337 e 339) che Leo-
nardus Cubello multa nummorum millia regi suppeditavit, e che
per guarenligia dei denari ricevuti il re Don Alfonso gli diede in
pegno le regioni di Mandrolisay e di Barbagia Ollolai, con le
ville di Neonelt, Nocclo, Alai e Busachi, la torve di Monte Sa

e un’altra villa nel Campidano. Egli poi acquistd nel 1426 da Gio-

vanni Corbera, gia viceré di Sardegna, le ville di Paulilatino,

Norguiddo, Domus-novas, Orani, Soddi, Tuili e Guilcieri. Due anni

prima volle rivendicare colle armi la villa di Macomer possedula
4
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N& minore verso quel monarca fu la fede di Antonio
Cubello, figlio primogenito e successore di Leonardo, il
quale, dopo aver dimorato per qualche tempo nella corte
di Barcellona (1), ereditd nel 4427 gli Stati paterni e si
restitul a Sardegna per governarli. La sloria ne ha ser-
bato i ricordi; ed ai ricordi della storia aggiungiamo due

nuove Camte le quali attestano come il re Don Alfonso, -

manchevole di munizioni per le genli di terra e di mare
da lui congregate onde sostenere la guerra contro i ne-
mici della sua corona, gl'indirizzasse pressanti leltere,
richiedendolo per favore di fornirglicle, e promeltendo
di pagarne il prezzo; e come nel tempo islesso scri-
vesse alla di lui consorte @, affinché¢ il marito le ac-
cordasse, e sopra cid prestasse I'opera sua in altri pid
importanti negozi non espressi nella lettera, ma confi-
dati a voce all'inviato Raimondo Caldés che ne era
Iapportatore (3. Quali fossero quesli negozi secrelt e
imporlanti accennali appena nella epistola regia, non &
difficile indovinarlo: erano le pratiche gid iniziate e i
mezzi concerlali col di lui genitore per far trionfare nel-
Visola la causa della sovranila aragonese, esterminando i
nenici che ancora le rimanevano. Uno di essi, e assai
valoroso, era Nicod D'Omia di Brancaleone, ultimo di
tal famiglia che ne manteneva ancora in Sardegna l'au-
torith ed il nome. Ma Nicold o Nicooso D'Oria si tro-
vava solo a difendere con le armi in pugno i propri
dritti. Dopo aver combaltuto con varia fortuna, ora con-
tro il re di Aragona, ora contro il pretendente francese,

era ormai ridotto al possesso di alcune castella e di

parecchie terre e villaggi nel Loguporo: molti altri luo-
ghi, che dinanzi gli obbedivano, erano stati da lui, T'un
dopo l'altro, o abbandonati o perduti. Rinchiusosi nella
aspra e dirupata rocca di MoNTELEONE, resistette per due
anni interi ai ripetuti assalti delle truppe sarde e arago-
nesi, che guidate dal vicere Giacomo di Besora tenta-
rono invano di espugnarla; ma poi, stretto di assedio, e
mancante di soccorsi dalla repubblica di Genova con cui
erasi collegato, dovelle cederla al nemico con la rocca
di Bonveml (Bonvicino) e con altri luoghi della sua
signoria (), e si ridusse a CasTeL-GENOVESE come ad
ultimo baluardo della sua vacillante fortuna 5. Il re Don
Alfonso, che durante V'assedio di Monteleone avea diretlo
al comune di Sassari lettere solenni di grazie per gli
aiuli prestati alle armi regie %, appena ne fu fatta la
cessione dal D’'Oria, lo fece demolire col castello di Bon-
VICINO ; e poi, volendo rimunerare servigi antichi e recenti

dal vicerd Bernardo Centelles; ma il re Don Alfonso s’interpose,
e impedi la collisione. (FaRa, Oper. e loc, cit., pag. 342, 343).

(1) Nel 1424 vi si trovava ancora, poiché nel 6 agosto (dome-
nica) di quell’anno egli giostrd con molta valentia assieme a molti
altri cavalieri ed avventurieri (aventureros) nel torneo che il re
Don Alfonso V sostenne nella piazza di Born, avendo per suoi
compagni il nobile Bernardo di Centelles, e Mossen Raimondo de
Mur. Ved. CapMaNy, Memor. hist. ecc. de la antigua Ciudad de
Barcelona, Tom. Il in Apendice pag. 31, 32.

(2) Eleonora Folch di Cardona. Dal matrimonio con questa illu-
stre matrona catalana Antonio Cubello non ebbe figli: percid, dopo
la di lui morte, accaduta nel 1455, il marchesato di Oristano e il
contado di Goceano pervennero al dilui fratello Salvatore Cubello.

(3) Ved. infr. CarT. n.° XXII* e XXIII* (Sec. XV).

(4) 1 luoghi ceduti furono le ville di T1es1, BESSUDE, PADRIA, MARA
e POZZOMAGGIORE, oltre ai detti castelli di MoNTELEONE € BONVEHI.

(5) Ved. Fara, Oper. cit., Lib. 1V, pag. 345, 317.

(6) Ved. infr. CArT. n.° XXV* (Scc. XV

a lui resi in quell’assedio, e nei passati rivolgimenti di
guerra da molti buonis ardi e forestieri, e da alcune citta
dell’isola, concedette agli uni e alle allre, o a prezzo o
per grazia, molti feudi, profondendo cosi, sotto il nome
di liberalith regia, la liberth e le sostanze delle sarde
popolazioni (7). Nelle quali concessioni ei fu pia largo e
generoso verso il marchese di Oristano, e il di lui fratello
Salvatore Cubello, il quale avea gia diviso con lui tante
fatiche e tanti pericoli nelle guerre contro il re di Castiglia,
contro il duca di Angio, e contro i Mori d’Africa; con
lui era stato fatto prigioniero dai Genovesi nella battaglia
navale di Ponza; e con lui, e col re di Navarra, da
Filippo Maria Visconti duca di Milano generosamente
reslituito a liberta ®). Confermo all'uno (SaLvaToRE) con
molta ampiezza le giurisdizioni e i feudi antichi perve-
nutigli per retaggio materno, e gliene concesse dei nuovi ®;
e rinnovd a favore dell’aliro (AnTonio) la concessione del
marchesato di Oristano e del contado di Goceano con
dritto di successione alle femmine, e con tutte le guaren-
tigie e privilegi che vi erano stati originariamente an-
nessi dai re di Aragona Giacopo Il e Alfonso I, allorché
nel 1323 e 1328 ne riconoscevano il legiltimo dominio
per parte di Ugone III di Arborea (19. Nicold D’'Oria
intanto facea in Castel-Genovese le ultime prove per di-
fendersi dalle insidie e dalle aggressioni degli Aragonesi,
e dei loro amici e fautori. Ridotto a piccolo Stato (1,

(7) Le principali concessioni feudali furono le seguenti: 1.° alle
citta di Sassari, Bosa ed Alghero il castello distrutto e le terre di
Monteleone: — 2.° a Serafino Monlagnans, capitano delle milizie
Sassaresi, i villaggi di Giave, Cossaine, Urgieghe (o Cargeghe), e
di Neagre (o Ploaghe?); e poi gli altri di Capula, Siligo, Banari
e Terguiddo: — 3.° a Giovanni Gambella le ville di Settepalme e
di Querqui; a Gonnario Gambella quelle di Taverra, Serraidi e
Lequilento (o Logulentu); e a Francesco Saba le altre di Nonnoi,

Murifa, Erla, Eristola, e Ottavo nella regione di Fluminargia: —

4. a Giovanni ed Andrea Manca, ambi fratelli e cittadini di Sas-
sari, le terre e i villaggi di Tiesi, Queremule e Bessude nella re-
gione di Cabuabbas: — 5.° a Francesco Melone, a Pietro Spano e
a Giovanni Onoros o Moros i villaggi di Pozzomaggiore, Modulo e
Musitano in Cabuabbas, e Gerito, e Tanica nella regione di Ro-
mandia: — 6.© a Ferdinando Heredia, Matteo Fara, Pietro Iofre,
Andrea Xonxoto, Tacopo Figuera, Gilberto Ferret, Nicold Palmas e
Salvatore Poslula, i quali aveano volontariamente militato sotto le
insegne regie, chi con due, chi con tre, e chi con dieci cavalli,
campi e terre assai vaste, fra le quali quelle feracissime di Plano
de Murtas: — 7.© a Nicolo Abella le saline (del Fangaccio) di Al-
ghero: — 8.° a Pietro di Ferraria, Bernardo Pujades, Nicolo Salaris
e Ruggiero Besora i villaggi di Donst, Gonnori, Uruspa, Padria e
Mara, con le terre del castello di Bonvehi, e gli altri di Lunafras,
Minutadas, Massada, Montecaredo, Santa Vittoria, Minerva, Nora-
minis, Noraci, Barni, Barrali e Corongiu: — 9.° ad Antonio de
Sena, il quale militava a proprie spese e con schiere da lui assol-
date nella guerra di Napoli, i villaggi di Ghilarsa, Abbasanta e
Ardomaggiore: — 10.° e infine a Giovanni de Sena, padre di detto
Antonio de Sena, i villaggi di Quarto, Quartuccio, Pirri, Sanve-
driano, Fluminella e Sebolles, e gli altri di Laconi, Genoni, Nora-
ghi, Decimo e Sanluri, erigendo i cinque ultimi in Viseontea col
nome di detto luogo di SanNLoR1 (Ved. Fama, Oper. e loc. cit.,
pag. 347, 348).

(8) Ved. Fara, Oper. e loc. cit., pag. 344, 345, 346.

(9) Comprendevano i villaggi tulti di Parte Cieris e Parte Ba-
ricato, e delle regioni di Mandrolisai e Barbagia-Ollolai, cioe
Nconeli, Norguillo, Villa-Allai, Pisarchi (o Busacchi?) con la
torre di Monte-Santo, Ostudi, Ormina, Orogogio (od Orgosolo?).
Sieri o Serri e molli altri. (FARa, Op. e loc. cit., pag. 345, 348-49).

(10) Ved. infr. CART. n.° XXVI* (Sec. XV). Nello stesso anno 1437
Antonio Cubello ebbe in feudo i villaggi di Bitti e di Orani nella
regione di BARBAGIA; e due anni dopo Salvatore Cubello ottenne
pure la regione del Marghine col castello di Macomer (Macopsissa
dei tempi romani). Ved. Fara, loc. cit.

(11) Possedeva allora il solo CASTEL-GENOYESE, COQUINAS e CRIA
RAMONTI, con altri luoghi di minore importanza.
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circondato da ogni parte da nemici che stavano pronti
sulle armi e spiavano l'occasione di opprimerlo, ei non
cadde percio d'animo mai, e quando gli Aragonesi, contro
i palli giorati, glintercettarono i viveri per costringerlo
con la fame a cedere la forlezza, usel dalle insidiate
mura con buon numero di armati, corse ostilmenle la
campagna, ed espugnd il castello D’Orua, che perd, un
anno dopo, gli fu per forza ritolto (V). Dieci anni egli
trascorse in questo angusto recinto, vigilando alla propria
difesa, e provvedendo al governo dei luoghi e degli uo-
mini che da lui dipendevano (®; e dieci anni la corle
di Aragona impiegd patteggiando, accordando, prometiendo
favori e feudi, presenti e fuluri, a Comuni e a privali,
che -con gara infelice (se non fu rea) si profferivano di
snidiarlo da quell’ullimo asilo di un potere caduto fra
generosi ardimenti . Ma dopo avere cosi a lungo resi-
stito, dopo tanli assalti valorosamente respinti, dovelte
cedere infine all'avversa fortuna. Castel-Genovese fu espu-
goato nel 1448, e Nicoloso D'Oria, di cui da tal punto
non si lrova pit nella storia verun altro ricordo, perde
con questo ogni altro suo possedimento nell'isola, e forse
perdé pure con la propria indipendenza la vita (4.

Nel lungo regno di Alfonso V, appellato Il Magnanimo,
furono riuniti in Cagliari tre Parlamenti: al primo (1421)
presiedette egli slesso: agli altri due i suoi Luogotenenti.
Il diploma d’approvazione e conferma dell'ultimo di quei
generali convegni della nazione (5) ci mostra le forme e
Vardore, con cui le anliche Corti (ComtEs) in comune, e
i loro Bracci o Stamenti (Beagos, EstaMIENTOS) in par-
licolare, esercitarono il diritto politico guarentito ai Sardi
dal pallo fondamentale, largilo nel secolo precedente dal
Re Don Pietro IV (1358), e giurato dai suoi successori;
e ci prova ad un tempo con quanti e quali generosj
concetli i rappresentanti dell’ isola si sforzarono di pro-
“ muovere il bene maleriale e morale della loro patria.
Solto lo stesso regno di Alfonso V troviamo accordala
qualche larghezza alla mercatura, di cui specialmente si
occupavano i cittadini di Sassari e di Alghero €; tro-
viamo le letlere scambialesi tra i Consoli di Barcellona
e di Cagliari, afinche la pesca dei coralli nei mari di
Africa, nella quale s'industriavano i marinai e merca-
tanti sardi, non fosse aggravata dall'ingordigia degli ap-

(1) Fara, Oper. e Lib. cit., pag. 349.

(2) Ne somministrano una prova gli ORpINAMENTI da lui fatti per
il Porto di Castel-Genovese. Constano di trenta capitoli e sono
sorilti in lingua sarda (logudorese). Siccome furono pubblicati nel
6 luglio 1435, egli allora si trovava in possesso del castello di Mon-
teleone; e percid nel proemio ai medesimi s’intitola Conte di Mon-
teleone e Signore di Castel-Genovese. 11 canonico Giovanni Spano
li fece stampare nel 1859 (Cagliari, Tip. di A. Timon), vi fece
molle chiose ed illustrazioni, e vi aggiunse una CRONACA SARDA che
egli crede autografa ed autlorevole per la storia.

(3) Nel 1439 il re Don Alfonso concedette Castel-Genovese con le
ville di Mores, Todorague , Ittui, Lachesu ed Ardara a Raimondo
Ruyssech , purché lo espugnasse nel termine di tre anni. Nel 1440
accordd al comune di Sassari il jus gladii nelle regioni della Nurra,
-Nurcara e Monteleone, perche si profferi con legazione speditagli
.a Gaeta, non solo di espugnare, ma di -rasare eziandio la della
fortezza. E nel 1448, eccitato nuovamente da speciale legazione
dello stesso Comune, decretdo la rinnovazione della guerra contro
Nicaldo D’Oria ed espugnd finalmente I'ambito castello. (Fara, Op.
e loc. cit., pag. 349-50-61). . .

(4) Ved. Fana, De Reb. Sard., Lib. 1V, luogh. e pag. cit.

(5) Ved. infr. CarT. n.° XXXIII* (Sec. XV).

(6) Ved. infr. CaRT. n.° XXIX" e X?&X* (Sec. XV).

paltatori, e oltenesse i favori e la protezione. di cui go-
devano i Catalani (7); troviamo alcuni monumenti eccle-
siastici che ci appalesano lo stato della Chiesa sarda, e
i costumi e la disciplina del clero di quel tempo ®);
processo e condanna di un canonico di libera e scanda-
losa 'vita ®); traslazione della Sede metropolitana di Torres
alla fiorente citth di Sassari, sorla sulle rovine di quella
antica colonia romana (10); e sinodi, e provvedimenti per
I’ osservanza dei sacri canoni, la riforma della Chieresia
e la sua dipendenza dall'autoritd vescovile (11; e troviamo
infine lellere ed ordini dello stesso monarca Don Alfonso
a Giacomo Carroz suo luogotenenie e governalore gene-
rale in Sardegna, aflinché cessasse dall'usar violenza, e
dall'abusar dell'autorita viceregia contro i vassalli di Sal-
vatore Cubello, succeduto al suo iratello Antonio nel
marchesato di Oristano (12'; abusi, ¢ violenze che furono
il preludio degli eccessi politici, e delle guerre civili, le
quali poco dopo funeslarono I'isola sotto il regno di Don
Giovanni II.

Durd venli anni questo nuovo regno; e pe' casi varii,

-pe’ pubblici e privali evenli, per azioni magnanime, per

ambizioni, per vilth di tradimenti, per lolle conlinue
tra la forza e il diritto, delle quali la Sardegna fu spet-
talrice, puo ben dirsi uno dei pit memorabili e famosi.
Don Giovanni II, salito al trono lascialo vacante dal
fratello Don Alfonso V, che morl senza prole, continud la
politica della sua casa, intenla sempre a ridurre i Sardi
all'obbedienza intera e passiva verso la Corona. Nello
slesso primo anno del suo governo ei fece sollecitamente
comprimere la rivolta di Chiaramonti e d'Anglona, dove
la memoria e la fede verso Nicoldo D'Oria, antico Signore
di quella proviucia, aveva sollevato gli abitanli contro il
puovo barone aragonese (13) imposto dall’arbitrio, e dalla
forza. Nell’anno seguente presto per mezzo di speciali
legati solenne giuramento di fedelta, e di omaggio al
pontefice Pio II, riconoscendo I'alto dominio della Sedia
apostolica sulla Sardegna, e professandosi suo feudatario.
Nell’anno medesimo bandl dalla citta di Alghero tutti in-
distinlamente i Sardi, Narbonesi, Genovesi e Corsi che
I'abitavano, ripopolandola di Catalani a lui pid devoti
e fedeli. E poi nel solenne convento di Fraga dichiard

(7) Ved. infr. CarT. n.° XXXI* e XXXII* (Sec. XV).

(8) Fra questi monumenti, quello che rignarda la infeudazione
e il possesso di Sant’Ada nell’isola di Sorci, donde trasse origine
il titolo baronale di Santander degli arcivescovi Cagliaritani, pre-
cedette di un solo anno il regno di Alfonso V, poich® ha la data
del 1415. (Ved. infr. CarT. n.° XVIIT* (Sec.” XV).

(9) Ved. infr. CarT. n.° XXIV* (Sec. XV).

(10) Ved. infr. CART. n.° XXVII* (Sec. XV).

(11) Ved. Cart. n.° XX* e XXVIII* inofr. {Sec. XV). Un dltro Si-
nodo fu celebralo nel 1475 nella Diocesi di Crasta dal vescove
Antonio di Alcala, come nota lo Spano, Ortograf. Sarda, pag. 98.
E lo stesso Spano pubblico ed illustrd alcuni Ordinamenti sinodals
dei vescovi di Sorres nel secolo XV e primi anni del secolo XVE.
(Notiz. storic. critic. dell'antic. Episcop. di Sorres; Cagliari, Tip.
‘Timon, 1858). ’

(12) Ved. CarT. n.° XXXIV* inf. (Sec. XV). Quali poi fossero
quesle violenze e questi abusi si ricava dall’induito che nel 1464
lo stesso re Don Giovanni 11 accorddé a Giacomo Carroz, facendogli
remissione intera delle pene incorse da lui e dai suoi vassalli pei
erimini e delitli commesst in Sardegna al tempo del suo viceregato.
(Ved. CART. n.° XXXIX* infr. (Sec. XV). E a colesti nomini i mo-
narchi aragonesi affidavano il governo dellisola.. ...

(13) Chiamavasi Gilberto di Centelles. Era conte di Oliva e di
Montagut, e cognato di Salvatore Cubello marchese di Oristano.
(ARCHIV. BARCELLON. Sardiniae, X1, fol. 118).

5
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l'isola perpetuamente unita, ed incorporata nel regno di
Aragona, ordinaodo che i suoi successori, nell'incoronarsi,
promettessero con giuramento di maniener salda, e non
rompere giammai cotale unione ). Approvando le vendite
di feudi antichi, e concedendone dei muovi ¥, accrebbe
il numero de’ suoi partigiani; n& forse ei facea differenza
tra il vendere e donare, come gli armenli, gli uomini
sardi, e il farsi inviare da Sardegna i falconi, dei quali
nelle sue caccie prendea diletto 3). Pabblicd ordint reali
e prammatiche, proclamando di voler tutelare i vassalli
dalle oppressioni dei loro signori, e dagli arbitrii degli
ufficiali regii, francandoli dai servigi personali e gratuili,
e dalle restrizioni ingiusle ed assurde che inceppavano
il loro commercio, e impedivano perfino la libera con-
(rattazione dei prodotti che la loro fatica ed induslria
ritraeva dal suolo 4. Ottenne dal Papa la creazione del
tribunale supremo di appellasioni e gravami, affinché nel-
I'isola istessa, senza ricorrere a Roma, si polessero in
ultimo grado definire le cause ecclesiastiche (. E cosl
con mezzi varii, e con arli diverse, procurava acquistarsi
I'obbedienza, e il favore dei baroni, del clero e del popolo
sardo. Ma gli accennali provvedimenti e molti altri, che
non & qui il luogo di ricordare, non valsero punlo a
rendergli piano e tranquillo il possesso della Sardegna.
TImperocché — da un canto i figli di Lionello e di Moruello
D'Oria (6 faceano pratiche col Duca di Milano per ricu-
perare i vasli dominii che la loro famiglia aveva gia
posseduto nell'isola 7;: e dall'altro canto nel marchesalo
di Oristano, e nel contado di Goceano alla Casa dei
Cuseiro era succeduta quella degli Aracon, la quale

(1) Fama, Oper. cit.,, Lib. 1V, pag. 360, 361.

(2) Noteremo alcune di queste vendite e di queste concessioni.
Nel 1460 Giacomo Arragall governatore di Cagliari comprd da Mi-
chele Otger il castello di Acquafredda e il feudo di Siligua, e da
un Giovanni e due Gerardi Dedoni i feudi di Mara Arbarea e di
Tuili. Quest’ ultimo feudo fu tosto ricomprato da detto Michele
Otger, e da lui rivenduto nel 1467 a Giorgio Otger. Nello stesso
anno 1467 la cilth di Cagliari comprd il villagio di Capoterra da
Autonio Caslagnans, cui era infeudato. E nel 1468 lo stesso re Don
Giovanni dond la cittd di Bosa con tullta la vasta regione della
Planargia e li suoi otto villaggi a Giovanni Villamari ammiraglio
della flotta aragonese. Questo feudo passd poi a Bernardo Villamari,
e da costui alla sua unica figlia Isabella, moglie del principe di
Salerno, come si ha dal Zurira.

(3) Scrive il Fana (Oper. cit., Lib. 1V, pag. 361): hac insuper
tempestate (an. 1460) 10ANNES rex venationibus, et aucupio dedilus,
falcones sardos, quos in deliciis habebat, in regiam adduci curavit.

(4) Ved. Cart. n.° XXXV* e XXXVI* (infr. Sec. XV).

(3) Ved. CarT. 0.° XXXVII (infr. Sec. XV). Una parte notevole
del clero sardo non volle allora riconoscere I'autorita del nuovo
Giudice di appellazioni e gracami, soslenendo che potesse sollanto
esercitare la sua giurisdizione nella provincia ecclesiastica di Ca-
gliari. E nel Concilio provinciale riunito nel 26 otlobre 1463 da
Autonio Caro arcivescovo di-Sassari (Turritano) fu statuilo aperta-
mente di non riconoscerla. A detto Concilio, secondo il Fara che
n’ebbe solt’occhio gli alti autentici ( Oper. cit., Lib. 1V, pag. 363,
363 ), intervennero i vescovi.di Bisarchio, Ampurias, e Sorres, suf-
fraganei del Metropolita Turritano; PicTRo abale di S. Michele de
Plano; GIovANNI MaNNo arciprete, GUANTINO DE LtNa vicario ge-
nerale, PANTALEONE DE SERRA, ELIA MASALA € GONNARIO P1LO ca-
nonici turritani; FRANCESCO CANO, GIOVANNI CAsU, GIOVANNI MANCA,
BASILIO GAMBONI, ANTONIO VIRDE, ANTONIO DE SERRA 6 ANTONIO
Tanca canonici, e alcuni di essi nella qualita di procuratori dei
vescovi assenti di PLOAGHE, di CRASTA, e di Bosa, altri suffraganei
dell’arcivescovo turritano; NicoLd priore di Monli; alcuni parroci
e molti altri sacerdoti della provincia di Sassari.

(6) Sei erano i figli di Lionello, cioé Andrea, Battista, Laciano,
Leonardo, Stefano e Branca; uno solo (Giovanni) il figlio di Mo-
nullo D’Oria.

(7) Yed. GuriTa e FaRra, Oper. e luogh. cit.

DISSERTAZIONE

dovea contrastare e conlrasld virilmente per alcumi anmi
ancora alla esosa dominazione slraniera. '

Salvatore Cubello infatti moriva nel 1470 senza lasciare
dalle sue nozze con Catlerina Centelles; illustre matrona
aragonese, discerdenza di figli nessuna. Pria che morisse
avea falto proclamare per suo successore il proprio nipote
Leonarpo AracoN Y Luna, figlio primogenito di sua so-
rella Benedetta (®; e nel suo testamento avea confermato
solennemente tale elezione ®. I palli pazionali, e le con-
cessioni gia fatte nel 1323 e 1328 da Don Giacapo II
di Aragona, e dal di lui figlio Don Alfonso a Ugone IlI
di Arborea; I'alto di pace o Convenzione del 1410, giu-
rata da Leonardo Cubello, e dal re Don Marlino I; la
conferma fattane dal re Don Ferdinando I nel 41415; o
la rinnovazione, che Antonio Cubello ne ottenne nel 4437
dal re Doa Alfonso V (10), davano alle femmine, e alla loro
discendenza il dritto di succedere, in mancanza di mascbi.
La Signoria di Orislauo e di Goceano era percid devoluta
a Leonardo Alagon, il quale, dopo la morte dello zio, non
tardd un sol punto a prenderne possesso. Ma la Corte
di Aragona vedea di mal animo un dinasta cosl potente,
padrone di tanti Stati e di tanti vassalli, ardito, intra-
prendente, e di valore gid provato nelle guerre di Cata-
logna, il quale potea sollevar I'animo ad ambizioni mag-
giori, e col suo coraggio, e con le sue aderenze (11) rea-
lizzare forse il disegno mai abbandoonato dai successori di
ELeoNora, di restaurare I'anlico Giuoicato di Arborea, e
d'insignorirsi poi con tal mezzo dell'isola intiera. Al mal
animo della Corte aggiunsero stimolo ed esca le gare
personali di Nicold Carroz (! viceré di Sardegna, le quali

(8) Benedetta Cubello di Arborea fu maritata ad Artaldo di Ala-
gon y Luna, signore dello Stato di Sostago e di Pena in Aragona.
Da questo matrimonio nacque LEONARDO ALAGON, come si ricava
dal testamento di detti suoi genitori, ricevulo nella villa di Pena
nel 25 novembre 1444 da Antonio Perez, ed esistente negli Archivi
di Barcellona.

(9) Nel testamento, che fu fatto in Oristano nel 13 febbraio 1470,
fece inoltre cospicui legati ai suoi nipoti e congiunti. A Salvatore
Alagon figlio di LeoNarpo, che gli dovea succedere negli Stati ar-
boresi, legd le regioni di Barbagia Ollolai, Mandrolisai, Belvi e
Austis; e doni generosi fece pure a Francesco, Giovanni, Ludovico,
Pietro, Marchesa e Sibilla Alagon, a Raimondo Zatrillas, a Gio-
vanni, Violanta e Catterina Ribelles, e a Salvatore e Francesco de
Sena. Dal che si vede che le sue ricchezze non erano minori della
sua potenza.

(10) Ved. Vol. I del presente Copice DiPLOMATICO, S:n'r. n.° XI1°,
pag. 660 e CART. n.°o XL*, pag. 690; e questo Vol. II, CamT. n.° V*,
VI*, VII*, VIII*, IX*, X*, X1, XVII* e XXVI* (infr. Sec. XV).

(11) Leonardo Alagon ebbe per moglie Maria de Morillo y Linan,
figlia di Don Giovanni de Morillo e di Eleonora de Linan. Consta
dal contratto nuziale del 23 gennaio 145! ricevato in Saragozza da
Antonio Ximenez, che si conserva negli Archivi di delta citta.

(12) Non bisogna confondere NicoLd con Giacomo Carroz, che fu
pure viceré di Sardegna (Ved. sopr. pag. 76). Giacomo Carroz era
figlio di Berengario Carroz conte di Quirra, che abbiamo gia ve-
duto nel 1413 in Lerida, inviato dal re Don Ferdinando 1 per incon-
trare onorevolmente Guglielmo III visconte di Narbona. Ebbe una
sola figlia per nome VioLANTE, e mori nel 1468. Violante Carroz
fu erede del contado di Quirra, che dopo la di lei morte, acea-
duta senza prole, passé nella famigliasdei Centells o Centelles
(FaRa, Oper. cit., pag. 364). E da questa -famiglia passo poi in
quella di Nicord Carroz altro vicerd di Sardegna, discendente per
via di femmina da Ugone Vil Giudice di Arborea. A questo Nicok
Carroz di Arborea, che fu il personale nemico di Leonardo Alagon,
il re di Aragona Don Alfonso V vendé nel 95 giugno 1431 per doe-
mila cinquecento fiorini d’oro la baronia e castello della Fava con
le ville di Posada, Lodé, Siniscola e Torpé, col Porto e suoi dritti,
con lo Stagno e le Saline. Nel diploma d’investitara spedilogli da
Barcellona si legge fra le altre cose? — possitis erigere at tenere in
dicta BARONIA furcas et medias furcas, cistella, partitas ct alia mert

P. C. N. 1470,
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degenetarono in aperta nimista, dappoiché al di lui figlio
Dalmazzo, conte di Quirra, fu negata la mano di Eleonora
figlia di Leonardo Alagon. L'orgoglioso vicere si ebbe il
rifinto ad ingiuria, e all'ingiuria rispose con la vendella.

Rifiutd prima di riconoscere la signoria, che per dirilto

e per patti giurali dalla Corona spettava all'Alagon; e poi,
trascorrendo alle violenze, invase armata mano i di lui
Stati, radund le truppe aragonesi che gli obbedivano, e
provvedulosi nel Logudoro di allrezzi e di munizioni da
guerra, si spinse celeremente fino a Sampara presso il
«<astello di Monreale. Cold, nei campi d'Unas, non lungi
da OmisTano, sostd, con le sue squadre, e si dispose ad
assaltarlo. Ma I'Alagon non lo aspeltd ozioso ed inerte;
usel con buon nerbo di armali in aperla campagna, e
spiegato il vessillo, e innalzato I'antico grido di Arborea
cost falale agli Aragonesi, gli andd incontro nel 14 aprile
del 1470, ingaggid la baltaglia, e lo sconfisse intiera-
mente, uccidendo gran numero di cavalicri e di soldati,
sforzando gli altri alla fuga, e facendo prigionieri di guerra
Antonio Eril, Galzerando e Gugliclmo Torrella, Perotto
Castelvi, e Francesco de Sena, visconte di Sanluri, che
lerilo gravemente nel primo ingaggiarsi della mischia,
mori poco stante in Oristano ). Inutili e tardi, dopo questa
giornata, giungevano gli ordini reali al Carroz, a Pielro
Pujades, governatore di Sassari e Logudoro, e alle autorita
dell'isola onde si lasciasse libero il passo agl'inviali del-
UAlagon, che, impediti dal vicer®, non avevano potuto
{rasferirsi a Barcellona per propugnare i dritti del loro
Signore, ed evitare 'uso della forza, e il cozzo delle armi 2.
La viltoria aveva gid tolto di mezzo gl'impedimenti e gli
indugi. Leonardo Alagon ne segul opportunamente il corso,
occupd varie lerre ¢ castella di dominio regio, e disdegnd
alteramente ogni accordo propostogli dal Carroz, e dallo
stesso re Don Giovanni, che poco dopo 3 spedi da Sicilia
con qualtro triremi il vicere Ximene Perz per profferirgli
la pace. Chiedeagli il monarca aragonese mille e cinque-
cento ducali di annuo censo feudale, la pronta liberazione
dell’ Eril e la acificazione dell'isola. A nessuna di tali
proposte aderl il Marchese di Oristano, ma procedendo
innanzi, espugnd il castello di Sanluri, oltenne per de-
diziope I'altro di Monreale difeso con forte presidio da
Bernardo di Montboy, gentiluomo catalano, e accelerando
la marcia si spinse fino a Cagliari, minacciando ridurla
per forza d’armi in suo potere. L’ebbrezza della viltoria,
il valore delle sue schiere, l'aiuto dei proprii fratelli (4 ¢

et mixti imperii el jurisdictionis signa, executiones justiliae facere
n eisdem facinorosos homines suspendendo, per modum gwod natu-
raliter moriantur, seu aliter alias ultimo suplicio condemnando,
absolvendo etc. ita quod a vestris condemnationidus, sententiis, et
processibus, quanlumcumgue subditi nostri in ipsis BARONIA, CASTRO,
Villis, ibi delinquentes, repulent se gravatos, ad Nos, seu ad Officia-
les nostros, ac ad alias personas (si noti bene ), minime valeant in
civilibus, vel criminalibus appellare, suplicare, vel recurrere, quovis
augilio, sive modo elc. — Qual maraviglia adunque che il Carroz,
fatto quasi superiore al proprio sovrano nella sua Baronia, abu-
sasse cosi iniquamente contro il detlo Leonardo Alagon dello scon-
finato potere viceregale che per giunta gli fu conferito dal menarca
aragonese ? — Ed erano questi i proconsoli reali che si mandavano
in Sardegnal...

(1) Fara, Oper. cit,, Lib. 1V, pag. 364-65.

(8) .Ved. Canr. n.° XLI* e XLM* (infr. Sec. XV).

(3) Nel settembre del 1470.

(4) Francesco, Giovanni e Ludovico Alagon fratelli legittimi; e
Giovanni e Garzia fratelli bastardi. Salvatore e Pietro Alagon, altri

di molti baroni nazionali e foraslieri che lo seguivano, fra
i quali primeggiavano Salvalore Guiso, Galzerando Besorp,
Leonardo Tola, e Giovanni Ribelles, e I' aiuto maggiore che
ei sperava dai Narbonesi scacciati da A'ghero, e dai D'Oria
proletti dal duca di Milano, inflammavano il suo ardire
e lo eccitavano a maggiori imprese (5. 1l re Don Giovanni,
impedito dalla guerra di Catalogna, non poteva opporsi
con frulto alle imprese e al progressi del Dinasta sardo;
ma cid che non potea con le armi, cercd di conseguire
col tradimento. Inesorabile & la storia, cosl pei re, come
pei privali, e pei popoli; e nel documento ch'essa ci ha
conservato (® si legge con sdegno e con vergogna, come
quel vecchio monarca proponesse a Salvatore Alagon di
tradire il proprio fratello, e lo eccilasse a far pervenire
a mano regia il marchesato di Oristano; come gli pro-
meltesse in ricompensa il contado di Goceano e altre
grazie e favori; come il turpe invito celatamente affi-
dasse a lettere reali chiuse con ventuplo - sigillo; e come
a Gaspare Fortesa, citladino e consigliere di Cagliari,
che doveva apportargliele, confidasse a voce piu secrete
¢ forse pil inique cose, per indurlo a vendergli I'onore
e la fede. Ma dell'onore e della fede sentl pit nobilmente
nell'animo Salvatore Alagon, che non sentisse 1'Aragonese
cinto di reale diadema; poiche, respinta la vile proposta,
egli segul coslanternente le parti del proprio germano,
con lui combatlt¢ valorosamente in ogni incontro, si trovd
con lui alla famosa baltaglia di Macomer, e con lui divise
poi la condanna e il carcere di Scialiva.

Fallito il disegno di spogliare 'Alagon coll'inganno, il
re Don Giovanni deliberd findlmente di muo:ergli aperta
guerra. Riunl in Barcellona una flolta .poderosa per im-
barcarvi Vesercito, e richiere aiuto d’armi e di armati
da Ferdinando re di Napoli. Ma questo sovrano, o per-
ché per la sua natura pacifica e generosa avversasse la
guerra, o perchd la guerra credesse ingiusta, s'interpose
mediatore fra i contendenti. Aperti i negoziati tra il re
di Aragona e il Dinasla Sardo, per poco meno di un
anno si discussero le condizioni e gli accordi: e tra le
condizioni e gli accordi era questa la principale, che i
diritti tulli, i privilegi e le giurisdizioni quasi regali del-
I'Alagon nel marchesats di Oristano e nel contado di
Goceano fossero riconosciuli; e che a lui, ai suoi vas-
salli, seguaci ed aderenti, fosse concessa e guarenlita
Iindipendenza dal potere viceregio, di cui il Carroz avea
si stranamente abusalo (7). Stabiliti questi preliminari, ai
quali il monarca aragonese diede immediatamente ese-
cuzione &, la pace fu finalmente conchiusa nell’ oltobre
del 1474 —: la sotloscrisse e giuro in Urgelles il re
Don Giovanni Il in persona, e per Leonardo Alagon la
sotloscrisse e giurd Galzerando di Requesens, coote di
Trivento e di Avellino, ammiraglio della flotta del re di
Sicilia . La somma della pace fu questa: LeoNarpo

.

fratelli legittimi di Leonardo, non presero per allora parte veruna
a quei rivolgimenli (FARA, Qper. e loc. cil., pag. 366).

(5) Fara, Oper. e loc. cit., pag. 365-66.

(6) Yed. Cart. n.° LIII* (infr. Sec. XV).

(7) FaRA, Oper. e loc. cit., pag. 366.

(8) Ved. CART. n.° XLIV*, XLV*, XLVI* e XLVH" (infr. Sec. XV).

(9) Ved. CarT. n.° XLVHI* (infr. Sec. XV). Leonardo Alagon
avea conferito percid i suoi pieni poteri al conte di Trivento con
prooura sottoscritta in Oristano nel 21 aprile del 1474 (Ved. CarT.
suddetta’.

P. C. N 5458,
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Avacon fosse confermato e riconosciuto padrone e signore
degli stati di Oristano e di Goceano, con piena giurisdi-
zione civile e criminale, mero e mislo impero, co’ drilti,
privilegi e prerogative, con cui li aveano gia posseduti
Leonardo, Antonio e Salvaiore CuBeLLo; e marchese di
Oristano e conte di Goceano il re lo facesse proclamare
in tulti i suoi regni, e nelle terre e cilta dipendenti
dall’autorith sovrana (1): — perpetua ed inlera amnistia
. il re Don Giovanni accordasse a Leonardo Alagon, ai
suoi fratelli, figli e congiunti, e ai suoi seguaci e fau-
tori (); e fosse per sempre posta in oblio e cancellala
la memoria dei falli, che nei passati turbamenti dell'isola
erano stati ostilmente commessi contro la Corona (: —
gli or nominati fossero immuni dalla potesta viceregia,
salvo il caso di flagrante reato, e cosi nel civile come
nel criminale dipendessero dal Governatore e Rifurmalore
di Sassari e Logudoro; e i baroni e notabili sardi che
avessero seguito le parli del marchese di Oristano, se
fossero giudicali dal vicer?, il fossero sempre col volo
di detlo Governatore, o di Serafino di Montafians (: —
dopo la ratifica della pace, il re di Aragona e Leonardo
Cubello si restituissero reciprocamente i feudi, i beni,
" castelli, incontrade, luoghi, vassalli, schiavi, artiglierie ed
armi, e qualunque allra cosa avessero presa, e lenessero
occupata per forza; ma la resliluzione non comprendesse
la villa di Oliana spetlante al contado di Goceano (®); —
non desse I'Alagon ricetto nei suoi slali, né proteggesse
i vassalli fuggilivi del viceré Nicold Carroz, del di lui
figlio conte di Quirra, e dei baroni, nobili e gentiluomini
sardi, che parteggiavano Der la causa regia (¢): — ter-
mine di tre anni avesse Leonardo Alagon per liquidare
e saldare le somme che apparissero a carico, o fossero
dovute - al tesoro dei suoi stali, in virtd della successione
a lui devoluta ("): — speltasse all’Alagon la presenta-
zione al Papa dei vescovi, prelati e beneficiari delle sedi
- e benefici vacanti nel marchesato di Oristano, e nel con-
tado di Goceano, accido fossero canonicamente instituili,
escluso ogni intervento e placito regio ®: — il re di
Sicilia, principe di Castiglia, primogenito e futuro suc-
cessore del re di Aragona, approvasse e giurasse la pace;
e sopra cid lo stesso re Don Giovanni giurasse ancora
di non far mai nellavvenire concessione veruna a qua-
lunque persona nel marchesato di Oristano, e nel con-
tado di Goceano; e se.per avventura ne avesse gia fallo
alcuna, fosse nulla e di niun effetto, e come nulla la

(1) Art. 1, 11 e V.

(2) Vi furono specialmente nominati Salvatore, Francesco, Gio-
vanni e Luigi Tratelli legittimi, e Garzia e Giovanni fratelli bastardi
di Leonardo Alagon; Giovanni Ribelles, Raimondo Besora, Leonardo
Tola, e Salvatore Guiso barone dell’Ogliasira.

(3) Art. 1L

(4) Art. IX e X.

(5) Art. IV e VIIL

(6) Art. XIIL

(7) Art. VL.

(8) Art. XIV. — Questo dritto di presentazione era stato gia con-
ceduto o, dirassi meglio, riconosciuto a Leonardo Alagon dallo
stesso re Don Giovanni Il con reale Diploma del 12 marzo 1469
(ved. infr. CarT. n.° XL*, Sec. XV); ma o perchd tale concessione
e riconoscimento non avesse avuto il suo effeito, o perché I’Alagon
non confidasse molto nel suo eseguimento futuro, o piu veramente
perchd bramasse renderlo pili certo ed invulnerabile, volle farne
soggetto di speciale convenzione nel presente Atto di pace.

_ DISSERTAZIONE

rivocasse (@': — giurata e ratificata la pace dal re e
dal principe di Castiglia, Leonardo Alagon sborsasse ot-
tantamila fiorini d'oro, meld di presente, ¢ meth nei tre
anni seguenti (10); giurando insieme la fedele osservanza
e la esecuzione della pace medesima (11): — per le prov-
visioni regie relative a ciascun capitolo della Concordia
pagasse V'Alagon per dritto di sigillo soli cinquecento
fiorini d'oro (12): — dovesse infine il re Don Giovanni
con Provvisione speciale supplire a qualunque difetto di
forme e di solennila commesso nella redazione dei ca-
pitoli della pace, affinché i medesimi fossero sempre va-
lidi ed osservati, né potessero da veruna delle parti
contraenli violarsi giammai (13).

Questi furono i patli, le promesse, i giuramenti; :ma
promesse, palli e giuramenti non valsero a stabilire la
pace. Ordini e lettere il re Don Giovanni indrizzava da
Barcellona al vicere, agli ufficiali regii, alle cilta e co-
muni deW'isola, affinché la Concordia con pubbliche grida
proclamassero, e fedelmente la eseguissero (14); e agli or-
dini sovrani il viceré Carroz niegava obbedienza, pro-
cedendo anzi, con alli conlrari, a nuovi arbilrii ed a
nuove violenze (13, — Agli ordini vani succedevano i
Commissari. Guglielmo Peralta, e Guglielmo Pujades erano
spediti in Sardegna. Aveano dal re istruzioni e mandato: —
prendessero cognizione delle novith accadute nell'isola, e
specialmente in Sassari, dove i fautori dell’Alagon accen-
navano gid di voler trascorrere alle armi: — facessero
eseguire la Concordia segnata in Urgelles : — procuras-
sero rappacciare il vicereé pervicace coll'audacissimo mar-
chese di Oristano: — quest'ultimo persuadessero (per-
suadiran) a sborsare gli altri quarantamila fiorini d’oro,
anzi il lermine stabilito (16), Del denajo perd pil che della
pace era sollecito il re Don Giovanni: di denajo abbi-
sognava l'erario regio; e si temea l'entrata dei Francesi
pei suoi stali di Catalogna (17): la pace dell'isola fingea
volerla, non la volea veramente; perché Nicold Carroz
con superba arroganza persisteva nell'odio suo contro
I'Alagon , disconosceva i suoi dritti, lo spingeva a rivolta;
e il vecchio monarca, nell’'udir tanli eccessi, non facea
atto veruno di re, né loglieva il potere viceregale a chi
lo facea mezzo di sue private vendelie, ma contentavasi
di spacciare, con formole e minacce_cancelleresche, or-

' (9) Art. VIL

(10) La prima meta degli ottantamila dovea sborsarla in Oristano
a mani di Ughetlo di Pachs sei giorni dopo 'arrivo cold del conte
di Trivento, e doveano computarvisi le somme che avesse di gia
pagate ad altri ministri e tesorieri regii, e il valore di un carico
di frumento preso in Valenza e convertito in usi della REGIA CORTE.
Gli altri fiorini quarantamila (seconda meta) da sborsarsi in tre
anni, lo doveano essere in tre quote, le prime due di fiorini sedi-
cimila ciascuna, e di ottomila fiorini I'ultima.

(11) Art. XIL

(12) Art. X1

(13) Art. XV.

(14) Ved. CarT. n.°c XLIX* (infr. Sec. XV).

(15) 11 Carroz toglieva a pretesto che I’Alagon non avesse tuttavia
restituito qualcuna delle cose contemplate nell’déto di Concordia,
e percid noluit eum, come scrive il Fara (Oper. cit., pag. 367) n
marchionem et comitem Corali recipere et publicare, sed veluti ho-
stem e moenibus Caralis cum suis fratribus et filils, inimico animo,
arcuit; bonagque Francisci Alagon, et illius uzoris sub sequestro
retirfuil.

(16) Ved. CarT. n.° LI* e LII* (infr. Sec. XV).

(17) Ved. detta Cart. n.° LI~
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dini nuovi, che sapea inutili, e dispregiati {I'. Turbala
percid era la pace dellisola; vi mancava la pubblica si-
curezza. I suoi abitanti, divisi in fazioni, parteggiavano
gli uni pel re di Aragona, gli altri pel marchese di
Oristano. Vi era dippiti chi amava la guerra, e chi, vo-
lendo trarre guadagno dall'uso delle armi, fomentava in
mille guise la discordia (¥. — 1 genovesi che sl spesso
e da si lungo tempo vi trafficavano, o perché fossero
venuli in sospetto di favorire I'Alagon, e fossero percid
molestati dai ministri regii, o perché in mezo a lanti
trambusti soffrissero angariamenti e danni nei loro com-
merci, ebbero divielo da Guido Visconti, dal Consiglio,
e dagli Anziani del Comune di Genova di trafficare ed
aver relazione con gli abilanti di Sassari e di Caslel-
genovese 3). Questo era il frulto della politica ambigua,
dei fiacchi e tardi provvedimenli della Corte di Aragona.

Leonardo Alagon querelavasi altamente della pace vio-
lata, della mancata fede regia. Perd, chiedendo sempre,
non oltenendo mai repressione e rimedii, — crescendo
anzi le provocazioni e le ingiurie del Carroz, pensd es-
sere ormai tempo di opre, non di querele. Innalzd di
nuovo I'antico vessillo di Arborea, vi scrisse sopra il
motto Nox Recr, sep Promreci 4'; e si arcinse animosa-
mente a difendere con le armi i proprii dirilli. Spedi
prima Nicold di Montagnano (Montanans) con un corpo
di cinquemila armati, occupd varii luoghi e terre di do-
minio regio, intercettd le pubbliche vie, e cinse di as-
sedio la rocca di Monreale. Affidd poi un altro corpo di
sei mila combattenti al proprio figlio Artaldo Alagon, il
quale, col suo fratello Ludovico e con Giovanni de Sena
visconle di Sanluri, ‘entrd oslilmente nelle provincie di-
pendenti dalla Corona, disertd tulli i luoghi all'intorno
con uccisieni ed incendi, predd uomini e navi nel porto,
e circondd da ogni parle la citta di Cagliari, deliberato
di vincerla con la fame, o di espugnarla con la forza.
Invano Pietro Pujades, governatore del Logudoro, lo am-
moni a desistere dalle ostilita; invano lo minaccio negli
averi e nella persona. 1l dado era ormai tratlo; la forza
era opposla alla forza, e bisognava vincere o perire (),
E perl fatalmente I'animoso Dinasta sardo. Il re Don
Giovanni, eccitato dalle leltere del Pujades, e dalla pre-
senza del Carroz ch’'erasi trasferito a Barcellona ), ordind
secrele inquisizioni per colpire con piu sicurezza il mar-
chese di Oristano; e continuando intanto nel sistema di
doppiezza politica adottato da lui, e dai suoi perfidi con-
siglieri, fece mostra di voler ancora per vie pacifiche
definire la contesa. Fu 'quindi sollecilo a chiedere al-
I'Alagon lo shorso finale degli otlantamila fiorini d’oro
pattuiti nella Concordia del 1474, e ne commise la

(1) ved. CaaT. n.° LIII* (infr. Sec. XV). 1l viceré Nicold Carroz
nel tempo in cui accadevano i fatti dei quali discorriamo esercitava
pure per mezzo di uomini da lui dipendenti la pirateria nel Medi-
terraneo. Lo prova una lettera indrizzatagli nel 1476 dal Pontefice
Sisto 1v, affinché restituisse uomini, barca e merci, che i suoi
corsari, contro il diritto delle genti, aveano predato nelle acque di
Civitavecchia. Ved. infr. CART. n.o LIV (Sec. XV).

(2) Fara, Oper. o luog. cit., pag. 367.

(3) Ved. infr, CarT. n.o L* (Sec. XV).

(4) Per indicare che non insorgeva contro il re, ma contro il
viceré di Sardegna.

(5) Ved. Fara, Oper. cit., Lib. 1V, pag. 367-68.

(8) FaRa, loc. cit.

esazione a Bernardo Sentfores 7/; e poi, per meglio
ingannarlo, a colesto Sentforés, a Bernardo Villamari,
ammiraglio della flotta aragonese, a Giacomo Arragall,
governatore di Cagliari, al podesth e ai consiglieri di
Sassari e di Alghero, a Dalmazzo Carroz conte di Quirra,
a Salvatore Alagon fratello di Leonardo, e allo stesso
Leonardo Alagon scrisse leltere, e fece instanze, accid gli
odii e le contese tra lui e il Carroz avesser fine &). Ma
erano apparenze mentile: il monarca aragonese aveva gia
deliberato in secreto di opprimerlo e di spogliarlo. E mentre
in Sardegna il conte di Quirra invadeva a mano armata
i luoghi e le terre dei fautori dell’Alagon, uccidendo,
depredando, e insidiando per nezzo de’ suoi scherani ai
baroni sardi la vita(9; mentre i baroni del Logudoro si
vendicavano con frequenti rappresaglie delle ingiuste ag-
gressioni (10), il re Don Giovanni Il, nella sua reggia di
Barcellona, sedendo giudice supremo e inappellabile in
causa propria, per via di processi fatti in secrelo, fra
mezzo alle ire di parte, e da personali nemici di Leo-
nardo Alagon, tnvocato il nome di Dio, e co’ santi evangels

- innanzi agli occhi, lo condannava come perduelle nel capo,

e con lui condannava ad egual pena i figli, i fratelli, i
congiunli ; e -il marchesalo di Oristano, il contado di Go-
ceano, i beni di tulli, senza dislinzione veruna, applicava
a titolo di confisca alla sua Corona (11). Immane fu la
sentenza; molle in essa le accuse, e delle accuse lesti e
prova gli accusatori (2): erano veri gli armamenti, le in-
giurie, le offese, le occupazioni di terre e di fortezze,
gli assedii, le uccisioni, gl'incendii; ma si taceva che un
proconsole regio, iniquo e sleale, li aveva provocali, che
il viceré Carroz, il conte di Quirra e i loro faulori, po-
lenli per autorita, protelli e mai repressi, avevano pei
primi violato i patti della Concordia del 1474%; che contro
essi, a difesa propria, e a difesa de proprii diritti, Leo-
nardo Alagon aveva sguainata la spada; che lo stesso re
di Aragona nelle sue lettere ® ne' suoi ordini reali lo avea
riconoscinto; che con lellere vane e con ordini non os-
servati, il re di Aragona avea risposto sempre alle giuste
querele del Dinasta sardo; che pero non aveva mai ri-
vocato dall'isola colui, il quale era causa prima, anzi
unica dei seguili sollcvamenti; che la politica ambiziosa
e malvagia della corle di Aragona ve lo aveva mante-

(7) Ved. infr. Cant. n.° LV* (Sec. XV).

(8) Ved. infr. {Sec. XV) CART. n.° LVI*, LVII*, LVII1*, LIX*,
LX®, LXI*, LXII",- LXIII*, LXIV*, LXV” e LXVI*. ~

(9) Ved. infr. (Sec. XV) CakT. n.° LXVII* e LXVIII*.

(10) Ved. Cart. n.o LXIX® infr. (Sec. XV).

(11) Ved. CamT. n.° LXX" infr. (Sec. XV).

(12) Fra le accuse piu gravi erano queste: aver egli detto che

. potea, se il volesse, diventare re di Sardegna (que ell se porria
H ’ =

fer rey de Sardena , sis volia fer): che difenderebbe il suo Stato
colle armi in pugno contro il re di Aragona (lo dcffendra ab la
spada en la ma contra lo sennor rey): che il re volea distrug-
gere la Casa di Arborea, onde i Sardi non avesscro chi difenderli,
e potessero esser da lui tratlati da schiavi; (que lo sennor rey vo-
lia destruir la Casa de Arborea, a si que no hi aguess ningu de-
fenssador dels Sards, e que puguiss tratar aquells com a callivs) :
aver vilipeso con parole bassc e ingiuriose il governatore di Sassari,
e Logudoro, chiamandolo porch adobat de governador : aver scritto
a Michele Prats Feghiere di Alghero, che nou ricevesse entro le
mura il detto governatore, eccitandolo a insignorirsi della citta
(que ara pol esser senor, que serie esclaw): avere infine minacciato
di fare della Sardegna un deserto se lo spingessero a guerra estrema
e disperata; ‘que ell rennegace de si; que ell, sil annuiacen, farie
que los qui vendrien, dirien aci ERE SERDENYA). Ved. la suddetta
CART. n.° LXX".

P. C. N. 1457

P. C. Noagsn

P. C. N, 1427



. C.

N. 1497,

.

20 .

nuto per irritare I'Alagon, e spingerlo agli estremi;. che
tuttavia I'Alagon non erasi ribellato all'autorith regia, ma
si era opposlo al Carroz, il quale ne abusava; che per
lui solo e contro lui aveva combattuto; e che percid sulle
sue bandiere aveva scritlo il motto Non regi, sed Proregt,
con cui aperlamente e solennemente il dichiarava. Questo
e moll'altro si tacque, perchd la sola ambizione di con-
fiscare gli Stali di Arborea avea dettato la condanna;
perche all’ambizione, se vera ¢ la fama, si aggiunsero
le nozze della contessa di Modica, ambite insieme dal re
Don Giovanni e da Leonardo Alagon per suo figlio Ar-
taldo ('; e mal si sopporta, non si perdona mai da re
vecchio e potente, rivalita di affetti.

Colpito nel capo, e messa a prezzo la propria vila,
Leonardo Alagon non potea piu trovar salvezza, che
nella estrema prova delle armi. E alle armi si corse da
ambe le parti. L'oste regia fu rinforzata da molte sol-
datesche mandate dalla Sicilia @: la capitanava il vicerd
Nicold Carroz, ritornato da Barcellona dopo la condanna
del suo personale nemico: comandanti minori dell’esercilo
erano Dalmazzo Carroz conte di Quirra, Pietro Pujades
governalore del Logudoro, il conte di Cardona, Sigismondo
de Luna e Angelo Marongio, valoroso ciltadino sassarese.
Leonardo Alagon era duce supremo delle sue genti; Sal-
vatore Alagon suo fratello, Artaldo e Ludovico Alagon suoi
figli, Giovanni de Sena, visconte di Sanluri, Leonardo
Tola, Angelo Carro, Serafino Monlagnano Monlanans, Bran-
caccio Manca, e molti altri gentiluomini sardi sopraslavano
alle minori schiere. Vi ebbero prima fazioni e conflitti
particolari; si guerreggio alla spicciolala in luoghi diversi,
e varia fu la sorle dei combattenti ¥. Ma finalmente nel

(1) Ved. infr. CaRT. n.° LXXI* (Sec. XV). Oltre alle Istruzioni
contenute in questa CarTa, le quali fanno seguito alle tratlative del
matrimonio della contessa di Modica iniziate nel precedente anno
1477, abbiamo la testimonianza del Gurita e del Vico che raccon-
tano come le nozze di detta contessa fossero ricercate al tempo
istesso dal marchese Leonardo Alagon pel suo figlio primogenito
Artaldo Alagon, e dal re Don Giovanni 11, prima per se stesso ben-
ché avesse gia ottant’anni di etd, e poi pel suo nipote Don Alfonso
di Aragona figlio naturale del re di Castiglia; e come anzi Leo-
nardo Alagon ricercasse per sé la mano della vedova Donna Gio-
vanna, madre della medesima contessa. Il primo di detti storici,
ricordando questi fatli scrive fra le altre cose (Annal. de Aragon.,
Part. 1V, Lib. XX, Cap. X1V, fol. 286, col. 2, ann. 1477): se enten-
did, gue se procurava, que la Condesa Dona Iuana su madre ca-
sasse con Don LEONARDO DE ALAGON, Marques de Oristan, y la
Condesa Dona Anna con su hijo del Marques ecc. E il secondo
dice pid esplicitamente (Hist. gen. de Cerdena, Part. V, Cap. XLIV,
fol. 169 e 170): al primicro de Seliembre del ano 1437 murid sin
succession Don Iuan de Cabrera Conde de Modica en Sicilia, dexando
a su Madre en edad no muy anciuna, y por Successora & Dona
Anna de Cabrera su hermana de edad de diez y ocho anos. Luego
pusieron los ajos muchos pretensores al Casamiento. El rey de Ara-
gon publico, con edad de ochenta anos, que la queria para éi.....
la realidad era, que la queria para Don Alonso de Aragon.... .
y era tan gran Casamiento, que parecio ponerle en su cabeza. El
rey de Napoles la pedia para un hijo suyo; y entre tan grandes
pretensorcs cupo el animoso MARQUES DE ORIsTAN, pidicndo la ma-

dre para st, y & Dona Anna para su hijo DoN ARTAL: y como su

actividad era mucha, tuvo muy adelante la negociacion, ecc. ecc.

(2) 1l re di Aragona spedi pure da Barcellona la nave Olivaria
col vicerd Nicolo Carroz, cinquanta lance, e dugenlo fanti; varie
altre navi con molli soldati sotto il comando di Ludovico Perisso,
o tutta la flotta aragonese capitanata da Giovawni Villamari. Co-
mandaute delle truppe spedite da Sicilia fu Raimondo Floc conte
di Cardona. [Fara, Oper. cit., pag. 378..

(3) Fra queste fazioni vanno particolarmente ricordate quella di
ArpaRa del 28 gennaio 1478 per la espugnazione di quel castello,
e l'altra di Mores avvenuta poco dopo, nella quale, per parte del-
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19 di maggio del 1478 si venne ad ullima e decisiva
battaglia nella vasta pianura di Macomen, dove gid sorse
ai tempi romani I'antica Macopsisss. Memorabile nella
storia sarda & questa battaglia per la causa e per V'ardore
con cui fu combalttuta. Leonardo Alagon e i valenli ca-
pitani che lo seguivano diedero splendidi esempi di abilita
e di coraggio. Artaldo Alagon, giovine guerriero, animoso
figlio di pil animoso padre, lancialosi arditamente nel
pit folto della mischia, cadde vitima del proprio valore.
Caddero pure uccisi sul campo altri valorosi condottieri;
e le schiere arboresi, ch'erano prima vincenti, prive dei
capi che le guidavano, cominciarono a cedere. Fu questo
il segnale della disfatta. Lo shandarsi degli Arboresi lrasse
seco le rimanenti schiere sarde, le quali perd, benché
rotte e ansanti per le faliche della giornata, opposero
ancora valida resistenza, e si rilirarono combattendo. Non
meno gloriosa della baitaglia fu questa ritirata, cui stet-
tero a capo Serafino di MontaTians e Leonardo Tola, quel
medesimo Leonardo Tola, che poi nel 1492 combatié va-
lorosamente contro i Mori nell‘éspugnazione di Granala,
che fu armato sul campo del cingolo equestre dalle mani
stesse di Ferdinando #/ Catlolico, e fu lo stipite illustre

della famiglia ch'ereditd, e porla ancora in Sardegna il

di lui nome 4. Molti furono gli uccisi, i prigionieri, i
feriti. Leonardo Alagon, scampalo alla strage, con pochi
suoi fidi, con due suoi figli (Antonio e Giovanni), con
tre fratelli (Salvatore, Giovanni e Luigi), e col visconte
di Sanluri, ripard in Boss. Salili tutti in una nave per
cercar salvezza in terra s!ranie‘ra, furono consegnati da
Giovanni Saragozza all'ammiraglio Giovanni Villamari, che
stanziava con la flotta in Palermo (5. E il Villamarl li pre-
senld tosto in Barcellona al re Don Giovanni, e n’ebbe
da lui rimunerazione e favori (6.

Il vecchio monarca, poiché ebbe in suo potere il
marchese di Oristano, i suoi figli, i fratelli, e il visconte
di Sanluri, fece atlo di facile generosita, laddove pit
non giovava il rigore, e a tutli, pregato dall'ammiraglio,
fece salva la vita; a tulti accordd guidatico per trasfe—
rirsi dalla pave in cui erano ritenuli a luogo di rele-
gazione nel regno di Valenza, o nel principato di Cata-
logna (™. E il luogo fu poi designato, il castello di
Sciativa (Xativa ), carcere anlico di principi e di uomini
famosi; e minute e severe istruzioni furono dale dal re
sospeltoso al caslellano Giuliano dell Hospedage, affinché
strettamente li custodisse ®. E lui regnante, I infelice
Leonardo Alagon tutte provo le asprezze del carcere, e
nulla gli fu accordato mai chéd pglesse alleviare la 'sua
sventura. Morlo il re Don Giovanni 9 e salito al trono

I’Alagon la perdita fu di cento morti e cinquecento prigionieri. Fagra,
loc. cit., pag 379 .

(4) Ved. Tora, Dizion. Biogr. dei Sardi illustri, Vol. IlI, p. 350
e monumenti ivi citati.

(5) Fama, Oper. e lueg. cil., pag. 380.

(6; Ved. infr. CART. n.° LXXIV* (Sec. XV,.

.(7) Ved. infr. CagT. n.° LXXIII* e LXXV* (Sec. XV). Ad altri
seguaci e faulori del marchese di Oristano, i quali aveano avuto
parle pei rivolgimenti dell'isola, il re Don Giovanni fece piena
grazia, come si ricava dalla CarTa n.° LXXII* {infr. Sec. XV

(8, Ved. infr. (Sec. XV) CART. n.° LXXV*. v

\9, Mori ncl 19 gennaio 1479, e nello stesso anno mari il vicerée
Nicolo Carroz, principale autore di laoti mali e di tante sventure.
Leonardo Alagon sperd allora di poter conseguire la liberta, & come
scrive il Fara loc. cit., pag. 381", signa lactitiae dedit, barbamgque
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il di lui figlio Ferdinando (¢l Cattolico ), il giovane mo-
narca moderd in parle gl'inutili e disumani rigori. Ge-
perosith d’animo, memoria dell’ amicizia aolica, e forse
anche il rimorso (1) a pisth movealo dei miserevoli casi
dell’ fllnstre prigioniero. Ma ragione di slato, invidia e
livere d'interessati cortigiani. lo consigliarono a ritenerlo
eattive; e tanio il ritenne che finalmente il tedio della
lunga prigionia, le patite violenze , Ia spogliazione dei
suoi stati, e la rovina della propria famiglia, tanti dolori
ritipiti - insieme lo eondassero dopo dieci anni alla tomba.
Meno severo, ma non:sempre,.e in egual modo, mostrossi
Ferdinando ¢o’ congiunti e faulori del marchese di Ori-
stano, perche .meno potenti e meno lemuti. A Marchesa,
vedova .di Pielro e madre di Giovanni de Sena visconte
@i Sanlari, e a Isabella Besora, moglie di Salvatore
Alagon, fece rendere i beni, le gemme, gli ori, gli ar-
genti @ il mobile prezioso che.l'avarizia catalana avea
confiscato confusapiente con quelli del loro figlio e ma-
tito, donandoli pei ( domo nefasto) a Brianda Carroz,
moglio. del: viceré di Sardegna (3': accordd ad entrambe
Vingresso nel castello di Sciativa, accid vedessero e con-
versassero (presenti perd le guardie) col marito, col figlio
e co fratelli 3. A Salvalore Alagon, dopo dieci anni di
cattivith, allargd il carcere dal castello alla citta di
Sciativa; glielo allargo dappoi, a petizione del cardinale
di Aragona, e con fidanza di ottomila fiorini d'oro, per
tutto il regno di Valenza; e poi di nuovo fino al fiume
di Lobregat uvel principato di Catalogna (4. Somiglianti
larghezze usd a Giovanni ed Antonio Alagon figliueli, e
a Giovanni e Lodovico Alagon fratelli del gia estinto
marchese di Oristano: nel 1496 aprl loro le porte del
castello di Sciativa; e dopo alcuni anni, accordo a tutli
piena ed intiera liberth 5. Liberta piena ed inliera aveva
pur conceduto nel 1493 a Salvatore Alagon; ma lre
giorni dopo gli vield, pena il capo, di trasferirsi a Sar-
degna (6). Non fu perd la generosith regia, ma ben altra
cagione, che motivd tali provvedimenti. Salvatore Alagon,
e il di lui fratello Giovapni, dopo lunga e vigorosa in-
quisizione falta dal cancelliere di Aragona, fin dal 1490
erano stali chiariti innocenti del crimenlese, per cui la

condanna del 4477 li aveva colpiti nel capo; ma quesla

solenne dichiarazione non fu falla palese, ed essi la sep-
pero sollanto nel giorno istesso della propria liberazione (7).
E il detto Giovanni Alagon, con Ludovico suo minor fra-
tello, e con Antopio-e Giovanni Alagon suoi nipoti, ave-
vano patito nel 1495 violenze e minacce di morte cntro
il carcere di Sciamiva, perché riconoscessero giusta la
propria eondauna; e tutlavia, dichiarandosi liberi, rinun-
ziassero a tutli i diritti, dei quali erano stati iniquamente

#ibs radeve fecit; ma la sua speranza fu vana, e perdette in catti-
vita la vita.

(1) Gli storici contemporanei a Ferdinando il Caltolico lasciarono
scritto, ehe questo, pio monarca dicesse ai suoi pid fidi pria di mo-
rirg: gravargli Vanimo il timore dell’illegittimo acquisto dei dominii
@' ARnoRRA.

. (8) Ved. CanT. n.° LXXXVII* infr. (Sec. XV).

'(3) Ved, infr. Cant. LXXXVIII* ¢ XC* (Sec. XV).

. {4) Ved. Cart. n.° XCIII*, XCIV*, XC¥*, XCVI* e XCVI* (infr.
Sec. }V). .

(8) Ved. infr. Cart. n.° CV* e CVIII* (Sec. XV).

(6) Ved. CarT. n.° CI' e CII’ (infr. Sec. XV).

(7) Ved. infr. (Sec. XV Cart. CI' ¢ CIV".

spogliati. . . .. Enormita inaudita, possibile soltanto in
luoghi, fra vomini e solto governi barbari, contro la-
quale  poi prolestarono in tempi diversi (41500. 1518)
Ludovico e Antonio Alagon; il primo avanti al Magistrato
supremo di giustizia (Justicia mayor) ®), e il secondo
nelle Corti generali di Aragona (. Non protestd né pro:
testar potea Giovanni di Leonardo Alagon, perché era
gia morlo {10;*e nemmeno Salvatore Alagon, perché a lui
tali violenze non furono usate, avendo due ammi prima
ricuperato la liberth (t9).

Mentre in tal modo la Corte di Aragona, sollo specie
di tradimenti e di perduellioni, colpiva capitalmente 1'ul-
timo dinasta sardo con tlutta la sua famiglia, e confiscava
a proprio vanlaggio gli antichi Stali di Arborea, essa
medesima ordiva segretamente, .e da gran tempo ordiva
in Sardegna per mezzo de’ suoi minislri, e di-Sardi ¢
Catalani a lei devoli, tradimenti veri ed .insidie per to-
gliere ai Genovesi la terra.e. il castello di Bonifacio, uno
dei pil forti haluardi della repubblica Ligure nell’isola
di Corsica. Gia fin dal 14&58 una congiura era slata tra-
mata per un-lal fine da Stefano di Leodio della Pieve di
Vico, e da altri Corsi dimoranti a Napoli e a Roma, fra
i quali il Giudice d’Istria, partigiani tutti del re di Ara-
gona (13;; la quale perd, scoperta da Giovanmi Lercari,
governatore dell'isola, e provata sollecilamente com re-
golare processo, non ebbe per allora effetto veruno (13
Due anni dopo fu ritentala la prova. Vediamo infalli nel
1460 trasferirsi a Sassari il Conservalore generale di
Aragona, conferire coll'arcivescovo turritano, e per di lui
mezzo promettere ai congiurati Corsi favori, pensioni e
feudi in Sardegna, se, rompendo la fede giurata, toglies-
sero la terra e la rocca ai preposti di S. Giorelo, e la
dessero in polere al re di Aragona. Vediamo quali fos-
sero i principali congiurati di Bonifacio, donde partissero,
e quanlo fossero estese le fila di quesla trama, e come,
per cagioni da noi ignorale, non avesse come la prima
verun successo (14. Ma la Corle aragonese era lenace e
pertinace ne’ suoi propositi. Ferdinando II, appena salito
al trono, volse il pensiero a ricuperare la Corsica, e spe-

rava ricuperarla coll'aiuto dei Sardi e dei conti di Cinerca;

fece allestire il naviglio; ordind a Giovanni Villamari che
bandisse prima i Corsi da Sardegna e da Gallura, e poi
veleggiasse all'impresa; ma la morte dell’ammiraglio (13,
e la sollevazione dei Portoghesi, che si erano dali ad
Alfonso re di Galizia, lo costrinsero ad abbandonare il
progetto (16.. E in aperlo fu abbandonato realmente, nou_

(8) Ved Cart. n.° CIX" /infr. Sec. XV).

(9) Ved. infr. CarTE E DirLoMI del Sec. XVi.

(10} Ved. infr. CarT. n.° CVI".

(11) Ved. la detta Carr. n.° CF.

(12) Tre anni prima (1453) il re di Aragona Don Alfonso V avea
spedito in Corsica Berengario Erill, il quale, secondo scrive il FARa
(De Reb. Sard., Lib. 1V, pag. 352) Bonifacii castrum et urbem ad
mensem februarii pollicitam ex deditione Ludovici Campi-Fregosi
sperabat. E in quest’anno medesimo, 1458, il re Don Giovanni 11,
per testimonianza dello’stesso Fara (loc. cit., pag. 360, integram
Corsicam, ope atque inlercentione Bernardi Villaharini totius classis
ducis, recuperare cogitavit.

(13) Ved. infr. (Sec. XV) CART. n.o XXXVIII' fol. 74, 75 not. /11",

{14) Ved. la detta CarT. n.° XXXVII',

{15) Giovanni Villamari mancé di vita nel febbraio del 1479, ¢ il
comando della flotta fu subito affidato al di lui figlio Rernardo.
(Fama, Oper. cit, Lib. IV, pag. 386"

116) FAma, loc. cit. -
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perd in secrelo. Bernardo Villamari, succeduto al padre
nel comando della flolta aragonese, il vicere di Sardegna
e altri ufficiali regii che vi stanziavano, continuarono a con-
giurare. Un Giovaoni Peralta, strelto per amicizia e per
vincoli di famiglia co’ principali congiurati di Bonifacio,
parti cori una fusta armata, solto pretesto di mercatura;
ebbe nel partire letlere ed istruzioni; conferi coi parti-
giani del re e col vescovo di Ajaccio, il quale, per am-
bizione di onori e di lucro che gli erano promessi, dovea
preparare e secondare la sollevazione: ma venne in sospetto
ai rettori della terra; fu preso, martoriato, e dannato a
morte. Il vicer¢ di Sardegna, |'ammiraglio Villamari, i
due commissarii regii ne fecero al Podesth e agli anziani
di Bonifacio gravi querele; dissero violalo il diritto delle
genli col sequestro della nave e del carico di un sud-
dito sardo; ne reclamarono la resliluzione; e chiesero in-
sieme fossero resltiluite al re di Aragona due caslella,
che in virth della tregua firmata coi genovesi per dritto
gli appartenevano (V). Al Peralia tenne dietro nella stessa
impresa Leonardo Stefano catalano, nato in Barcellona, e
dimorante in Alghero: ma a lui pure andd fallita, ben-
che fosse ito mollo innanzi nel condurla con accortezza,
e stesse gid per compirla. Il vigile Castellano Cristoforo
D'Oria lo discoverse, lo soltopose ai tormenti, e confessd
il reato. Narrd coie, donde e perché fosse dalla Sardegna
andato a Corsica, gli ordini avuti dal viceré Ximene Perez,
le istruzioni dategli oralmente in Sassari da Bernardo di
Boyl, l'ordine, il tempo e il modo co’ quali doveva essere
sorpreso dai cqngiurali il castello e la terra; di questi
congiurali dichiard i nomi, ed era fra i principali, anzi
il primo per dignila, per aderenze. per cliéntele, il ve-
scovo di Ajaccio; e diede in manv ai reggitori di Bo-
nifacio i documenti e le prove dell'ordito tradimento (2)
Invane Bernardo di Boyl, saputo il caso, riclamd la li-
berta del Catalano @). 1l Catalano era gid mortr, e aveva
pagato col proprio capo la fallita impresa dei ministri
aragonesi di Sardegna. Ne diversa pare si fosse la sorle
riserbata al vescovo di Ajaccio. I documenti che pubbli-
chiamo ci provano com’ ei cercasse scolparsi per lettere
o’ Prolettors dell'Uficio di S. Gioreio 4): come costoro

dessero prima piena bailia al Castellino di Bonifacio (5),

e poi scegliessero e inviassero i Sapienti per accertare
il falto & ; il trasporto del vescovo di Corsica a Genova,
da Genova al castello di Lerici; gli atti formati, e scritti
entro le mura di quesla rocca dai Commissari genovesi
e dal vescovo di Brugnalo, commissario pontificio; i

“tormenti ai quali fu soltoposto il prelato perduelle; le

relazioni fatle dai Commissari all'Ufficio di S. Gioreio;
le nuove lettere e le dichiarazioni scritte dallo stesso
vescovo di Ajaccio (7); e infine, perché¢ nulla mancasse,

(1) Ved. infr. (Sec. XV, CarT. 0.° LXXVII’. La lettera indrizzata
dal’ammiraglio Villamari potestati antianis.et hominibus vile Boni-
facii & scritta in lingua italiana. Cosi esigeva la convenienza inter-
nazionale , poiché la Corsica dipendeva ed era governata in quel
tempo dalla repubblica di Genova. Ma basta leggerla per comprendere
subito che la scriveva un uomo straniero all’Italia, ed un catalano.

,12) Ved. CarT. n.* LXXVIII' (infr. Sec. XV,.
(3) Ved. CART. n.° LXXIX" {infr. Sec. XV..
{4) Ved. Cart. n.° LXXX" (infr. Sec. XV).
5; Ved. CarT. n.° LXXXI" Sec. XV).
{6} Yed. CART. n.° LXXXII" Sec. XV).
{7) Ved. Cart. n.° LXXXIII*, LXXXIV', LXXXV’, LXXXVI'
Sec. XV

le spese sostenute dal Castellano. che lo ehbe in. cu-
stodia. ®

Ma qnesh fatti, finora oscuri ed lgnorah (), apparten-
gono pil specialmente alla sloria genovese, e toccano ap-
pena la sarda. Gli avvénimenti propri della Sardegia,
nel declinare del secolo. decimoquinto, e sotto il regno di
Ferdinando ¢/ Catfolico, non sono pochi, nd privi d’im-
portanza. Il viceré Ximene Perez riunl in Cagliari .il
ParLAMENTO, che tre anmi dopo fu approvato dal re in
Cordova (10). Di quaranta capitoli deliberati e discussi dallo
Stamento militare trenta soli ollennero la sanzione reale (11);
e nolevole fra questi fu quello che dichiard assoluti e
richiamd in patria gli esuli sardi, i quali aveano seguito
le parti del marchese di Oristano. Inigo Lopez di Men-
doza succeduto al viceré Ximene Perez pubblicd in quel
correr di tempi un Decrero (1), col quale gli ebrei

“dimoranti in Sardegna furono assoggetlati ad obblighi e

discipline assai vessatorie e rigorose. Questo Decmero fu
foriero dell’altro {13', che quattro anni dopo li espulse tutti
dall'isola, come gia lo erano dagli altri regni della mo-
narchia spagnuola. Le sollecitudini e le instanze della
citta di Barcellona, accid la pesca del coralli nei mari
sardi fosse solo permessa ai sudditi del re Cattolico (14);

{8) Ved. CarT. n.° LXXXIX".

{9) Non se ne trova ricordo veruno negli annalisti sardi e geno-
vesi; laonde le CarTE che pubblichiamo hanno un interesse storico
per ambldue i paesi.

{10) Intervennero a questo Parlamento, oltre ai procuratori dei
vescovi e magnati assenti, e di alcuni mubicipii:

Pietro Pilares, arcivescovo di Cagliari

Giovanni Fortesa

lacopo Marquéz

Giovanni Fabra

Andrea Suner

- Francesco Zunquello

Pier Marlino de Ferrariis

Berengario Gambella

Giovanni Ruitz

Giovanni Andréu

Pietro Cervellon !

Pietro Fortesa

Galzerando Iulia

Pietro Mara Lacon

Salvatore de Sena

Ludovico Castelvi

Giacomo Arragall

Pietro Gomes

Arnaldo Roca

Bernardino Margents

Giovanni Nicold Aymerich

Antonio Martinez

Antonio Aymerich. (FAra, Op. e loc. cit., pag. 388).

{11} Alcuni di questi capitoli riguardano le prerogative dello Sta-
mento militare e dei suoi membri, i quali doveano cssere giudicati
da una Corte di Pari, né mai essere sottoposti a tormenti, salvo
in caso di crimenlese, di falsa moneta, di ratto, di sodomia, di
scherania e di depredazioni in vie pubbliche o nelle chiese; altri
la successione ai feudi more italico, e la testabilith dei feudi e re-
galie, come di beni burgensatici; altri la proibizione dei processi
secreti o ex officio, e delle appellazioni fuori dell'isola; altri la
inviolabilitd delle persone prima di essere legalmente dnchiarato
eolpevoli, e la facolta di redimersi con fidanze dalla custodia guar-
data dal carcere; altri la liberta di testare nei Sardi tutti secondo
il dritto comune; altri la esenzione da ogni gabella pubblica dei
frutti naturali che dovessero servire per uso e mantenimento delle
famiglie, e il favore dell’agricoltura e del commercio interno; altri
il divieto formale ai viceré ed ai loro luogotenenti d’imporre nuovi
dazi di proprio arbitrio; ed altri infine, per non eitarli tutti, il dritto
riconosciuto al Braccio nhilitare (feudatari e nobili) di riunirsi e
deliberare in Stamento separato nei bisogni straordinari dell’lsola

(12) Ved. Camrt. n.° XCII* (Sec. XV).

(13) Ved. CarT. n.° C* (Sec. XV).

(14) Ved. CarT. n.° XCVIII* e XCIX* (infr. Sec. XV).

T T

P. C. N, 5481,

P. C. N. 3481.
1484.

P. G. N. 1484.

P. C. N. 1488.

P. C. N. 149a.

P.C. N. 1491.
1493.



P. C. N. 1493.

P. C. N, 1499.
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" e i privilegi per tal pesca accordali, e nuovamente con—

fermati alla citta di Alghero (¥, dimostrano il mal go-
verno che si facea dell'isola, delle sue naturali ricchezze,
e della sua industria con tanle improvide restrizioni.
Ma poco dopo, quasi a compenso di questi eccezionali
provvedimenti, il re di Casliglia e di Aragona diede
fuori una Prammatica 3, nella quale disse e promise
di volere (se veramente il volle), che piu libero e meno
impedito corresse il commercio in Sardegna e nelle sue
citth principali; una delle quali perd, con esempio nuovo
nella storia barbarica dei feudi sardi, era stata gid in-
feudala a un barone catalano (.

La seria dei DirLomi e delle Carte di questo secolo

(1) Ved. Carr. n.° ClII* (Sec. XV).

(2) Ved. CaRT. n.° CVII* (Sec. XV).

(3) A Giovanni Villamari, ammiraglio della flotta aragonese
(FARA, De Reb. Sard., Lib. 1V, pag. 363, 364). Ved. sopr. pag. 16,
not. 2.

lermina ¢o' ricordi lamentevoli degli Stati di Arborea. Il
testamento dettato da Leonardo Alagon nelle tetre e so-
litaric mura di Sciativa 4); T'altro del di lui figlio Gio-
vaani Alagon sopravvissulo alla paterna sventura (); e
le proteste solenni di Antonio Alagon contro le violenze
e le minacce, con le quali gli ufficiali aragonesi (sciente
o ignaro il Re Cattolico) costrinsero i figli e i fratelli
dell'infelice marchese di Oristano a chiamar ginsta una
condanna che li aveva tulli iniquamente colpiti (6), sono
I'ultima voce di una famiglia potente, che fu spenta va-
lorosamente combattendo per la indipendenza nazionale;
sono l'ultimo documento che attesterd nella storia per
qual via, e con quali mezzi lavara povertas #i Catalogna
diventd finalmente signora sovrana ed assoluta della in-
tiera Sardegna.

(4) Ved. Cart. n.° XCI' (Sec. XV).
(5) Ved. CarT. n.° CVIII" (Sec. XV).
(6) Ved. CarT. n.° CIX® (infr. Sec. XV).

FINE DELLA DISSERTAZIONE SESTA.

P. C. N, 1409.

P. C. N. 1500.
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GENEALOGIA
DEI PRETENDENTI AL GIUDICATO DI ARBOREA

NEL SECOLO XV

ManruaNo IV GiupicE pi ARBOREA

Ucone IV ELEONORA “Bearrice, moglie di AmEerico
r di GueLreLmo I Visc. di Narbona

FEDERICO Marano V GuerieLmo II Visconte di Narbona
. ° . ‘
morti senza successione (1 GuerieLyo I11 Visconte di Narbona
PRETENDENTE
al Givprcato di Arborea

Pietro de Tineriis, suo erede,
che assunse per poco
il nome di Guglielmo IV

!

(1) Ved. Tom. I di queste CopicE, pag. 499.
(3) Ved. Tom. II di questo Copick, pag. 8.

L.

GENEALOGIA
DEI MARCHESI DI ORISTANO E CONTI DI GOCEANO

SUCCEDUTI AI GIUDICI DI ARBOREA NEL SECOLO XV

Ugoxe III GIUD|ICE DI ARBOREA

AN

Pietro 111 Marano IV G1lovanm Nicoro Mara BoNAvENTURA (1)
SALVATORE DI ARBOREA

LEONARDO DI ARBOREA
che prese il cognome materno
di CupeLo @
4 Marchese di Oristano

Anrtonio CuBELLO SALVATORE CUBELLO BeneperTa CUBELLO
2 Marchese di Oristano 3 Marchese di Oristano moglie di ArtaLpo AvLAgoN

LEONARDO ALAGON
- & ed ultimo Marchese di Oristano (3
(1) Ved. Tom. I di questo CopiCE, pag. 499.

(3) Ved. Tom. 11 di questo Cobpice, pag. 10, not. 4.
(3) Ved. detto Tom. 1I, pag. 16 e seg.
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DIPLOMI E CARTE

1

DEL SECOLO XV

¥,

Privilegio ed Ordinazione del Re di Aragona Don Martino I,
con la quale, abolita la carica di Governatore Generale
( Viceré) del regno di Sardegna, sinstituiscono due ca-
riche distipte di Governatore ¢ Riformulore dei CAPI
di.Cagliari e di Gallura, ¢ di Governatore ¢ Riforma-
tore del C4po di Logudoro; si stabiliscono i dovers, §
- dritti, e le.prerogative di delti Governalors, dickiaran-
doli indipendents Tuno dallaltro nellesercizio delle loro
fimzioni; le cawsioni da prestarsi prima di assumere lale

wfisio; la dwrata di quest ultimo per soli cinque amni;

e la sindacatura cui gli stessi Governalors debbomo sot-

~ tostare alla scadenza del quinquennio ; con fissasione delle
“ciltd e dei luoghi, nei quali tali sindacalure avranno
du farsi, avuto riguardo alla patria e ol domicilio des
Governators medesims, con proibizione a costoro di de-
legare ad altri i loro poters; e con uno speciale pri-
vilegio a favore delle due cilts di Cagliars e di Alghero,
in virts del quale sarebbero periodicamente invitate a
mandare i loro procuraters alle Corti di Maiorca o di
Calalogna. '

- (1401. —, 15 gennaio)

" Dagli Atti del Parlamento convocatolin Cagliari nel 1585
dal 'Viceré D. Lorenzo di Heredia.

In Dei nomine. Paleat universis, quod Nos Martinus
Dei gratia Rex Aragonum, Valentiae, Majoricarum, Sar-
diniae, et ‘Corsicae, Comesque Barchinonae, Rossilionis, et
Ceritaniae; Consideranles, quod ‘primus est philosophiae
gradus, primaeque laudis inilium, genera rerum, proprie-
tatesque discutere, ut quod in. singulis verum, vel utile
sit prudenter agnoscere, idque feliciter exequatur, quod
sibi illaxerit veritas; Et nobis constet, et longa alque
tuta discussione sit cerlum, quod felici regimini Regni
Sardiniae dudum a noslris praedecessoribus dignae me-

moriae Regibus Aragonum tot bellorum stragibus, tolqne
laboriosis sudoribus, et profluviis maximis expensarum'
virtule insuperabili adquisiti subscripta erant salubria,
eranique utilia, et expedientia quamplarimum: ipsi Regno;
Tenore hujusmodi publici instrumenti nunc, et perpetuo
valituri, tam horum respectu quae diximus, quam suppli-
cationum humiliter Nuntiorum civitatum- Barchinonae,
Valentiae, Majoricarum, et Dertusae, ac villae Perpiniani,
quae de fefici regimine, et statu ulili dioti Regni sunt
quadam nalarali appetentia curiosae, statnimus, providemus,
ac perpetuo Consiliariis et probis hominibus, Universita-
tibusque, et personis singularibus Castri Callaris, et Ap--
pendiciorum' ejusdem, nec non villae Alguerii, aliisque
universitatibas, et singularibus personis Carrrux (1) Callaris,
Gallurae, et Logudorii, qui nunc sunt, aut faerint de cae-
tero, in speciale privilegium indulgemus quodammedo per-
petoo in dictis Capitibus Callaris, et Gallarae, sit unicus
Gubernator, et Reformator; et in Capite Logudorii alter,
el ulerque eorumdem, alius siquidem absolutus ab omni
jugo, subjeclione, et jurisdictione alterius; et e contra
gubernationi, et reformationi sibi commissae praesit per
constitutum quinquepnium, et non ullra, eamque per-
sonaliter exerceat, alque regal, prout fuerat antiquitus
assuctum; et mox finito dicto quinquennio, utque Guber-
natores hujusmodi adsiringantur fenere tabulam (3) juxta

(1) La divisione amministrativa dell'isola in due Car1, di Cagliari
(meridionale) e di Sassari (settentrionale), data dai primi tempi
della conquista Aragonese. Tale divisione, che in certo qual modo
¢ anche geografica, si operd in conseguenza della caduta degli an-
tichi Giupicar: Sardi. Infatti il Caro di Cagliari comprendea I'antico
Giupicato di questo nome, una parte dell’altro di drborea, ed una
porzione dell’Ogliastra; e il Caro di Sassari I'altra parte del Gru-
picato di Arborea, ¢ ghi antichi Giupicati di Torres o di Logudoro,
e di Gallura. — La Gallura fa per lungo tempo compresa politica-
mente nel Caro di Cagliari. E dopo la caduta dell'ultimo Marchese
diOristano il contado di Goceano fu talvolta chiamato Caro ancor eseo.

(3) Tenere tabulam; assoggettarsi ciod a pubblica, e quinquennale
sindacatura. Questa sindacalura era stata chiesta, e convenata per
la prima volta con palto espresso nella paece fatta da Eleonora
Giupicessa di Arborea con D. Pietro IV re di Aragona nel 31 agosto
1386; rinnovata poi col re di Aragona D. Giovanni 1 nel 94 gen-
naio 1388. — Ved. il Vol. I di questo Copice fol. 817 e seg. e spe-
c¢ialmente fol 819, col. 1, nota (4) .
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formam express.tlam mfcnus lan de dniwrsﬁ ot anguirs'
occupationibus, duranje eorum “qu‘inquenmo factis, et -

quutis, sive in terra, sive in mari, el sive pacis témpore,

sive guerrae, de quibuscumque bonis, licet sint de advenis,

seu privalis, quam eliam de quacumque alia occupalwne,
per saepe dictos Gubernatores, seu ipsorum aterum, facta

de jurisdictionibus eis perlinentibus, aliisque officialibus-

dicti Regni; pro qua quidem tenenda tabula, de ipsa in
commissionibus de dictis Gubernationibus faciendis spe-

' cialis mentio fiat. Teneantur ipsi Gubernalores, anloquasm
ad exercitium, sive .regimen gubernalionum hujusmodi
assuml valeant, seu admilli, praestare tutas fidejussorias.
cautiones, sicut de officiis triennalibus per constitutiones
Cathaloniae est statutum, AdlelmllS lamen, quod dicta
gubernationum officia, seu alterum eorumdem, nequeant
per quinquennium primo et continuo sequulurum, directe,
vel indirecte, seu alias quocumqué modo commilti alicui,.
sive aliquibus Nobilibus, A'se'u Baronibus, aut per aliquem,
seu aliquos eorumdem exerceri; staluentes, quod si hujus-

modi Gubernalores, seu alter eorumdem, fuerit de Regno
Valentiae oriundus, seu domiciliatus quomodolibet in eodem,
" tenere tbalam in ocivitale Valemtiee, si vero ‘de Regno
Majoricarum in - ¢ivitatibos Majoricaram, e demum sl
do Priwcipta Catlialaniae in civitste Barchinonae, prout
 utrivsque eotumdem matera, vel incolaris conditfe, juxta
iptias mehtem exigel, adstringantur; et si forle praecitat
Gubernatores, seu allet corumdem non feerit de ‘hojos-
modi Regnis et Principatu oriundus, vel incola, ut prae-
fertar, ordidamus,’ statvifus, et volumus, quod ipsi tales,
set alter korumdém; quod domicilium, &L origo fecerint
ab ipsis Reghis ot Principata alienos, habeant tenere di-
ctam ‘tabulamh fn iMa-ex iribus civitatibus mémoralis, de
qua Nostrae Regiee Dignitati placeerit, et sibi melius erit
visam; declarato tamen, quod attequam praelibati Gu-
bernalores valeani admiti ad'dicta officia (ut jam fertur),

vel aliquis teneatur obedire efsdem, habeant, et omni~
mode adstringantur * dare  praelibatam ' cautionem c¢um

fidejussoribas oppottenis, ad cognitionem Consiliariorum,
vel Juratorem illius ex tribus civilalibus memoratis, in
qua, joxta eorufn - proprium domiciliem, vél paturam,
adétringentur tenere tabulam supradictam. Quae quilem
caulio per Nos, i tanc -fuerimos in illa civitate, in qua
erit ‘tenenda labula memorata, et in Nostri absentia per

principhlem Officialem ordinarium ejusdem, recipi, prae-
eante dicta ¢oghittone,; habeatur, et admittatar; 'de qua

gdidem - praestatione cautionis teneatur uterque dictoram

Gubernatorum literam testimonialem habere, et .cum prae-,

sentatione - chartaram -officiorum ‘eorumdem illis, quibus
expeﬂll exbibere. Praeterea sancimus, staluimus, provi-
demiis, a¢ in perpetaum- privilegium Consiliariis, et aliis
pr:remissis concédimus de cerla scientia cum praesenti,
qued. dicki Gubernatores - ‘nequeant de’ caetero in exercitio
dictoram officiorum_habere, vel per Nos, aat nostros Suc-
LESSO[‘LS, vel Olﬁcmles noslros, seu eorumdem conferri
illis queatl plus Jurnsdwlwms amodo, -sive -posse, nisi sit,
et prout Nobilis' Alfo de Proxita, vel Eximenus Peiri de
- Catalayubo, quond., qui hujusmodi. gubesnalionis tenue-
nmt oﬂicw habﬂemnt, el concessum extnerat eis ntr ");

(1) Si determina , che li due. Governator: © Rnl’ormatorl non
avessero maggiori poteri dif quélll gia <conferiti a Olfo (qm Alfo) di

- intalerunt,
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revoosties ‘nukc pro uwc, el exira hujus seriém annul-
lantes, si' qood mopportinum factum est, vel contigerit
fleri per Nos, seu allos supradictos, scienter, vel igno—
ranter, aut alias quomodollbet in futurum. Item pro sub-
movendis diversis incommodis, quae jugiter' reipublicde

“Dostréram Reguorum proplerea subsequuntur, statuimus,

omnemque aucloritatem, jurisdictionem, et posse per Nos,
el nostros perpetuo Successores dictiss Gubernatoribus,
aliisque Officialibus, et Commissariis, quomodolibet nun-
cupeatur nunc, vel de caetero, jurisdictionem -in dicto
Regno exercentibus, et aliis caeteris, ac substilutis, vel
locumtenentibus -ipsorum , et cuilibel eorumdem, serie
bojusmodi abdicamus guidandi, assecurandi, receptandi,

recolligendi, -vel dandi refrigerium - aliquod,. seu juvamen
‘per se, vel alium, publice, vel occulte, directe, vel in-
~ directe, quibusvis cossarits.(3), seu aliis, qui cum vasis

armalis, vel alias, in nostris, vel aliis maribus, depraedati
foerunt, expugnarunt, vel damna personaliter, aut realiter
vel infurent eliam- quovis modo alicui, vel
aliquibus nostris subditis, seu aliis, qui non Bant a Nobis,
vel a diclis Nostris -praedecessoribus inimici; immo dieti
Gubernatores, et alii jam dicti, hujusmodi cossarios, et
alios praeexpulsos malefaclores, capere, si poterint, et
proinde, tam ia faciendo resiitui damwa data, yeawn akias
de- efsdem jumitiam, wt decebR, facers teneantur. Gaete-
rum perpetis tempotibus providethns, qued si aliquis,
seu aliqui familtares, vel dé parentela dicérum Guber-
natorum, qui webo sunt; aut Toerint in fulutum, wequeat
esse Vicarius iHius Casiti, aot Villae ex praediclis, ande
etit Guberntlor fite, cui aat Jupclu sangwitds, aut fami-
liarltalis benefiio adsiringetur; wWec. possint talibas de
dicla parentela, vel familidribus, per Nos, aut diclos
nostros Successores, vél alids pracpartalos, commilti hu-
jusmodi Vicariae officia quomodolibet, vel concedi, imo
quaecumygue provisiones et commissiones, tam factte quam
fuciendae, scienter vel ignotanter, seu alias quevis modo,
eontta vim et setiem praemisssrum, nullae fiant, &l dmni-

"mode’ stabilitate et vffeacid vacuae censentur, ne¢ ulfum

ibi ‘opporturum - fierel obedire talibus:personis; vel dictis
eorum hiis obviis commissionibus teneatar. Rursus, ut
singuli stipendiarii, et alii habitatores quiltbet dicti Regni,
melius saepius, et audacias' in offensam prosiliant nostro-
rum inimicoram, quorum multos invetefatae rebellionis,
et malitiae usus tenet, concedimus eisdem stipendiariis

et habitaloribus supradictie, et aliis eiam quibuscumque,
_quod de. cavalcatis, vel aliis praedis, quae de personis,
.vel bonis nostrorum hostium fient in dicto Regno, vel in

maribus ejusdem, seu alibi, quovie modo mullum jus
quinti, vinlenique (3), seu quodvis aliud , nec aliquam aliam

Procida, e a Pietro Esimeno_di Catalayubo, i quali aveano occupato
le stesse cariche prima che il Re di Aragona D. Glovamnf I le abos
lisse, oreando splla roving delle medegime la piu alta carica di Gd-
vernatore e Capitano generale dell'isola; la quale appunto & abolita
alla sua volta con la presente Ordinazione del Re Dod Martine 1.

(8) Cossariis; ciod Corsari; nome che nel 1408 comprendea i
ladri di mare. .

(3} Si accorda plena franchlgua ed esenzione dai dazt chlamatl

. dritti del gwinto, @ del venteno, cssia della quinta e ngesima parle,
,che sotto il governo Aragopese si pagava_in Sardegna, o in natara,

o in denaro, secondo le specie o il valore, per tutle le produzioni

' hatarali e indostriali. Molti altri dazi contnbuziom posteriori,

auche volonfarie, derivarono da questo sistema figanziario il proptio
nome, come fra le altre la quinta barraccellare, dovata alla Com-
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partem Nobis, aiit nostris Suceessoribus, vel Gubernatoribus,
Administrdtoribasque :saepe. dicti Regni, vel alicai alio pro
Nobis, seu eis, teneatur dare quomodolibet, seu partiri. Quo-
niam de. eipdem per Nos, el.nostros perpetuo Successores,
nune pro.lunc, et contra, donationem dictis stipendiariis, et
aliis facimus praemissis aelernam, et irrevocabilem cum
praesenti; ido dictae cavalcatae, sive praedae fiant propria
intégra, sine diminulione quacumque, illius, vel illorum
qui eas fecerint, quique in exlinguium dictorum inimi-

.corum -fuerint,. tam pro Nostri servitio, quam pro eorum’
-.commode animosi, .excepto quod de diclis cavalcatis sive-

praédis. solvatur omnimode sub duana (1), prout de iis,
vel similibus foit alias asservatum, et quod lege, et alia
expressa, soperius allendenda, tenacins servanda praelibati
Gubernatores, Vicariique, et Administratores, et alii Offi-
ciales, ad :quos spectet, in principio suorum officiorum,
et antequam wlantur eisdem, vel sibi obediatur, ulterius
aliquali super ipsis se' adstringant juramento, et bo-
magio, et alias cum idoneis fidejussoribus in posse Nostri,
vel illius, seu illorum Officialium nostroram, coram quibus
assecoraverint de lenendo diclam tabulam ad cognitionem
Juratorum , vel Cansiliariorum illius Civitalis, in qua lenere
ipsam-tabalam adstringentar, quousque de hujusmodi in
commissionibus diclorum officiorum specialis mentio fiat.
Quid plura? Videntes officium Bajuliae generalis, quod
Seronissimus -Dominus Rex Joannes divae mnemoriae frater
noster de administralionibus  generalibus Gapitis Calaris,
et Gallure,.ac Loguderii , abolenda officia hujusmodi admi-
nistratievam ,: erexerat, esse inulile reipublicae dicti Kegai,
nostrisque- juribus: nullatenus. fructuosum, multis inspectis
causis; et aliis. ademplis -plurimis., quae hic omillimus
recijare, dictum officiam Bajpliae: generalis perpetuo abo-
lémus, et memorata -duo administratienum offieia perso-
naliter, et non per substilutos tenenda, et regenda per
illas duas personas, quibus de eis semel, vel pluries deinde
fiet .commissio, redacimus, et prout eral anle abolitionem
“eoromdem perpetuo lormamus (sic) in terminum (2), Cum
universiates Castri Calaris, et Appendiciornm ejusdem, et
insuper villae Alguerii dieli Regni pertulerint pro sva

fidelilate eximia plus incommodi, plusque gravaminis,. el

laboris-.ex rebellione, et strepitibus gaerrae,. qti. diu vi-
guérunl in dicto Regno., ac adhuc usque vigent feraliher,(3)

» ‘

pagma del Barraccclh in ciascun Comune per l’asslcurazlone dei
danm , che la medesima facea per le proprieta campestri.

* (1) Dalla franchigia, di cui neMa nota precedente, fu ecoettuato
|l dritto di dogana, che si dovea sempre pagare. "

(3) Tornamus in terminum; che vuol dire: restituiamo le cose
alla forma, o dilordine primitivo , ed antico. Perchd in ongme,
‘dopo- la conquista Aragenese, furbno due i Governtori dell’ isola,
uno del Caro di Cagliari, ¢ I'altro del Caro di Sassari e Logudoro;
andi questo secondo fu il primo nominato, con l'aggumta del titolo,
ed uffizio- di lh/ormatorr il re D. Giovanni 1 di Aragona, figlio
+ del re D. Pietro 1V, aboll queste due cariche, o cred quella di Go-
vernatore generale dell’isola, alla quale destind Esimeno P;etro di
Arenoso, il ‘quale firmo a dl lui nome in Cagliari 1a pace ‘con Eleo-
nora di Arborea hel 24 gennaio 1388 (Ved. Vok. 1 di questo Comcz,
fol. 832, cok 1). Ma l’esanenza avendo dimostrato la inutilila, anzi
il danno che quest’alta carica avea cagionato all’isola, il re D. Mar-
tind'1'Paboli con la presente Ordinazione, e richiamd a vita H
dde Govetnatori ﬂel Caro di Cngh;n, e di Gallyra, e del Caro di
Logudoro. s

(3)'si accennia’ a!la querra, che continuava sempro’ vwa tra
Bhconora’ di‘tkrboren, @ i Sardi suai aderenti da una parte, e il re
Don Marting I e i suoi seguaci nell'isola dall’altra parte. Di questa
guerra che pel re di Aragona Don Martino 1 comincid dal 1395,
anno di sua assunzione al trono, si & gia parlato nella Dis§ERTAZIONE

in eodem qfroque quivis alii, sieut opnsiat, nedum proxi-
mis, sed remolis, volentes singulares dictaram . universi-
tatum; Idcirco consonaliter, et singulariter super his de
speciali gratia, ac favore ordinamus, et per primo sta-
luimus, ac cisdem universitatibus, et earum singularibus,
in aeternum privilegium hujus serie indulgemus, quod
officia regia Duaneriorum, Salmeriorum, et aliorum, a
quibos recipiatur, seu administretur pecunia nostra in
diclo Regno, de praedictis officiis dictorum duorum ge-
neralium administralorum habeant commilli de caetero
personis diclarum universilalum, et non aliis, quae non
sinl incolae dicti Regni, dummodo keae (sic), quae non
fuerint habitatores Regni ipsius, ut praefertur, vel eorum
lotale domicilium non mutaverint in eodem, quoniam ex
dicla ipsorom domicilii mutatione fiant habiles ad ipsa
officia obtinenda, et proinde eis fieri commissio officio-
rum praemissorum, et cujuslibet eorumdem possit tute.
Demum, ut tutius sciri amodo status valeat dicli Regni,
et singulis ejus salubrius necessitalibus, et opportunis
utilitatibus, proinde statuimus, providemus, sancimus, ac
in aelernum per Nos, ‘et nostros promiltimus Consiliariis,
et probis hominibus, ac universilatibus et singularibus
Castri Calaris, ¢t villae Alguerii superius. contentorum,
quod in singulis generalibus Curiis, et aliis eliam quibus-
cumque, per Nos, vel nostros Successores, seu quosvis
alios. Nostro nomine, vel eorum celebrandis, Cathalanis,
vel Majoricensibus, in futarum convocabimas nostris li-
teris universitates praelensas, ut- millant eorum Procura-
lores, vel Sindicos, qui in hujusmodi Curiis, si eis placuerit,
intersint, el alia faciant, quae caeleri, et singuli ad diclas
Curias evocali facere poterunt, et debebunt. Ipsi quogue
Sindici, licet die eis praefixa nod venerint, adhuc reci-
pianlur, et admilli omnino habeant in Curias  singulas
supradictas, die et hora qua venerint, cum distantia le-
gali pensata, ac dubia el judctura npavigatione atlenta,
velimus dictas universitates hac singulari, et rationabili
praerogativa gaudere. Mandamus itaque per Nos, et nostros
perpetuo Successores, .Gubernatori nostro generali 4), de
cerla scienlia et consulle, nec non ejus vices gerentibus,
et singulariter in dicto Regno Vicariis, Bajulis, Cariis,
Justitiis, Procuratoribus, Consiliariis, Administratoribus ,
aliisque. universis et singulis Officialibus, et subditis no-
stris , praesentibus et fuluris, ad quos spectet, sub_in-
cursu irae Noslrae, ac poena duorum mille florenorum
auri vice qualibet, qua. contrafeceript persolvenda; qua-
teyus ‘omnia e} . singpla, supradicta,  quae per -Nos, et
nostros perpetuo, Successores . tepere, . servare, in posse
Nostri Secretarii, et Notasii infrascripli ,, ut publicae,per-
sonde, promiljimus, ac_juramus per Dominum Deum, el
ejus sapcta. quatuor Evangelia: a nobis tacla. inviolahiliter
stabilitate  obseryentur, et_facian}.ab aliis. tuta Grmitate
gervari, eb con;ra .nop fagiant, gul vepiant quavis caysa;

e I R v
Qunp (\'ol. I d: quosto Comcz fol. 497, col. l e 2) Del suo se-
guilo abbiamo gid dis¢orso nelta precedentc blsszn'uuom 'Sr.sn,
€ e ‘produciamé qui appresso il documghdi.’ —

,(4) Menige la presente Ocdinyzione, «. Pnlvu.}:plo, emanava dal-
IAotpritd Regia, era Governajore ge enerale dellisola Giovanni ‘Fran-
cesco’ 87 Santa Colomba, it -fuale chinse 43 sérié et GoveAnatoni
Greersap nomigati dad re di. Ardgona .\ Gipyanmi 1. Ed & percid
che il re B. Martino, per il piemo esegglmenm -del” nuovo ordine,
¢ sistema di comandi swbﬂllo col prOsqnle\ van,xmo, 8i volge a
Iui come Guber natommos;ro Generali, .

9



33
adfércrites eisderh b gewere el specie fadiendi contrarium
umne posse; in clujus réi teslimonivm’ praesens publicum
instromentum fié#i -jussimes, sigillo Nestrae Mejestalis' it
pendenti cormmunitum. Datum, et actum' Barchinonae de-
cima quinla die januarii, anno- a ‘Nutivitate' Domini mnl-
lesimo e[nadnwgehlemmo ptiine, Regnique Nostvi saxto. —
Mathias Vic. Sig-J~u. Martini Dei gratia Regis Aragonnm,
Valentiae, Majoricarum , Sardinide et Corsicae, Comilisque
Barchionae, Rossilionis, et Ceritaniae, qui praedicta con~
‘cedimus, firhamuas elidm , et joramus. Tesles sunt, qui
fuerutit ad praedicla praesentes, Revérendus in Christa
pater Dominus Petrus titeli- Sanoti Martini in mentibus
Pracsbitet Cardinalid, ulgariter de Calania. dictus; Nobilid
Burengarius de Cruillis ; Gilabertus ‘de- Centellas; Olfo de
Proxita' milites Camerlengi; et Ioannes de Plano legum
Doctor thesaurarins; consitiarius Domini Regis praedictm
et fonnulli alii in multitudine cbpiosa. -

- Signam $+ Gdillermi Poncti Secretarié Serenis. D.ni
Regls Ardgonum supradieti, duthovitateque Regia Not. pi-
blici ‘per totam terram, et dominaliofer sudm; qui man-
dalo cjusdem haec scribi fecit, ‘et .clausit; cum rasis in
lineis sexta: inferids fam de PH11. trienalibus per Condtitu-
tiones Cathaloniae ¢st’ sancifum XXX. ef perpetuo trigesima
oclam persolvenda; et in pnma lmea testium i Chrislo
in Sardiiiae pnmo Dommus Rex ' mandavit miki Guils
ﬁglmp Ponli, in ‘enjus posée fir: el jur. — Regisir.

' ! i i;

L

ity ¢ Cotwini’ & Bardellons, Valetiza ,. Majorca, ¢
Perpignamo la facoltd di togliere a prestanza, con {n-
terdsse ; sulla rendita dol drilto demominato — de Im-
‘periage —— yuelle somme che saranno wecessaria per
“complelare U'sfferta in- demaro (servicio), ch'esse aveano
fatto per -l guérre & Sardegna.. .. .

(1301."—'28 glugno

f)a‘ CaPusny, Meinor. Hist. sobre la marina, commerc. y-artes
dc B&Nelm, Colécion’ D!plom Tom. ¥V, pag. 908. N.° CY

i Nos ‘N Munri,. per-la gracia de Den lbey & Aragb -etc:
Alletents,- & degudament - considerants entre los Capitels

dts wulgarmem del.Paviatye, per Nos V'alire die fermats

& aidrgats, per le rahons en aquells ‘cotitengodes, & les
Oriversitats de Barchelond, de-Valencia,"de Mallorques;

¢ e Perpmyﬂ & <altres; & 4 duirs Sindichs, ajuslats per
fa dita-rahd en'¥a Ciulat de Batchielona,  esser un ca<
pitol XX1 en noibrb: ‘¢ «en ‘aquell” cdpitol Rembral - 6
quotal, segons- dessus es dit, entre altres moltes coses
en aguelt con'!en"uﬂés4 esset posada la clabsufa seguen(
« Entés ¢ declarat. wpremmeut -qtie 3¢ & elle 'send st
« tipedient -° heééé#dr? pev " haver’ prestainent moneda en

« leg, dites coges, .2, op qualqewl de agquelles converjjdora,

fododite M’p& agubll temps: que: serid

w puwm‘%tdgw

« Vist, o p«ssqn? p%ro IOs als: »es o’ azf g /&J per

« qualm'ol de tals oblis Jaﬁm 0F pa#le, Res:puge PN

It Re - Don. Marlino I di Aragena concede ai Coiisoki delle
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«alcun interés, é que per sqwivar efc. »  Allandnls encarg
. per part dels Regidors, Adniinistiedors, ¢ Deflendors db
. fa ‘Mesondaria, & dé dit parialge, & de les monedes. d6
* aqoell; esser stit . & Nos Bumilment supplioal. qire, com’ells
* per provebir. & -saccorger & la;neressitat del Reyne -de
SsroEnTa; @-slires ‘coses; :& pecessjlals: wrgents.providents
casoundia, i:lés quals: per ralid & segods forma. det dit
pariatge & capilols. d'aquell son-lenguls & deven provebir,
agen molt .necessaries ¢ speren haver. cascundia molles
e diverses quantitats de moneda, ¢ aquelles hagen haver
per via de- manlentes, fier to com' de les monedes per
rabo del dit pariatge collidores, encam ‘no sien collides
$i no fort pdques, qui no bastarian ne. podén bastar quhix
a res,. & ells dits Supplicants. no puxen trobac. qui les
dilas quantitas los vullen dbsolutament sebs alown interes
prestar, '@ .per virtul. dé la preingerta elawsuja en lo dit
capitol ' posada; sia. & elly inkibit ¢ prabibid. ;poder. .ab
_ alean inleres .mawlevar; . volguessem a-ells de nestia aco-
stamada cleniencia.: atorgat & dar licencia que iper pro-
veliir pes inectosament & lds dilés. coses, & perco due
ells pexen baves & {robar moneédes a les ditea coses ne:
cessadies, & aqubll inlerés, .o interesses, haut per:revocal
e tiulle 0o qui_condivionaiement & resitactiva’ ed: poset e
la dita cldusuka, ou:-es dit axi per.qualsevel de als obli~
facions. hos' pack nes puze pagar e'nkra’, pugnessen d
puguen franchament ‘maslevai tolés ¢ ‘qualsemsl monedes
a ells necessaries que ben vist los. sig. . -

. B Nos ka dita supplicacié, axi. com a: conde&cem é
raho, bemgnamdm admrers; ‘per tenbr de la preseat ré-
vocants ¢ anutlants - de’ cerla:soiencih Jes psia prop insertes
parailles, en la ‘prejaserta. chiusula gondicipoalment & re-
strictiva . posades, & loauts, appfobants,. ratificaits, & cen+

- firmants toles © sengles: manlenles ‘per Jos: dassus ditd
sopplitants abl .qualsevol ;interds per les dites rabons ja
fétes, ordonim, provebim, ¢ ‘thandm de .ceria .sciencia &
deliberaddmest: ¢ue les :supplicants dessus dils, é altres
a quis’ pertangue, puxen {e'qui-axdnt franchament, sens
pahor ® ‘ipcorriment de algema-pend, maunlevar les mo-
nedes que a olls: serd visl esoér necesbties & expedients
per les eoses en les capitols del dit Pafialgs. contengudes,
ab’ auell, 6. aquelies interesses, & altves: codes de. aquelles
descendents ‘¢ dependents: en qualsevol, manéra, obligar
los dils drels largament & baslant, les pus prop insertes
pmaules en la dita clausula’ del dit capntol cpndicional:
mewt & restrectiva, pasades em algusa cosa 90 conlrestants.

Car 7:109 ab aqlesta present, de éerta sciencia & conshl-
tameat , _de -plenilut .d¢" nostre. real poder suplém fot da-
fallmﬂnb idoliém tof vici qub en les coses desus. diles
pohue%n c~s’er en alcuna andri oppmals Manants per
dqmah\ malexa 4 1ols.# sanglis : Officials, 8 sotsmeses nig-
stres, & Lochtinents: dels OMieials desus. dits; qae la phet
senl Ordmauo o manament noslres “linguen fermament
¢ absérven saghus 's3 seri¢ e tenor. Ea testimoni . de- la
qual gosa havem minat la present ésser fota; ¥ aly posird
“segell secret- segeliada.: Dada. en. lo l,och .d¢ Bruguegal,
& vint & voir died” de Tuty e Uany- d6-1a Nativitit de
postee Semyor mil qualrecents un, — Fraocisgus de Blanis!

- caj: Narvings::Gastelli- mandato - fogw, facto . per:Nebilem
Beiongdritii e Cntrl{lhs Mlmcm Fdn;,ﬂ?au’ldlﬂ" o el
IBeFIORgUR. |

' . . -~ cor ~
~nt s Vi e s . '.



DB SECOLO XV
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I¥: Re-'Don Maviino 1. di Avagons ordine afis Losers

defle’ contrallasioni dit Mayerca, che oonsegwi &l Clavario |

delle ‘C¥ith: di. Barcellona. tutle to somme @ik scadutd, ¢

. dovute: pel ‘dritto- B¢l Ymperiage, b quali oraho chatydo- |
- Als faels nbstres tos Deffenedors & Clavaris de la merca-
. deria de les Ciutals de ‘Barchelona, de Tortosa, e Vila
. de Perpenyd, hoc encara als Compraders, 6 Arrendadors,
- & Collidors del dret de' Parialye, ‘imposat per lo sosleni-

 positalo'per sopporive alle spese dollaiguorru & Sardegna.
. ; "('1'40'2. — 25 febbmi'o)'

h Da] ‘CAPMANY, Oper. cit. Colecion Dtplomtu
: Tom. 1V, pag 906, N.° CVID. :

' Mnmws, Pei gratia,’ Rex AragOnum ate. Fudehbns
nostris Defensoribus et Clavario mercanciae Civitatis Ma-
joricarut: salutem et gratiam.

Supplicantibus ‘inde Nobis: humiliter I)obuocibus ot
Clavario mercanciae Clvitatis Barchinonae, vobis diciaoa
et mandimos de certa scientia 6t espresse, sub nosteas
irae et indignationis incursa, poensque quingenterum flo-
renorum auri, qualenus omnes el guascomeue pecuniae
quan(itates per vos ex jore praediélo ocelloctas, habitas,
et -receptas, seu quae coligl; haberi, et recipi ratione
praédicta in €ivitate eadem _conligerit in futunu, vide-
licet, pattem vos sobvere conlingentem in el pro sussursu
Regni Sanotviae, -aportetis, tradstis, ot deliberelis, sew
dari, aportari, et tradi faciatis confestim com inde fue-
rilis requisili, et alias prout conventum exlilil, tenemini,

et debetis Defepsoribus sew Clavario memorato, ut de

ipsis servilium fieri valeat ordinatom; hocqne non mutelis,
seu differatis aliqua ratione.

Alias per hanc eamdem injungimus firmiler et expresse,

sub -poena praedicta ‘Gubernatori, Vicario, et Bajulo, Ju-
ratis, et aliis Officialibus Eivitatis et Regni Majoticarum,
praesénllbus el fatutis; et Lotatenentibus enrumdem, ac
alii' 4d" quos spectet, quatenus praestando eisdem Defen-
sofibus ‘&t Clavarw supor praedictis, quotiews faeriM re-
quisili, suxiliom , consilfum, et favorent, vos ad pratdieta,
tam per e&tucuﬁonem et exactionen rigidem dictae poenas,
quam alias; forcient et distringant, omni’ centradictione
el dnléliOne remota, proot et qudfiens: fierint requishi:
Dat. ‘in" Vilta Castifionis: planitiei Bortianae sub wostro
sigillo ‘sahcto, vigessima quinta die Febvuarii, anso a Na-
tivitate- Domini mitlessimo  quadrigentesimo secundo. -«
Narcisus 'de 'Cawyelles Regens Cancellarram. — Gabrie}
Mascaroni mandato ~ Domini ' Regis, facto ad Telalwnem
Gmﬂelﬂu Poncri Qe\‘retaru. S X

HY ‘..1

v g .
R R \ A
V.

Wl U0l PIES I E

I'fe mm H‘arhno F revoca U embargo ‘e ul’ weqmm:v
dh“ara’ stato ﬁm fu't promm dél drftto del Tmpetiage,
per sopperire ulle * spese delld gm-ra ds-Sardegna , ¢

“"coﬁb«h wi Mertalants 8élle LoGEYE &% Barcéliond, Tob-

' fosa, Papiynand Girona, e di alfre piasze commercianti;

e pﬂsa‘no liberdmente disporre: di dedi proventi por

-ﬂl oygolh pe’ quali ]‘uronu a)oémﬁnmte ‘ereali e de-

Cstimaly, 0 o

!

i

.
»

- noakes sagell eeerel, en Valoacia,a
'Y 1’uny.ﬂb Ta-Nativitat - de -nostre Senyor wit quatreconts.
 dos. — "Hex Marlinus — Gabriel Mascaroni, mandato.
' reglo, facto ad relationem Guillermi Poncis Sccmmu

' '(M02. —. 20 dmembre)

Dal Qunnr, Oper. cit. Colceiou D(plon.
. Tom. 1V, pag. aos, Ne oL

R}

Ex Marri, per la gn'aéi; dec Dew, Rey d'Aragd elc.

ment de SarbENTA, guarda & defensié de les nosires mars,
¢ dé la mercaderia, dxi en les Cintats & Vila demumnt
dites, com en la Ciulat de Gerona, & Vila de Sent Feliu,
& altres Cistats, Viles, & Loohs del Principat de Catha-
hmya, &5 vasoun dells; & altres, als quals la present
pervendea,; & les Ookes. daull Boites v pertmlguan -salub
¢ graefa,

Jassia Nos, per altres nostres leues, indulms & moguts
¢n aco per les causos & rabons en dquelles largament

| veeitades, ¢ alires, haguessem provebit, ¢ scit ab moltes’

dominacions, & grams pémes, speridiment a vosalires dils
Deffenedors & Clavatis de la mercadéria, Compradors, 6
Arrendadors, & Collidors del dit-dret del Paristge en les
dités Giutats de Barchelona, Teribsa, ¢ Vila de Perpeuya,
¢ue vosalives dits Deffenodors deposatsses & deposar facs-
sets en la Tauli assegarada de la dita Cietat de Barclie-
fona, totes & qualsevols monedas qui per raho del dit
dret eren pevvengades, & pervendrien a2 mans vostres, e

de -aquches dies pagatents $ Gonsigmecions algunes fios-

gels en dlgun'¢as O maner per arduu ‘6 mecessari quo
fos, me vosallves: dits Compradors §' Avrendadors & Col-
hdevs de aquelles shonedes-d prens dels dits arrendsments
resmnguessets ¢ fasssots dites & pagaments ks dits Def-
fenedors ¢ CGlavaris, 8 & nigens: dells, ns aquelles to-
medes O prens deposdlsses  en la dita- Tanla en . aquella
conservaderes -tro per Nos Wi fos en altra manera pro-
vehit, segons que en-les dites detres-la-data de les quels
fo en Valencia b sctse dies: del mes de 00tub|'e prop
passal; es largament comtengut,

Empéro, car cessen del tet al presont: Ies dites causes

& rahons quiné megueser d:Tof des dites letres & pro-
visioh's, sepplicats huphilnient por lo feplno#tre en Fa'rer
de Marimom, Missatger per 'la idita Ciutal de’ Barchelona

-4 Nos-tiamds; los-diles hostros leties & provisions, & .totes

altres. pev Nos: fétes e’ cobltrari ' tocants. dirdctament ¢
wdireota 1a adminisiracio: de les dités tenedes, & wlires
ceses 6l atjnelles dites 1eires, consangudes, .abi temor de
la présent viévodhtn, £ per revoeadds, cases, d mulles

- | volém sién -haudes; ®e per yigor, de aquelles, 6 altres:

qualsevel, l¢s dits prete,d monedes del dit Pariatge em-
parades 0 seijuestrades tingals , no aquelles deposels 6

_ deposar facdls en M dita Taule d'aquiavant; ans les admi-

Diglrets axi com vos es Iegut e pro_més, segons forma
dels Capitoly del dii Parialge, & en alire mianera, segons

- fos. soliels &.podicis-ens de. les dites nostres lelres, 6

provisions, & ‘dquelles efi Yes ho contrastants. Dadd sots
a vial dies dg Decenbre,
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Atto di pace concordata tra- Leonardo ‘Cubello, Signore
elelto dai Sardi negli antichi Stali. del Grupicaro di
- Arboreg -do ypa parte, e Dielro Torrelles Lupgolenente
Genergla - del . Re Don, Martino di_ Aragong. doll’ alira

L L ST,
.o (1410, — .29 maro)

Dai Regi Archivi di Cagliari, Registr. K. 4,fok 8, retr. e.seg
O A U TR L .
- In' vomine dei alerni. -Novarint uaiversi' qued nos Pe-

teus torrelles ;miles - Locomirnens . Ilostrissimi Principis et

domini; domni. Regis :Aragopum ac Capilaneus ;generalis

Armatarum- maris einsdem domini regis Aragonpm.. Atl-

londentes quod -Regia demus prespera Aragponum. que

impreserutabili - akitudine Regis eterni floretl el assidue
awmendatur ' consaeviv:besigaiter parcere omnibus ad ipsam
redenutibus el:. veniam  petentibus - gralioseque  remitlere
delicla crimina predenitasgueioffansas. Attendenles etiam
quod- in-guerrarum turbinibus.que procuraute humapi, ge-
néris inimico in ' presesti-itisyle XXXX aunis et, amplips,
perdurarunt "inter naliopem Cathalsnam et Sardischam
dapna irréparapilia ;homicidia. infinita .com magpa san—
guinis “effusione - preh  dolor:.secita fyerint ex . quibus
desolatas: et infelix -popujus..ipsius :insule quasi ad exler-
miniom est dedndlus (! . Auendentes eliam quod ad tra-
clalum . et ipdudtionaw aliquarum notabilium - personarum
qui.circa -ista plurimun insudarunt yos Lehonardus Cubello
infrascripies -quemm .abitateres Civitatis Qristoni et nonnulli
abi ipsius inswle. nacionis Sardisque .eligerunl el posue-
rasd in'i-earsm projeciorgee et ‘domipum-ac in locym
Judigia. Arbonde eccupaverani, terram el civitatem quam
tepemus. cua pobdium militym: notabili pedilumque mul-
titudine .cepiosa: obisessam recognescendo vestyos .ernores
el culpas fessus, ‘el -fukigatus -prediclarym; discriminibus
guerrarum. et periculis pejpndogue nobis bumiliter veniam
vultis €08, hono! avime: reducere ad-dictum.demioym Regem
ofevendo facete ..shcrameniom ; et bomagium quod. vos. el
vastri eritis- dechiero ; ligii yeri el leguales - subditi. ac
vassalli - dicto'. demino regi «et -eins- successorihus el in si-
zoum < Vassallagit facielis' eidem, Quinquenios florenos -Ara-
gonum. quolibiét anno pro xibuto et pre prediglornm majari
robore et securilade alia facislis que per oapityla infrascripla
asiringuamini. Nos vero cupientes ducere ad finem obla-
tom adquisicienem Regoi- predicti -propler quam Illustris-

“simntigs  dominus Rex’ predictys nos :misit- in presentem -

inselam-¢om dictoram nobiliuln milium et. peditum . co-
“mitiva cum. quibus festinanter intendimus equitare in ca-
'pne Lngudonu dicto Doln,lm Regi rebelli-quod domini

(1) Le gucrre, delle qualt si parla in queuo lnogo, sono uello,
che erano state ‘sostenute dai Sardi contro i Catalani dal 1’
appressb. Mariano IV, Ugone 1V, e"1a famosa Eleonora di labone
difesero, i primi; e virilmente, co® proprii Stati, la mdlpendennna-
zionale dell’ Isola. Estinta la Dinastia di Arborea per la morte, senza

discendenti, di'Mariaho V figlio di Eleonors, subentitra rivendicarne:

i diritti Gpglielmo Visconte di Nerboga, B gniiBi ;gmolig Leoyiardo
Cuhello, ch‘era stato eletto dai Sardi per loro Signors, o Candottiero;
e percid si dice con verita, che tali guem durdvané dn quaranla,
e pit-anni. el
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suffragante ausilio infra breve credimus conculcare et pe-

. Ditus reducere ad veram, obbedientigm dicti Illustrissimi

Aragontm, regis. Videntesque' et recognascentes diligenter

- capiula. ‘snheqripda . nobis : oblala per vos el religiosum
- fralgetn Eliam de-palmjs priprem Monasterii de Bonarchado
. Jyhannem, Late Lehopardum de Ferrariis Notarios Nuncios
. et Embaxiatores ad-nos missos nomine vice et pro parte
- dicti nobilis Lehooardi Cubello et per duodecim probas
. homines clectos per papulam dicte civitalis Oristani quam

ut predicitur ‘tenemus obsessam el ne to} mala sequantur

L el pericula que parala sunl in invasione quam manu forli
 deliberaveramus facere contra dictam Civitatem et populum
' einsdem ob reverentiam passionis Domini nostri Ihesu
- Chrisli et propler compassionem populi digte. Ciyitatis et

quia ¥os. dictum .Lehovardnm Cubello et vestros et po-
pulum Civilatis predicte speramns et credimus de cetero
promplos esse et ligios ad serviciom domini Regis volumus
providemugs ek mandamus ex parle dicti domini Regis et
anctoritate. officiorum quibus fungimur quod responsiones
el .provigiones .fuascum deliberacione et consilio nobilium
et. militum pregdictorum el aliorum feceramus in pede seu
fine. cuiuslibet dictorum capitulorom scriberentur el po-
nerenfur ut jo, fipe iljorom cuiuslibet coptinetur valerenlque
el.ex jugeh pro -faelis el validis baberenlur Tenores \eEo
dictorum capilulorum el responsionum ac . pronslonum
per nos faclargm:ad singula eorumdem sunt huiusmodi
seriey

N Die xkvinf Mensis' Mari =~ =

Anno a Na'l_i'vilalé D‘o'mini uccee decimo.

Capuols mdena;s per lo Sen\or cher Lehonardo cupcllo
e per Jps XII bons homens Consellers elels € deputate
Cmtat de Onauny los quals cuv fats de les gue'fi:es y mals
paesals; desijanty, yenir a vera obedjencxa del molt alt
Pringep,. ¢t Senyor lo Senyor Rey Daragd e de Sicilia
e esser lo: dit Micer Lebonardo bon e Iegal vassall del
dit Senyor e volents vivre en pacs e repos lrametént al
polt. nohle Sengor. Mossen P. Torrelles lochtinent del dit
Senyor Rey y- Capita General supplicantlo humnlment que
li placia. perdonar. als scandels malfe perills ja passats
e.per. cessar los irrepgrables inganvenients e damppaltges
qui.eslan apparellals de segyir per avant atorgar gracio-
sament e condexendre ‘als capitols devall scrits:

I. Primerament suppliquen que el dit Micer Lebonardo
donant per' rabenes lo segon fill que ha com lo major
sia malat e lo poble de la dita Ciutat donant entre tot X
rahenes. En a questa manera co es que haien, triar dels
bons homens de la ciutat CXX dels quals sien fets tres
parls co es majors mijans e menors e a caseuna deena
siep. denals. tres (els majors tres dels mijons e qualre
dels ‘menors les quals: hageo cstar. en - casell de  Galler
e. sign lengnls:cambiar e mandar, cascpo. any, o de mig

| en mig. any,, o: de mpenys temps si.ells. \plmn e lo du

Micer Lehonarde - fahem sagrament,e bm'qepm de. gsser

- ben e dogal. vassal del Senyor Rey Darago e de Sicilia

e de -sos - snccehidors, ¢ donant e l\’&ulnmnt en;eg(amm
lotas fortaleses viles Cdslcllos barbayres e encontrades axi
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Reyals “com ‘del Judicat Datbotea cem per cotptes s
‘quialservol” tito] o Taho' que per mom seu se tegesque.
Pacii o1 ARt Lodtinedt de’ Rey donar o atorgar al dit
Senyor Witér Lehowdirdo e al seus la Ciutat de Oristany
‘2b loi ‘Cathpitanes parte dé Milis e lo Comitat de Cossiane
pet 104 quals sien fhguts Ter chsown ahy el o los seus
al ‘it Seniot ey e 4l seqs succehidots ishclaonts floting
Datago de Wehdt @4 sényal de revohoxensa de Senéria
6 los pobles @e la dita Ciatat ¢ Campitanos parte Milis
e Comitat de Cossiano fahent sagrament e homenalge de
feeltat 4l dil Senyor Rey @ als sens succehidors ab aquelles
péiies ® bastants segarelals ques pemany. — Plau’ al
dit Lochtinent de Rey ¢ Capita Generdl atérgar e donar
al dit Micer Lehomardu & als seus la dita Ciutat dOri-
stany ab los Campitanos parte Milis e lo Comtat de Cos-
siang ab 16s pactes e convinences que los Juges passats
qui ¢staven en vera obediencia dels Senyors Reys Darago
passats ho tenien per-los dits Senyors complints empero
To dit’ Micer Lehonardo e los pobles de la dita Cintat
Canipitanos ~ parte Milis e comlat de Cossiano les céses
en 1o dit Capitol contengudes e expressades (1).

1L Nt plau al dit Senyor Micer Lelionardo de donar
lo fill seu major per rehenes, empero com al present lo
tigne fort malat stpplique lo dit Senyor de Lechtinent de
Rey e Capita general que li do spay de dos anys cotnptadors
apres que lés presents capitols séran fermats com passal
lo dit temps de dos anys lo dit Micer Lehonatdo promet
e se obliga de donar e liurar aquell de continent que
sia request per rehenes lo dit Senyor de Lochtinent de
Rey festituhinlli e tornant lo segon fill que avra liurat
@ mes en poder seu per rehenes.—-Plau al dit Lochti-

“nent de Rey e Capita genéral @),

L ftem lo dit Senyor Micer Lehonardo donara al dit
Sepyor Lochtinént de Rey e Capita general per soccorret

la gent darmes @ de pet e lés galees e altres neces-

sitats: L™ florins de florenga si ells l¢s pora haver axi

com ha ja fet preparalori e esta confiant de Micer Ni-
‘coloso Dotia e en cas qué nols puxa haver del dit Micer

: * , n
‘Nicoloso e¢ll donara XXX florins de florenca co es XX de

present e los ‘i restans apres que haie hauda la re-
sposta, w Plau al dit Lochtinent de Rey e Capita ge-
peral @ © -

IIIf. Item en cas quell dit Micer Nicoloso no vingue
“conlrd les couvenenses pacles e promissions que ba fet

. .{1) Da questo capitdlo si ¥ileva, che Leonardo Cubello ricevea

la citta di Oristano co’ suci Campidani, la regione di Partsé Milis,
e il contado di Goceano con gli stessi dritti, che gid vi aveano

_avuto gli antichi Giupict di Arborea. — Si rileva pure, che il primo

degli ostaggl da vonsegnarsi al Re di Aragona dovea essere il figlio
primogenito (AxTonio) dello stesso Leonardo Cubello; ma che pef

.gfovarsi questi ammalato, darebbe il figlio cadetto (SALvATORE).

..(8) Ttascorsi due anni dalla sottoscrizione dell’atto di pace, il
Cubello gvrebbe dovuto condegnare hi ostaggio il suo figlio prime-

"genito (al che &i annetteva molta importanza), e ricevere in li-
- berta il secondogenito. . *

- (3) Si tonvenne in questo capitolo 5.", che il Cubello datebbe al

“Re di Aragona tinquantamila fiorini di Fitenze, per soccorrerio nei
“suoi bisogui pet Partoata di terra, e di mare, al qual fine, si dice, .

che il Cubello aveva gid iniziato le .pratiche con Nicoloso Doria,

“onde riunire yna tal somma: ma laddove tali pratiche mon riuscis-
“sero, il Cubello sberserebbe tattavia trentamila Borini, ciod venti- *
mila di presente, e gli altri diecimila appena avrebbe avuto rispesta .

(negativa) dal Doria.

8l dit Senyor Micer Lehonardo havent consideracio quell

. dit Seayor perlésdits pactes e cenvenensés li ba domat

los lochs de Muntileho Cap dabas Claramemt e Angloni
¢ alcuna part de diners @ de argent pregam que la dite
concessio xia confermada en tel cas. — Plau al dit Eoehti-
gent de Rey e Capita General que reduhint se lo dit
Micer Nicoloso e tornant a vertadera obediensia del dit
Senyor Rey axi com lo dit Micer Lehonardo ell li donara
e confirmara los Castells de Muntileho e de Clatamont
ab les sues enconirades a ell-w ala sposada germand del

dit Micer Lehonardo e fahent lo dit Micer Nieoloso xiv

florins de flotenca cascun any de trabut al dit Senyer
Rey en senyal de Senyoria e regonoxenca dé aquella &),
V. e demonstrant cosa rahonable que ell dit Senyor
Micér Lehonardo e nos alires dejam aver per sembland
seguretat tant per los diners que per lo present preferim
donar guant per lo levament ¢ disparament del Assefi
placia al dit Sehyor de Lochtinent donar ed poder del dit
Senyor Micer Lehonardo per Téliénes quatre nobles Ca-
vallets los qualy estinguen assi per fins que el dit Asset
sie mogut de tot lo qual pregam que donades les dites
rehénes se partesque ¢ sie mogut de tot enfra temips
dé I dies seguents = Plau al dit lochtinent de Rey
Capita general prometre en bona fle del dit Senyor Rey
e sua ¢ juraré que apres que les diles fets sien firmats
dins cinch dies apres tantots seguents o abants si pora
levara ab tola la gent darmes e de peu del dit seli e
camp e encare tots los nobles e Cavallers qui sont aci en
servey del Sehyor faran semblant prometenca € jura (5),
V1. Item considerant que per la guerra e tribulacio
ue es estada entre la nacio Cathalada e mnacio Sar-
descha sién estats fets molts e diversos délicts e offenses
pregam ¢é supplicam lo dit senyor de Lochlinent de Rey
que axi com a benigié e gracios per Real gracia li
plasia remetre e perdonar totes offenses penes e culpes
en lesquels per los temps passats en qualsevulla ma-
nera pér los altres senyores passats e per lo dit senyor
Micer Lehonatdo e nosaltres' fossem devenguts e com
aquélles que entenen esser dan avant bons e leals ser-
vidors del molt alt princep e poderos Senyor Rey Darago
rebre nos en sa ampla gratid e misericordia: =~ Repon
lo dit Lochtinent de Rey qte per co com 1a real reyal casa
Darago es entostatada perdonar remettre e aver merce a -
tois aquells qui venen a vertadera bbediencia del dit Senyor
Rey li plau atorgar dquelles graciosament ¢ bastant (©).

.(4) D4 questo capitelo 4.° si riléva, che Nicoloso-Dofia era coguato
di Leonardo Cubello, che aveva ciod una di lui sorella per moglie,
poiché, dopo ‘essérsi convenato, che ritornando il detto Doria alla
fods Regia, ghi surebbe gueventita econ Reale privilegio la poesessione:
del oastello .di Montelsone, e delle regieni di Cabu abbas, di Chia-
ramonti, e di Anglona, si dite, che in tal ciso, 6 mediante 'dnnto
censo di venti¢inquemita fidrini, it Re confermerebbe (confirmerd). . .
dell (cied a Nieoloso Doria), ¢ ala sposeda (ciod alla moglie), gér-
mana de dit Miser kehohardo, Panzidetta pbssessione. Questo fatto
& sonfermato dal eapitolo 8.° della CoNvENatoNE del 16 maggio 1412,
ehe riportismo qui appressd (n.° XV %) . .

(8) 1t Gubells richiedevd alla sua voita in. ostaggio quattro nobily
Catalani per sicurerza di quanto si conveniva: ma il Torrelles si
1imitd a promettere la esecuzions dell’atto di pace, in buona fede del.
Re di Aragona. Ce :

- (6) Gon questo eapitole 6.° fu specialménts richiesta, e ptomessa
tna yererdle emnistia per twlti colero, che aveano seguito le parti

di Leonardo Cubello. .
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_ VIL Item esguardant que en la Ciwat de Oristany
sient molts homens qui han llur bestiar-e per lo passat
solien haver e fer corta lauorera supplicam que de special

gracia ala senyoria del dil Senyor Micer Lehonardo sie

aplicada I'Encontrada de parti de Bonorgoli en la”qual
-de anys XL passats no habila persona per tal que la
dita encontrada pusque esser refrigerii ala dita Ciutat per
apte di_ mantenir lo dit bestiar e per fer la dita lauorera
Respon lo dit Lochlinent de Rey que pus lo poble
de la dita Ciutat bha bona inlentio en la concordia
e benavenir dels affers nell plau que dit poble puxen
tenir e pexer llurs bestiars e fer llurs norances en la
dita encontrada . de parle de Bonorcoli sens pagar
alqun dret (1), ,

VIII. Item pregam que ala plagia e port de Oristany
pusquen venir tots navilis grans e pichols de qualsevulla
progenie e nacio benenti e estanti e partinisi sans e
segurs eo lol aple e manera sens que li sie feta nenguna
defrobacio ne violencia en alira manera no demostrarie que
fos bona pau perpetrat. — Plau al dit Lochtinent de Rey
que en Ta dita plage e po:l pusquen venir estar exir ca-
régals e descarregals tols e qualsevol navilis salvament
e segura exceplat que no sien de enamichs del Senyor
Rey axi empero com era ocostumat fer e tenir per los
julges senyors Doristany com eren en obediencia del se-
nyor Rey Darago e que los dits navilis qu'entraran ho
exiran del dit port qui sont dels amichs no puxen esser
dampmﬁcals ne preses dins spay de X milles en mar de
punta a punta (). :

VIIIL Item per demostrar que sie boha e special pau
cessanl tol escandol e error pregam que tols homens
que sien subdits e vasalls del dit Senyor micer Lehonardo
que volguessen partir e anar a habitar. en les terres e
encontrades del dit Senyor e de algun sou solsmes pusquen
anar a son propri arbitri ab tots les affers e families.
E per semblant sentend de lols aquells que volguessen
de les dites terres lochs encontrades Reyals sots-
mesos anar al dominj. e jurisdicio del dit Senyor Micer
Lehonardo. — Plau al dit Lochtinent de Rey e Ca-
pita general ¢ es. contenl deles coses en aquell con-
tengudes (3.

X. Item per tal quel dit Sen)or Micer Lebonardo pusque
baver pura intensio de servir a feeltat al dit Serenissim
Senyor Rey pregam que ell sie tractat per tols les terres
e lochs Reyals e sues jurisdicons aximateix com qual-
sevulla baro e costues ahe corona o sie Catalane o altre
generacio. — Respon lo dit Lochtinent de Rey queli plau
e es conlent de les coses en lo dit. Capitol espressades

(1): Fu questo un patto d’interesse meramente locale pe’ cittadini
d’Oristano, i quali ottennero di. poter lavorare, e usufruire i-terreni
della /ncontrada,; i Parte de Bonorsioli, senza pagare verun dritto,
né alla Corona, né a Leonardo Cubelo. .

(2) Fu convenuta in questo capll.olo 8.° la libera entrata ed uscita
rel porto di Oristano di futte le navi di qualunque specie, e di
qualunque naziome, ad eccezione ‘di.quelle dei nemici del Re di
Aragona. E poi da notare, come per le navi ammesse liberamente
in quel porlo non fosse permesso di recare alle medesime alcun
danno, né di farne presa entro il raggio di dieci miglia da une punta
all’altra dello stesso: porto, cioé da un promontorio all’altro di quel
golfo.

(3) Tanta era la schiavild dei- vassalli, si regj che baronali, nel-
isola, che vi. fu bisogno di questo patto espresso, affinché gli vai,

.e gli altri potessero cambiar domicilie "dal luogo di un Signore a
quello dell'altro.

que sia ltractal axi com qualsevol baro de Cathalunya 0
de Sicilia (%), :

XI. Kem quel dit Senyor Micer Lehonardo no sie tengut
ni obligat de comparer personalment per alguna citacio
ni requisicio Reyal o per algu altre sen magistrat o of-
ficial per alguna rabo o occasio que sie exceptal per son
propry procurador. — Respon lo dit Lochtinent de Rey
e Capita General queli plau quel dit Micer Lehonardo
no sia_lengut personalment ‘comparer sino per son pro-
curador (5).

XIL. Item que tots los bishes que son sotsmesos al
Archabisbat de Oristany sientenguts de obehissio al Archa-
bisbe del dit Archabisbat e que a tois los canonges e
beneficiats que aguessen llurs prebendes e beneficis en
les terres e encontrades Reyals e de Seus (6) solsmeses
se dege respondre de llurs rahons e fruyls sens alguna

 centradiclio e que tot lo clerigat del dit Archabishal

pusque e dege credere al Sant Pare de Roma axi com
es acostumat. — Respon lo dit Lochtinent de Rey o Ca-
pita general que li plau atorgar les coses en aquell con-
tengudes e que crehegera cascun a qual papa volran (7).
. XIIL Item supplicam que a tots los Cintadans e ha-
bitadors de la Ciutat de Oristany los quals han posses-
sioffs e lurs bens en les encontrades conquistades per la
corona e seus solsmes es sien reslituides les dites pos—
sessions e bens llurs e que de aquells pusquen fer lur
plaher e volentat. — Respon lo dit Lochtinent de Rey
e capila general que perco quel poble de la dita Ciutat
conegue e veie que ell tot vol favorir e fer gracie e
merce plauli que tots e qualsevol bens llurs qui sien
confiscats ala cort Reyal apres quel Senyor Rey de Sicilia
de memoria gloriosa que deus haie fou passal en a quest
Reyoe los sien restitni(s e tornats en puxen fer alur
voluntat. -E aximatex ells sien tenguts restituhir tots
e qualsevol possessions e bens que sien en llur po-
der que sien de' Cathalany o daltres- Vassalls del
Senyor Rey ().

XIIH. Item suplicam que de gracna special tots los
presoners que son presos en la guerra present sien
relaxal e liurats de preso enaple que sien en lur libertat

(4) Sn convenne, che Loonu-do Cubello sarebbe nconomnto o
trattato in tutti i Iuoghx e terre Reali, o dipendenti dalla gmmdl-
zione Regia, come lo erano i Baroni di Catalogna, e quelli di
Sicilia. '

(5) Non era per solo decoro, che si stabiliva in questo capitolo 11.°,
che Leonardo Cubello, in casq, di citazione, non sarebbe tenuto di
comparire personalmente avanti i ministri ed ufficiali Regj; ma per
propria guarentigia, e sicurezza, giacché dopo tante guerre, e tanti
rivolgimenti insulari, si diffidava sempre dai Sardi della fede ara-
gonese; ed era ancor vivo il ricordo della prigionia di Brancaleone
Doria, seguita per tradimenfo della Corte di Aragona.

(6) SEus, ciod CATTEDRALL

. (7) Se da un canto & assai strano, che si convenisse tra un Barone
e un Principe secolare, che i Vescovi della Diocesi d’Oristano do-

Vessero prestare ubbidienza all’'Arcivescovo Metropohla si comprende
perd assai bene dall'altro canlo il perche si volle dal Re di Aragona
la promessa esphclta , che nei luoghi da lui dipendenti egli non
impedirebbe in verun modo, che i canonici, i beneficiati, i pre-
bendati, e genoralmente il Clero della Metropoh'dl Oristano eser-
citasse i suoi dritti, e raccogliesse i frutti, e i redditi, che gh
appartenevauo Deve pur notarsi la clausola singolare di questo capi-
tolo 12.° in cui & detlo, che il ‘Clero dell’Arcivescovato di Oristano
possa e debba credere al SANTO PADRE di Roma, come si era sempre
accostumato. o . )

. (8) In questo capitolo 13.0 si promette la reslifuzione dei beni,
ch’erano stati confiscati ai partigiani di Leonardo Cubello, pen-
dente la guerra. . '
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axi ‘aquells que son passats en Catbalunya e en Sicilia
com aquells que al present son en Caller o en alcuna
altra terra Reyal per deliberacio dels quals se pagaran
X florins de Florenga.per cadascu e per semblant lo-

dit semyor Micer Lehonardo e nos altres nos proferim

liurar, jaquir tots los Cathalans que.son .en nostra juris-
dioia per presoners e alires sards de la' corona Darago
Reyal predicta. — Respon lo dit Lochtinent e Capita
general que no es en sa plena libertat fer ne exeguir
les coses en lo dit Capitol conlengudes e demandes suas
que . per -reverencia de deu. e compassio dels presomers
e per amor de la dita ciutat e poble de aquella elli hi
treballara de tot sea poder ey fara tant com possible li
sia quels dits presoners puxen tornar en llurs cases en
la forma e manera en lo dit Capitol contengudes (V).

- XV. Item que tols les homens de les encontrades
Revals pusquen conduhir e portar a la citat de Orislany
e encontrades sotsmeses al dit Senyor micer Lehonarde
lols- vilualles ¢ mercaderies que vullen e que les homens
solsmesos al dit micer Lebonardo pusquen anar e tor-
nar ab:llurs vitualles e mercaderies en les. terres lochs
e encontrades Reyals en aquells vendre e comprar a
ler arbilri e volentat sens alcuna contradictio. Noresmenis
de les dites vitualles ques compren de una encontrada
a la altra non degen pagar negundret exceptal em les
ciulats e terres segons les ordinacions de aquells. —
Respon le. dit Lechtinent de Rey que a ell plan que les
homens - de Ia dita ciutat de Oristany e de les encontrades
solgmeses al dil Micer Lebonardo puxen mercadejar e
fer Iturs fels e que sien tractats en toles coses en la
manera quels homens de les encontrades Reyals seran

‘contraclats en la dita ciutat e altres lochs demunt dits ().

XVL Item que a tots aquells -homens que per lo pas
sat havien alcuna possessio en Caller Viladesgleyes o
alcuna altra terra e encontrada Reyal e de seus sotsmeses
li sien restituides no obstant que sien guanyades en la

primera guerra o en la present. — Respon lo Lechtinent

du Rey que aell plan que totes les dites possessions qm
despuys quel ‘Senyor Rey de Sicilia de memoria glonosa
deus haie passa en aguest regne seran guanyades a
la cort- Reyal ferles restituhir e tornar als homens de
la dita ciutat o altres de qui seran fahens ells lo sem-
blant als homens Vassalls del dit Senyor Rey ().
XVII. Item que lotes les gracies e donacions feles
tant per lo dit Senyor Micer Lehonardo quant per tots
los altres senyores de Arborea seus predecessors stiguen
en llur fermesa segons la concessio de aquells. — Respon
lo dit Lochtinent de Rey e Capila general que noli ap-
paren rahonables les coses en lo dit capitol contengudes
masquel dit micer Lehonardo declae e diga quals son

(1) Si propone mnel presente capitolo 14.° la restituzione reciproca
dei prigionieri di guerra: perd la medesima avrebbe dovuto effet-
tuarsi, non per scamblo, ma mediante lo sborso di dieci fiorini di
Firenze per ciascun pnglnmero .

(2) Rigoardo al commercio interno, si stabilisce in questo capitolo,
che i vassalli del Cubello sarebbero trattati nei luoghi dipendenti
dal Re di Aragona nello stesso modo in cui i vassalli e sudditi
regii sarebbero trattati nei luoghi soggetti, e dipendenti dal
Cubello.

3) si paltuiscé in questo capitolo la restituzione reciproca degli
immobili ch’erano caduti in potere delle rispeltive parti guerreg-’

gianli, mentre il Re Don Martino di Sicilia combhalteva in Sardegna
per la causa di suo padre Don Martino Re di Aragona.

les graties.per ello e per los senyors de Arborea’ fetes
sobres .les. guals ell puxa haver son acort e mlﬂor
delhberar .

-XVIL - Item considerant quels meroaden de la dlh
Ciutxt hagen fet per lo passats serts lurs credemses. e
entenen de fer daci avani darant bona pan pregam quels
dits mercaders pusquen recobrar & reebre les dites cre-
denses de lurs deutors no obstant que els.sien ara
habitadors de les lerres encomtrades Reyals e de seus
sotsmesos e que contra aquells pusquen haver raho e
compliment e aximateix seran fets a la gent . del dit
Senyor Rey en Oristany e en les encontrades del dit
Senyor Micer Lehonardo. — Respon lo dit Lochtinent du
Rey queli plau e escontent de les coses en lo dit €a-
pitel contengudes excepiat que per los Officials Reyals
o altres fins al ‘present dia de avay no sien eslades pre-
ses mas aquelles gue resleran puxen esser recebrades
per aquells. aqui sotam degldos de la upa part e de
la altra. v

XVIIIL. Item esguardant que nostre Senyer Deus o8

plagut quel dit Senyor Micer Lehonardo com Vassal se

redubil a la ampla gracia e magnificencia Reyal e spera
que daci avant vivra pacifficament sots la swa protecio
pregam que encas que alguna pregemie o nacio que

. voldra fer injuria e offemsa que sie defensat ab lo bras

e favor de la corona Reyal axi com cadamn bo pa-
stor deu fer e deffensar son Vassall. — Respon lo dit
Lochtinent de Rey queli plau confirmar les eoses en
aquell contengudes ¢ que sia deffensat e hajudat axibe
com qualsevol Baro Reyal de tota la ila ¢ també de
Cathalunya ). :

XX. Item esguardant que mossen Iohan Deyana sie

‘homv que entra servir ab bona intensio e feeltat'la co-

rona Reyal supplica quel dit mossen Iohan Deyama . per
son estament sie donada la encontrada de Muntagut e
si aquella no espossible almenys lencontrada de parte
de Guilcieri la qual es de poca valuda e sera gran honor
della ‘corona. — Respon lo dit Lochtinent de Rey que
parco com ell ha confianga del dit Mosser Iohan Deyana
e de les seus: que serviran de manera la corona Reyal
quel Senyor Rey li fara majors gracies e favors .e per
donar exempli als altrés que pus liberament vinguen a
la obediencia del dit Senyor Rey e servesquen miller

*1i dooara Mandra Olisaye Barbayre de Ollolay (6).

(4) 11 Cubello chiedeva, che fbssero a'pbrovate indistintamente tutte

" le donazioni, e concessioni fatte per lo innanzi, cosi da lui mede-’

simo, ceme dal precedenti Signori di Arborea, fn i quali vi era
pure il Visconte di Narbona, benché non sia espressamente nomi-
nato. La domanda sembrd troppo indeterminata; eppercid fu stabi-
lito, che fosse prima indicato il namero, e la patara di tali dona-
zioni, e concessioni.

(3) Si eonvenne in questo capitolo, che il Re di Aragona difende-
rebbe il Cubello da qualunque offesa ed aggressnone sia di per-
sone nate in Sardegnn, che forastiere. E da ci) si scorge, che il
Cubello non si credeva ancora premunilo abbastanza dai tentativi
di nuova guerra per parte del Vuconte di Narbona pretendente al
GiupicaTo di Arborea.

(6) Messer Giovanni Deyana, di cui si parla in questo- capitolo,
era il suocero di Leonardo Cubello. Non ottenne, come chiedeva il
Cubello, le Incontrade di Monteacuto, e di Guilcieri; ma ebbe in-
vece a titolo di feudo le Icontrade di Mandra-Olisay, e di- Barbagia
di Ollolay. ¢o’ eastelli e luoghi anuessi. Di- questi foudi fu erede la.
sua unica figlia Quirica Deyana, moglie del predetto Leonarde Cu-
bello. : -

10
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XXI Kem en oas que per los dits mereaders. o Vas- -
sals dek dit Senyor Micer Lehonardo fossen ftrasmases
mercaderies que aquelles no sien desarobats ni- preses

@b alcuna paw o.fusta armada de Cathalans ng obsfant
que - les’ dites mercaderios fossen 'trobpdes en qnalsevulia

pavili. — Respon-le dit Lochtnemt de:Rey qqeli-plau:e :
escoclol . de les. eases 'en lo-.dit: capitol contengudes & ¢
qoe los dits ‘mercaders ell haora per recomanats e fara '

Aavor ea(ibe.conh dosi nemdem de: hﬂluht de Barchi-
2004 (’) [ i
“XXH. Ium que: totes. aqnellezi gracies e donae:ons qus

son eslades: foles ‘per los. senyors Reys passats de les -

quals gracies e dobacions 'se apparescha publich istro-~
ment de’ notari esliguen en Inr fermesa e que aquells
a8 quals les dites- gragies son .Comcesses pusquen posse-
hir o forne lo lur arbitri. — Respon lo .dit Locbtinent
de. Rey .que li.sien dits e declarades les dites gracies
per s0 que ell hi pox-a millor provehir (%),

XXHL Item com lo dit Senyor micer Lehonardo hage
compres ‘quel dit.Senyor de. Lochtinent de Rey no.age

per accellable quel titol del judgat de Arborea se dege

dagi avant appellar lo dit Senyor Micer Lehonando escon-
tent quel dit Senyor de Lochlinent pusque lexar a quell
nom o permularlo en. qualsevulla nom a son beneplacit

e voluntal. — Respon lo dit Lochtinent de Rey que con- .
cordades les dites eoses el donara al .dit Micer Leho-

pardo un lilol de Marques de Orislany e comle de Cos-
siano ab los qoals se institulara a sa gran honor e sen
pot tenir rahonablement per content (3).

XXIIIL Item esguardant que alscuns Sards de les en-
“contrades Reyals hagen pres alguma quabtitat.de bestiar -

que son de algons homens que al present.som en Oristany
pregam quel dit bestiar sie restilubit en pader de aquells
homens que eran specialment qui ni ha algn que eslant
lavors sols lo dominj de Arborea. prengaeren lo dit
bestiar que ne esta en rabo. — Respon lo dit Lochtinent
de Rey que li plau que qualsevol bestiar que sia des
bomens de Qristany lo qual pero sia estat pres e menat
per Sards qui volien entrar en Oristany durant lo pre-
sent Seti e per dubte del dit Seli noy son possuts intrar
¢ sen haian mepat lo dit bestiar los sna restituhit e
torpat (4),

. XXV.. Item en conclusio per estat paclﬂ‘wh de bona

e perpetual pan lo. dit Senyor de Lochtinent ab.tots los-

nobles Cavallers del seu exercit degen prestar sagrament

~de atendre e de observar les coses demunt dites sens |

(,l) E umarchcvole laccordo fatto nel presente capitolo, in virly
del quale i mercatanti, che fossero vassalli di Leonardo Cubello,
non potessero essere spogliali delle loro merci dai Corsari Cata-
lapi, qualunque fosse Ja nave, in cui deite merci si trovassero
(anche su navi nemiche ?...)

(3) Si confermano in questo capitalo le grazie, o lo donazxom gia
futte, prima della guerra, dai Re di Aragona, . .

(3) Leonardo Cuybello, ben sapendo quanto suonasse aspro e sgra-
dito (%0 acceptable) al Re di Arvagopa il nome di AmsomEa, e di
GIUPICE di ARBOREA, si profferisge 3 non prendere questo utolo,
ad acceltarne un altro, a boneplacito del Sovrane, il quale gl con-
ferisce quello di Marchese di Oristano, e Conte di Goceano.

(4) Dyrante I'Assedio di Qristano, alcuni Sardi (che in virtd del
presente atto di pace diventavane vassalli regi), avevano tolto del
bestiame di proprieta degli Oristamesi, per introdurlo. in citta in
soccorso degli assediali; ma non essendovi riusciti, rilenevano tut-
tavia in loro potere guel bestiame. Si convenne pel presenle capi-
tolo 24°, che il medesimo dovesse restituirsi.

alguna diminwoio ni conlradiclio segons lo affinemens que
sera fot. ¢ de prometre (que les diles: coses dien. confer-
mades del dit:Senyor Rey e genersl dd Gajhalaww infra
apaci .de trés meses sagneats. — Respon lo dit Lochiinent
de Rey que ol flermara e jorara tenir: e observar Jes
-00869- gue__seran ;concerdades’ o firmades per ell qui na
polestatl bastant e per 1p dit Micer Lebonarde o peble
fle Orislany ¢ que dins v1 waeses Javors apres segnents
ips haura fels fermar al Senyer Ray: (5), _,

Les quals capitols ab les resposies e provnsmu; dar
munt dites per-lo feele en pere Otyer Secrelagi ¢ Scriva
de la Governacio de Caller manam "esser aci scrites
insertes @ oonlengudes e esserne feta la earta preseaut
per haver de les dites- coses memoria en adevemidor. E
yo dit Lehonarde reheben les provvisions e resposies en
los dits capitols contengudes ab .acions de gracjes de
ves dit Senyor Lochiinent de Rey comvenche e promgt -
per mi e per los meus en poder del Secrelarj & notarj
damunt dit e davall scrit aquelles servar ¢ complir e en
alguna manera no contravenir per alguna causa o raho.
E per tal que les dites coses sien de major fermelat
pos dit Lochtinent de Rey manam la present carta esser
closa per lo -dit notary e scriva aquells rebebent les quals
coses foren feles en lo dil siti de la ciulat de Origtaay
a xxvm dies-de Mars afly de -la Nalivilal de nestre
Senyor Mil cccc deu. :

"Testes quoad  responsiones concessiones provisiones
praedict domini Locumtenentis illugtrissimi demini Regis
sunt nobiles Guillermus Raymundi et Iohannes de Monie
‘athenp Iohapnes de Luna et Georgius de caramany Wi~
-lites Ludevicus de pontos Marlinys de pomay. pelrus manay
Manuel de Castellvj milites discrelns Antonins Saydi
uotarius et plures alii ibidem in multitudine copiosa
existentes. ,

Que quidem capitula cum eorum responsionibus et
provisionibus antediclis per honorabilem petrum olgerium
_scriptorem  dicti domini Regis et eiusdem domini regis
auclontale nelarium pubblicum per totam ipsias terram
®et ditionem jam dictam mandamus inseri responderi et
congcribi fieri in Carta presenti ad habendum memoriam
in futurum. Et ut predicta pleniori firmitate letentur Car-
tam ipsam sigillo majoris Gubernationis et reformationis -
generalis Sardinic et Corsice in velis regalibus in pen-
denti jussimus comuniri. Que fuerunt acta in obsidione
civilatis Oristany.

VI*,

Pielro de Jorrelles approva a nome proprio, ed in virtd
dei poleri delegatigh come Luogolenente Genorale del
Re di Aragona; e Leonardo Cubello soltoscrive in Ori-
stano 1 capitoli dell'atlo di pace che precede.

(1410. — 29 marzo)

Dai Regi Archivii di.Cagliari, Registr. K. 4. fol. 2 vetr. o seg.

() La sostanza di quest’ultimo capitolo fu questa; che il Luogo-
tenente Generale Pietro di Torrelles, e Leonardo Cubelle firmereb-
‘bero I'atto di pace, e giurerebbero di osservarne i patti; e che cio
eseguito, il Torrelles, dentro sei mesi successivi, farebbe ﬁrmare
lo stesso atto dal Re di Aragona. o



DEL SECOLO XV. ' ) 39

En lo nom del eternal deu conuan lots que nos en

pere Tovelles Gavaller Lochtinent del molt Illustre Prin-

cep ‘e ‘Senyor lo Senyor Rey de Araguo e capita ge-
neral de les armades del dit Senyor. — Com lo divi-
nal consistori baie tos lemps aucmentant conservada la
Reyal casa e prospera darage la qual per inada costema
usant continuament de clemencia e benignitat pren a mercet
totes aquelles qui reduhints a sa obediencia li demanen
venir e graciosament los remet e perdona tots delictes
e errades crimis e offenses passades per grewns e enor-
mes que sien stades: Perco nos dit en Pere Torrelles
Cavaller Lochtinent e portant veus del molt alt e molt
excellent Princep e poderos senyor lo senyor Rey darago
en lo Regne de Sardenya e de Corcegua: Attenens com
en les guerres passades que procurant Jlantich enamich
de humana matura han durat pus de xxxx anys en-la
present Illa entre la nacio Calhalana e Sardescba en les
quals se 'sen seguits ab grand effusio de sanch innume-
rables homicidjs perills e irreparables dampnatges los qaals
han disipada la dita IHa e posat lo poble de aquella
en final exterminj e punt extrem de perdicio: Attenent
encara com Micer Lehonardo Copello qui sera levat jutge:
darborea ensemps ab lo poble de la ciatat de Oristany
e del Campitano de aquella de parte milis e comtat de
Cossiano fatigals e huiats de wal regonexents llur errades
e culpes e demanants venja e perdo se velen reduhir
ab bon coralge a la’'dita Casa Reyal d'Arago offerint se
lo dit Micer Lehonardo fer sagrament ¢ hemenalge er
nostro- podér de esser bon e leyal vassall del dit Senyor
Rey o e sos sucehidors donara per soccorrer a fa gent
darmes'e de peu e per les galees ables quals poderosament
lenim assétiada e destreda la dila ciutat L™ flerins de
florenca si ells los pora haver de Micer Nicoloso doria
axi com ha fet la sou' preparalorj e esla confiant en
cas que nols puxa haver del' dit Micer Nicoloso donara

xxxu florins -de ﬁorenc'ia coes xxu de present o los -

x reslans apres que haie ;ebuda la resposta del dit Mwer

Nicoloso: Altenens encare com lo dit Micer Lehonardo
se offer restitubir e liurar al dit Senyor e anos en nom
seu totes fortaleses viles Caslells barbayres e encontra-
des axi reyals com del Judicat darborea com per compres
e qualsevol ‘litot o raho e cascun any fara Cinchents
floring -dor -darago de trahut at dit Senyor Rey e assos
sucebidors en senyal de senyoria e Yos pobles de la dita
Ciutat e Campitano de aquella parte milis e comtat de

- Cossiapo faran sagrament. e homenatge de feeltat a nos

dit Lochtinent de Rey e Capila Genmeral en oom del dil
Senyor Rey domant nos al dit Micer Lehonardo la dita
cinlat de Oristany ab lo Campitana Parle milis e lo
comtat de ‘Cossiano e ‘atorgant- los alscunes gracies con-
tengudes e e\pressades en cerls capnoh a nos lrameses
per part ' llar . preseniades .supplicant - nes: ‘quees: plaem
facam cessar del tot'la tala e damprificacio ‘de la orta
e Campilano de la dita ciniat e lo combattiment de aquella
quis fan contimvament e pnrtlscan del dit seli. ‘Nos di-
sijant .portar a deguda i la conqulsla per la qual som
passais en aquest regne . volemb cavalcar prestament ab
tota fa gent darmes e ‘de peu e ab los’ compamons e
xurma de les dites galees en lo. cap de Lugodor e mi-

gensant lo. divinal adjutori e bon dret de la dita casa
Reyal aquell e les altres terres Castells viles e lochs
quilj son rebelles conquistar ¢ fer redubir e lorpar a
vetladera obediencia del dit Senyor Rey (t) .ab consell
e delliberacio dels nobles. cavallers qui aci son ab.nes
en servey del Senyor Rey e per revereneia del nostre
Senyor deu e per compassio del poble de la dita llla
que puza estar e vivre ab la pacio Cathalama pacifica-
ment e quieta e per donar perpetual fii als mals e odis
passats que no puxen ames daciavant suscilar atorgam
les coses en lo dit capitol contengudes segons en la fli
de cascun de -aquells pus largament se conle volents
provehint e manants de. part del dit senyor:e per au-
torital e potestat dels dits officis que usam que les respeostes
provisiens les: quals segens es dit ab. delliberacio e con-
sell dels nobles e cavallers dameut dits havem feles en
lo peu o fi de qualsevol dels dils capilols se sotscriven
es posen seguons. en -la fi do caseun de aquels es con-
tengut les tenors dels dits - capitols  vespostes e provi-
sions per nes feles a cascun de aquells son o Ja forma
seguent (3):
- Les Rehenes que deven. donar Tes homens de Orislany
devali scrits ().
Primo Micer Iuliano de Serra
Nicholau turigoi
~ Seraphin darcha
Brossello de serra
- Not" Ioan Lado
Petro mannay =
Not* lehonardo mannos
Nichola de Simaxhj
Olibrando :
Marchiori Lotxj
Inco guerau mercader
Andria meli mereader -
Marjanni de serra massayo -
Petro corla
Petro de porta
Petro de posola .
Seraphino de martis -
Lehonarde de liguis
Petro de liguis. : o '
Tesles quod ad firmam dlch og. .. Lebomardi cupelio
qui firmavit in dwta Civitate Orlstany dieto. die predicla

(1) Confessa iuphcuamonlo ] 'l:orrelhs, che une du motivi che
lo. inducevano a non ritardare la sottoscrizione della pace con Leo-
nardo Cubello, si era quello d&i portar subito la guerra nel Logudore,
onde comprimervi la ribellione, e cenquistare illa.Coroma di Ara-
gona i castelli e gli altri Juoghi ch’erano del dominio Reale, . .

(2) Qui erano riportati ed inserti li venticinque capitoli, che si
leggono nefl’atto .df pace concordate nello stesse g«bfno- 29 marzo
1410, — Ved. la precedente Carta, N.° V*.

(3) Non si rileva chiaramente da questa rubnca, se le .persone
che' sono ‘nominate appresso fosserc esse mredesime’ gli ostaggi, che
per la prima volta dovesno costituizsi:nel Castello- di Cagliari a
pawre del Luogotenente Generale del Re di Azagona; ovvero, se
siano’ queste le persone, le quali dovessero scegliere, dare, e con-
sognave li detth ostaggi. Ritenendo perd, che gli ostaggi doveanc
essere dieci, compreso uno dei figli di Leonardo Cubello, e che &
medeslml doveano darsi di anno in anoo o di sei in sei. mesi, o
anche per minor tempo, come fa convenuto nel capitolo primo der
Vatto di ‘pace anzidetto, pare pmbablle, che li dieeinove nomini di
Oristano, dei quali sono scrilli i nomi in quest'atto fossero essi
stessi gli ostaggi, che doveano coshtmrsl nei pmm &lue seme«ri

del primo anno della pace conchiusa. "
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capitula el contenta. in; eis sunt Reverendus. Fralar Elis
de padmis - Prior - Monasterii: -de .. bonarchato hoperabilis |

Raymundus ‘de raxack, martinus. de: pbroar Galcernudes
rochs . mililes Ichannes deyama lobanaes late: Lehonardes

de fferrariis. .. Lehonardus manus net’ lemautas savio

nicolaus de. hrigns firapeiscus - puauo por,tn cives dicle

civilatis: Omum ' e
:v]],*"f"'f SR

Dégloma..dsl Re di Aregona Des Mawiiwe I, spedito dal
 di b Logodenente Gonerale Pioiro Torrelles, a favore
: ‘di Loonardo Cubollo, in virty del quels, abolito 1l titole
‘e 1l wome di .Gsupic1 ¢ dé GR®ICAZO' DI ARBOREA, 1
suddetto Leonardo Cubello é-creato Moarohese di Oristana
e Conte di Goceanv; - riceve i feudo , more italico, fras-
missibile con detti due tiloli ai suoi eredi e successors,
la .citté di Oristano co’ 'swoi territorsi ( Campidano ),
con la regione di Parte Milis, con le altre ciltd, ville
e luoghi dipendenti, e col castello e contado di Go-
~ceano, ¢ promelle di pugare alla Corona: Fannuo tribulo
di cinquecento fiorini doro 8 ricognizione dell'allo
dominio dei Sovrami Aragones: sulle proviacie a lu
concedule.

(1410. , — 29 Marwo)

Dai Regii Archivi di Cagliari, Registr. cit. -

In nomine Dei aeterni. Noverint universi, quod nos
Petrus Torrelles locumtenens illustrissimi principis, ac do-
mini Regis Aragooum, Valentiae Maioricarum, Sardiniae
et Corsicae, Comitisque Barchinonae, Rossilionis, et Ce-
ritaniae. Atlendentes quod adtractatam, et indaclionem
honorabilium Raymundi de Raxac, ‘seu. Baxa¢ militis,
et aligrom nobilium personarum, quae e¢irca fista pluri-
mom insudarunt, vos Leonardus Cubellp infrascriptus,
quem babitatores civitatis Oristanii, ot nonnulli-alii istius
insulae nationales elegerunt, et posuermmt in potestatem
et dominium, ac in locum Iupicrs Arponest, occupave-
ritis dictam civitatem, quam tenemus cum nebiliom equi-
tum, nobiiumque peditum multitudine eopiosa obsessam;
recognoscendo - vestros -errares el .culpam, fessus et fati-
gatus praedictorum discriminibus bellorum, et pericalis,
petendogue ' nobis' humiliter veniam, vultis- vos bono
apimo reducere ad dictum dominum Regem, adserendo
facere sacramentum et homagium, quod vos, et vestri
erilis de caetero ligii, veri, et legales subditi et vassalli
dicle domino Regi, et aius successoribus, el in- signum
vassallagii solvalis eidem quingentos florenos Aragonum
quolibét anap pro. tributo; et pro praedictorum maiori
robore, ‘el setweitale. ponetis -unum -ex filiis vestris, et
nonnullos alios filios proboram hominum dictae éivitatis
in _polestate nosira.obsides; et dabitis nobis triginta millia
ﬂorenorum auri Floréntiae ad succurrendum gentibug
armlgerls, pedmbus et triremibus armatis. Nos autem
cupientes ducere. ad finem optatum adquisilionem regni
praedicti, propter .quam “praedictus illustrissimus dominus
Rex no¢ misit in praesentem insulam cum dnclomm ne-

hilinm, militus equitum et .pedilm comiliva, cum quibus
feskinanter intendimus equitare in. Capns. Logndanii, qued,
diyine - snifeagante ayxillo,. infea: breve .eredimus ;copeyl-

" eare, €t pebilus - redocere -ad veram: ebedieatiam gisti

Hlushrissimi - domini: Regis: (1); ad supplicationem: . Nonera-
bitis. e, religiesi. fratzis Eliae de Palmis. prioris mongsterii
de: Banarcado,, ;Iodnnis Latte, jet Leomardi da . Ferrasia
woAarii,  nunciorpm ad :aoa missoram pomige, vige, ‘el
pro parte; vesiri dicli Leomardi. Cubello, eb :duedesim
proborum. virerwm eletloram pre pepulo ¢ivitatis. Qristand
praedictae, quam, ut praedizieins, lpnemas:. obsessam:
el pe fot mala séquanier, quas parata.sent, eum ipva-
sione, . quaim- magu forti deliberaveramns fagere gomtra
diclasx eivitatem, et populum eivsdem, ab  reveventiam
passionis Demiai nostri lesu Christi, et propter compas-
sionem populi dictae civilatis. supersedemns. B\ quia vos
dictum .Leopardem Gubetlum, el - vestros, eb  populum
civitalis praedictne speramus. et oredimas de.caelero. prom-
plos babere animoa .ad servilivm. domisi. Regis, - qum
deliberatisne et consilio nobilium: miitnm. pragdiclerum
tenore huiws pubblici insirumenit Scwiter, ol cupetis
temporibug valituri, motivatienibus preedictis, ,aliisque
quibus ad baec ratiopabiliter invilamaur, : gratis et ex cerla
scientia, et ex parle praedicli demini.Regis, et, auctori-
late officierum quibus fupgimar, damus el concedimus
donatione pura el irrevocahili quae -dieitur imter vivos,
vabis. dicto Leonardo Cebelle, et vestris baeredipus ed
siiccessoribus perpesuo: in feadum, et: ad proprigm natu-
ram- feudi, intle morem feudorwm Italiae, -elj sub con-
ditionibus, et retentionibus- infhasegiplis, eivilplem Orislawg
praedictam eum omnibins eius agoessoriis, Compidane ,
Parte de Milis, ferlalitiis, villagiis, et civitalibus, el
comitatum' el ‘castyum Gociani cum omnibws iuribus, ef
perlinentis suis, -com momtibus, vallibus, planitiis, pratis,
pascuis, aquis, aquaram decursibus, molendinis, mer-
calis ;- piscationibus, paludibus, ripaticis, elc. cum. sallibus,
silvis, nemoribus, et com omnibus quae dici, vel nomi«
nari possunt, cum hominibus, foeminis, servis, et ancillis
1o dictis civitatibus, villis, castris, et locis babilantibus,
vel habitatpris, ete., eum redditibus, -provemdibps, exili-
bus, terris, juribug, ac.jurisdictionibus eisdem perlinen-
tibus . elc., .ot ;cum mero et wwxlo.imperso eto. elc, Reli-
nemos autem, dioto; domino, Regi, et ejus successoribug
expresse,  quod filelus, $ive momen IluPICATUS- ARBOREAR
aboleatur 3, ,et quod, vos- dictus ' Leonardus Cubello, ot

(l) Si ripete in uesto luogo I'xstesso che si era glh detto nel pre-
cedente atto di approvazione dei capitoli della pace (CakTa N.° VI“)j
che ciod #: Dornelles devea mtbwovere, appena’ levato I'adssiio du
Oristano, con tutfe le sue truppe al Loaunomg, per. ndarln alla
obbedienza regia, < '

() Eta ‘questo il pehsiero printipale della Corte Ardgonese. Dope

~ tanle spedigieni faile cémtro la Sardegna, a cominciare dalla prima

che fu capitanata dall’ lnfante Don Alfonso, i Re di Aragona non

~ avevanio ‘potuto thai ridurre a soggezione i Sardi, perché la potents

Casa dei Giupicr:di: Arhotea ers padrdns,.qoasi'di'eni tetzo, del-:
I'lsola, e i Doria, e-i- Genovasl,possedevanoaneor esumolylmghl.
terre o cas(ella, e tutti ostavamo con le armi alla puova domina-
tione straniera, eHe volea tafformarvisi. Ratinta ]M‘ ftall eventd
Peltima mnasm Avbotese, i Sovrani di. Aragona né vollere abelite
persino, il titolo ed il neme, sperapdo, dal benefizio del tempo,.e
dalle arti della sva politica, 'Fanniontamento futaro dei Marchesi di
Oristano, e dei Conti di Goceamo,. i quali-allore sorgeano:setie nome:
diverso a far rivivere, se non tutta,.una gran parte almeno della
potenza ch’era caduta per la morte della fameosa Eleonora di Ar-

borea, e ‘del suo figlio Mariano V : : N



successéres vestri: d:glmale 6l -titwlo ' Marchienis ‘Oristaii,,
et Gomilis de Gotidmo sitis perpetio “insigniti-et. iominati,
Et ‘quia “vbe dictus Leonardns. Cubello civikatem praedi-
etain,  ejusqoe fero. -Campidanwm,. Partews do Milis, et
Comitelum Gociabi eccupavératis, -ut distum est, ne istnd,
¢juaque 'acquisitho - cuiusque -animo revocator ia - dubiom;
praesensque domatic nallum patiatur defectum, sed omni

effectu, et 'Seitidlis officio potiws reboreter, et fuleiatar,-

concessionem facimus supradictam, ralionibus supradiotis,
El vos esmdem Leenardum Cubello, et vesiros succes-
soves, Marchiones dictae Civitatis Oristani, et Comites
Gociani cum hoc pubblico justromento, ex parte dicti
domini Regis, et in perpetuum duximus erigendos, cum
illis praerogalivis, honmoribus, praceminentiis, modis, et
formis, - quibus caeteri Marchiones, et Comites dicti do-
miné Regis sunt' gaudere selili. Ita videlicet, quod vos
dum vixerilis, .et vestri successores titulo marchionis diclae
Civitatis -Oristani, 'et- comitis Goeciani utamini, et quod
nullum aliem deminatum, sen dominos, vos mec vestri
suceessores, aud habentes canssam a vobis sem succes-
soribus vestris, praelerquam illustrissimos dominos Reges
Aragonum habeatis, seu nominare, aut proclamare ullo
modo debealis, aut valeatis. Nos vero eerhﬁcamus et in
verilale recognoscimus' habuisse, et recepisse a Vobis,
qui pobis bene, et plenarie numerando tradere fecistis,
irigita. mitlia florenorom avri Florentize (1), quos gen-
tibus armigeris, peditibus, et triremibus pro eorum sti-
pondiis bxolvi mandavimes, nec Bon unum ex filiis vestris,
et alips filios preborsm hominum dictae Civitatis, quos
in’ podke nosirum obsides migistis, prowt nomine vestro
exliteral pramisspm. Ad. haec vos Leonardus Cabelle do-

nalionem et-concessionem praedictam acoeptantes, cum -

gratiarum actione, sub formis, conditionibus, et relentio-
nibus superius expressalis, promillitis per firmam stipu-
lationem nobis pro dicto illusirissimo domino Rege Ara-
gonum recipientibus, nomine vestro, et suceessorum ve-
strorum, inlerveniente stipulatione solempni, pro vobis,
el soccessoribus vestris perpeluo, -qued erilis in perpe-
tuum ‘fideles et legales pro feudo praedieto dicto Domino
Regi Aragonum, sicut veri, ac legales, et legitimi vas-
salli esse debent Domine sue, ac .cembum praedictum
quingentorum florenorom Aragoniae, fini, recti, et jusli

ponderis, qaolibet anno pro tribulo; dicte Domino Regi,’

vel Administratori, sen Administratoribus reddituum Regni
Sardiniae solvelis. Etquod facietis pro dicto feudo omnia et
singula, ad quae vassalli lenentur, secundem morem Italiae.
Pro quibus omnibus complendis, et atlendendis pro vobis
eb successoribus vestris perpeitto, vos eliam dictus Leo-
nardus Cubelle, nomine vestro, et successorum vestrorum,
facitis nobis pro diclo illustrissimo Domino Rege Arago-
»aw recipienibus homagivm ore et manibus comendatom,
et ﬁdelhmhs etiam juramentum, dicendo ad ‘Sancta Del
'qungella_manihns veslris. corporaliter tacta. == Ego.Leo-
narduk Cabetlo' Marchio civitatis' Oristani;, et Comes Go-
cxam ), vo'bls Petro, Torrelles, pro nlluslnsslmo domlno Rege

-

(l) Sqmbra aquu che ll ‘Cabellog non avesse ottenuto dal suo
cognato Nicoloso Doria quel sdécovso di deparo che da lui sperava,
onde pagare 1i ciivquantamila forini -d’oro pertati dat capitolo terzo

dellutte i puce- (- Ved. sppra- Goara N:° V.*), e che percid; in ése~

curione del patto contenuto nello stenowtaplloh sborsasse ogli solo
fiorini trentamila. .
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Aragonum ‘recipienti juro .o pmnutm geed. ab: hac hora
in sntea fidelis, - et - ebediens: ero diclo Pomino "Regi,
ejusque saocessoribus: nen ero.in comsilio, aul consensy,
vel favto, : ut ' vitams' perdans, " aut mewbrum, aut mala
captione capiantor .elc.: et si .scivero fieri, vel procurari,
sive traclari aliquid, -qued sit ia dampnum praedicti Regis
Aragonum, el successorum ejus, illad pro posse impe-
diam, et si impedire non possim, illud ei, vel eis signi-
ficare curabo etc. Et ut jura regia in diclo Regno sint
salva, adiutor ero in Regno Sardiniae conlra omflem
hominem elc. etc.: formam et tenorem praesentis conces-
sionis, et domationis plemarie adimplebo, et inviolabiliter
ebservabo, nec ullo unquam'tempore veniam contra 0s
ele. ele. == Datem in obsdiene civitalis Oristai apud
sancinm Martinem, die 29 mensis marlii, anmo mille-
50 gualeroentesimo. decimo. : '

VI,

Leonardo Cubello Marchess di Oristanoy ¢ Conle di Go-
ceand presia grwromento di fedelld e di vassallaggio ol
Re di Aragone, & mani del suo Luogolenents Generale
tn Sardegna, con riserva e promessa, che lo alesso
giuramenio sard presiato dagli uomini della ciltd e del
campidano di Oristano, ¢ dagli womini di Parte Milis,
e del Contado da Goceano.

(1440. — 30 marzo)
Dai Regii Archivi di Cagliari, Registr. K, 4 cit.

. Die trigesima wensis Marcii anno a pativilste Domini
McCeex im. . .. . -Civitatis Oristanii benorabilis Lehonar-
dus Cupello constitutus personaliler prestitit sacramentum
... .. fdelitatis et vassallagii in posse benorabilis Ray-
mundi curitlis Locamtenentis “honorabilis- P. torrelles lo+
cumtenentis. Fuerunt lestes Mossen Galceram de cosanas
Mossen Guillen de Pinos fir — Mossea Bamon de Grava-
losa mossan lancd en francesch tona en bernard de jongros
lo Prior de bonarchato mossen Ioban de corbera coman-
dor notagy loban dayana e l'altre potary seu Lemuixe
de Vila Pedro de mannai potestat (3).

. Primerament micer Lehonardo cubelle fara sagrament
¢ homenalge de feellat axi com es acestumat. fer al melt

- honorable mossen , pere Torelles Cavaller Lochtinent del

malt alt: ¢ molt excellent princep e Senyor. lo Semyor
Rey Darago:e de Sicilia en lo Tegne de Sardenya e de
Corcegue: que ell. los: seus ‘proclamaran e bavran per
lots tempe hons e leals Yassals del dit Semyer Rey e

- de sos, sugcehidors-e mes avans quel dik micer Lehonarda

e Jlos seys:-proclamaran. e havran per. tols ‘lemps . per
llars verdaders senyors naturals lo dit Seayor Rey Darago

*" (3) L'uffizio di Popgstk, o Capo del popolo di Oristano esisteva
‘fin-dal terpo diiUgone 1V Grumice 'di ‘Arbores. Leonardo’ Cubello
era. Poolsﬁ. sllorchd -fir elotto popelmmente Sigwors degli Stk
Arboresi. Dopo questa elezione, il nuovo PobesTA che gh sucee--
delte fu Pielro de Mannay sovrd nominato.
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e los seus succehidors a la obediencia manaments e sub-
iectio” dels quals e dellurs officials obeiran e no altres axi
com bons e leyals Vassals deven e son lenguts fer per
llur Rey e Senyor natural segons forma de dits Capilols.
Encara mes quel dit Micer Lehonardo Cupello e los seus
james faran fer o comsentir permetran ne intrevendran
directament o indirecta palesament ne amagada per ells
ne per inlerposades persones en tractes ne fets alscuns
qui sien o vinguen en lesio preiudici o dampnatge del
dit®Senyor Rey ne de ses succehidors ne sos regnes
terres Castells villes ho, Vassals ans sils sabien o inlenint
" dir aquells encontinent divulgaran e dinunciaran o divul-
gar e denunciar faran al dit Senyor Rey e a sos officials
o per defensio e obstacle de les dites coses faran tot
co que bons e leyals vassals son tengpts e fer deven
per llur Rey e senyor natural. E si cas era ¢o que deus
no vulla quel dit micer Lehonardo ho los seus fahessen
contra les diles coses o alcuna de aquells que sien de-
continent encorreguts en pena de excomunicacio e de
trahicio de la qual nos pusquen deffendre per alcuna
causa o raho ans per sola hostensio de la present fossen
o sien hauts per convictes e per confesses e la.dita ciatat
e capitano de aquella parte milis e comtat de Cossiano
sien perduts tolalment aells axi com a rebelles e adqui-
sits al dit Senyor Rey e succehidors seus. E mens avant
que siera cas que alcun Rey baro magnat o gens extra-
nyes volguessen intrar en la present Illa per. offendre e
occupar aquella o alcun baro o altre si rebelles contra
lo dit Senyor o succehidors seus quel dit Micer Leho-
nardo e los seus per deffensio servey e honor del dit
Senyor e de ses succehidors ab la bandera reyal e abla
sua e ab aquella sues gent de Cavall e de peu que
porra los contrastaran e offendran de tot llur poder en
persones ¢ bens en quant fer puxen e faran e observe-
ran tots altres coses que bons e leyals vassals e solsmeses
son tenguts e -fer deven per llar Rey e Senyor natural (1).
Item los homens de la Ciutat de Oristany e del Cam-
pitano de parte milis e del comtat de Cossiano - faran
homenatge de feeltat al dit Lochtinent de Rey qu ells
ne los llurs no contrastant quel dit honorable Lochtinent
de' Rey per obviar e cessar homicidis scandalo perills e
dampnatges qui stan apparellals ‘es esberayen seguir e
conservacio e aucmentacio del poble de la lila que puxa
daci avant estar e vivre en tranquillitat e repos+los haien
donats -per Vassals e servidors a Micer Lehonardo Cu-
pelo directament o indirecta palesament ni amagada per
ells ne per interposada persona james vihdran o venir
permelran ne- consentiran en lracles né fets alcuns qui-
toquen o sien contra la honor del dit Senyor Rey Da-
rago de Sardenya de Sicilia ne de sos succehidors officiels
llurs ne en lesio prejudici o dampnatge dels Regnes
terres castels viles lochs ne Vassals dels dits Senyors ans
deconlinent que ho sabran ho entendran dir ho denun-
claran o ‘denunciar faran ‘al dit Senyor Rey e a sos

e s Y

(1) E questa la formula del giuramento che prestd Leonardo Cu-
bello; e la medesima nel MS. succede all'attestazione che si fa di
aver egli giurato, a presenza dei lestimoni ivi indicati, in posse
Monorebilis Raywundi Curillis (forse, e pid esattamente Cruillis ),
Locumtenentis homorabilis, P.’ Torrclm, Luogotenente Generale del
Re di Aragona.

succehidors e officials seus e de tot llur poder ab armes
hi contrastaran en deffendran per salvar. Hur premesa e
bona fe seguretat e sagrament per ells fet, E encas que
contra les dites coses o alcuna delles fahessen que sien
encorraguls en pena de trahicio e en laltres penes con-
lengudes e expressades en los capitols derretament con-
cordats fermats e jurats entre los Senyors Rey Darago

-e Nurs officials passals e los jutges darbored e Micer

hranchas (2).
IX*

Alcum prmccpah uomins della ctad di Omtano prestano
© pubblicamente, nella Chiesa di S. Martino, a mani
del Luogotenente Generale Pietro de Torvellss, giu-
ramento di fedelta ¢ di’ omaggio al Re & Aragona e di
Sardegna.

FEt

(1410. — 30 marzo)
 Dai Regii Archivi di Cagliari, Registr. K, 4. cil.

Die Dominica xxx martij anno coccx’. la ecclesia
Sancti martini coram civitalem Oristany infrascripti boni
homines ejusdem civitalis feceruat el prestilerunt homagia
fidelitatis in posse egregii viri domini p. de tarrillis Lo-
cumtenentis domsini regis Aragonum Sardinie el Corsice
el capilaneus generalis et sunt qui secuntus.

. Primo Nicola ‘de- Sinnay maiori de posh

Nicola de Turigni -
Alibrandu lochi
Iohanne . pisanu
Not.® Lehonardus manus
Bartholu de sii- PR '
Lehonardu de. archa : ' ' :
Borsulu de corj - . : ' ‘
Perdo de yla
Grussello “de serra lesorer
predicti subl -consilarij
Franciscus Pisana
Iobanne solinus
Maestre biaxij .
Guiduxo de sorj
Bonachesu sulis *
Maestre juradu sancha
Pedro-de qmdonyas

2) Qlll invece la formula del giuramente che devesno presfare
gll uomini della citta di Oristano, del Campidano, di. Parte Hdu,
e del Contado di’ Goceano, & nportala nel MS. prima del giura-
mento da essi prestato, del quale poi si fa altestazione separata
nelle dueyCarTr seguenti N.° IX* e X*. — Si deve perd naotare la
specialita che si trova in questa seconda formula, nella quale, e
precisamente nella sua conclusione, sono richiamati i in ‘osservanza
i capitoli delle paci, o convenzioni, ch’erapo stati giurati per lo
innanzi dei Re di Aragoma, dai Gmdwl di Arborea, e da Micem
BlANCA, cb’é quanto dire gli atti di pace seguiti nel 1386 o 1388
tra i Re di Aragoma Don Pietro 1V e Don Giovanni I da una parte,
ed Eleonora di Arborea, e Brauncaleone Doria suo marito dail’altra.
(Ved. Vol. 1 di questo Copice, — Diplom. ¢ Cart. del Stcolo XIV.
— CARTA n.° CL*.
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X*.

Il Podesta e cinguecento cinguantasetle uowini o borghesi
di Oristano prestana, nel palazzo dells Cittd, a mani
di Giovanns di Cunllis, o Cruillis, che fa le veci del
Luogolsnente - Generale Pielyo de Torvelles, gisra-

mendo di fedella ¢ di omaggio al Re di-Aragons e di

- Sardegma. . - : » .

i

(1610. — 31 Marzo)

Seqaenfi ‘die lune xxx1 die predici mensis marcii
anno predicto in palacio maiori et corte civitatis Orislany
de boluntate honorabilis Lehonardi cupelli infrascripti
homines civitatis predicte fecerunt homagia fidelitalis in
posse dopwi-lohannis de curillis substituti domini Locum-
tenentis -predicti et-sunt qui sequntar.’

. P.mb .Pedro de mannay Potestat.

<. . ‘Arsveo .de serra. Guantini collo
Perdo carto. - Leohnardo troncho
Fabianus de lacono - Nichola tronehi

* JoancAlea . Miceli carau

Molentido arda Petrus  matuzor
Iohan de querqui , Bartolo deya
Astrina baroni Francischo sala
Tuliano pisano Verbinus caro (pare cosi) -
Andria mancossu Angelo deledd
Nicola cucca Petrus caleanyo
Perdo deyana Nichola squirra . -

Gonnarivs murgia
Sthephano melone

Tuliano de sorj
Lebonardo de lacono

Miali desi Nichola corria
Aytiogo de mara Bartholo spuliga -
~ Gregori boe. Paolo' nurra

Lenucho savio
Iuliano - de hoonale

Bartholomeo pancia
Filipus capica

luliano de arjolas Martino de sorj
Laurencio secij Arcoguo: de st
Andrea de lija - Perdo de capoterra
Salvatore Murro lobany de honale .
- .. Semaburjo Uesan . - Salvador melone
~ Bartolo busu N Arsoquo de atcenj
~ " Anlonins. oxe - - . Iohanne .Qrale
- Salvatore marro Tohanne de murta
* Bartolo de serra’ - Petro de sorj
-Antiego caloanyo Perdo quinto
Francisco eamba Perdo morgia =
.~ _'Antonio_conges - Guaotini - cadello. :
" Bisigietarva. Wuliano pemna
" " lacobo manca Pedro hyspano -

' DEL SECOLO XV,
o .- Jacebo camba ..
- Mateo de sesti . .

Nichola: sulla:

- Nichola de bitti -
-Lueio - castay

Bigneli de atcenj |

- Bargarino do serrd

Momuninus de gquerqui

“Jobamne passan; .

Talante jufren

- Poncins de sera

Gounagrie de caryas
Lehanaedas wapa -
Miali darjotas.
Anthoui piona
Anthoni de sor)
Angelo massa
Lehonando piretla
Iohasne de curguas
Franeisco petza
Manmay colosi = .
Iohanne pise
Iohanne mamelj
Iohasne ' poreis
‘Lucabia

Tomaso uras .
Iohanpes - misusa
Aspecte 1owch - .

“ Comiia camba

Narjo de sidi
Antonio jude
Iacobo losi

Tuliano loxi
Iohanne pila
Anthoni . guerau
lohanoe queryui
lulianus de s
Dominico de giura
Iohanne de-naseo
Tomase Uta
Pochu pallo
Ogolino de campo
Lehonardo de serra
Perdo quoqué
Barthelo de murro
Iohanpe mara
Iohmnpe de serra
Paulo de castay

~ Iohanne dayano

Iohanne de orrn
Iohasne piralli
Satorno flchi
‘Nicola d& curguas
Perdo percheila
Aontoni de barcha
Ugono de Arena
Iobanne .de turis

 Nichola faber
Nichola de sorj

- Anthoni murgia
- -Anthonj parte
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Nicola maurgia-
Nichola welope:
Taliano . beles. -
Perde de puzolo
Iohanne Pirelia
Torneo magohellj
lobanne de mnlargia
Tohanne perjilone
Salvatore -¢orena
Pepdo do sosj
Torbino de villa
Awdrea de bhacona
Perdo porchelia
Sahatere de Atala

“Iobanne colpmeu

Anthonio de campo
Canyaoo de serra
Somj- dagasu
Domigico masa

" Niehela maras

Iuliane de eogias
Simane beragui
Dominico martss
Comila pitna - -
Anthoni de monte
Andria cogque.
Genario de serra
Iobanae cars
Pinoso soles.
Iobanne Iacob
Nario de srriz
Laupeneio coque
Cugoto de yha
Frauncisco carla .
lohanne melone
lohanne tola
Iohanne earia
Nichola lepore
Ianvarjus de eqaa
Sisle de mure
Antbiogo de serm
Earrico meli
Anthosiio de si
Anthoni mameHi
Andreas palfu
Morrachole de onale

. Authonio posala

Salvadere bone
Anthonj de uras

- Miale de curgnas

Iohanne murone
Incobo puliga
Paole carroe
Bartalo carta
Bartolo melo
Basilius de atene

. Andreas de-curgins

Iohanne de penna
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Iuliano cadello '
Nichola pillay
Iohanne e arinj
Margiano collu
Anthonio "de figo’
Baysone de ortu’
Xphorus panisia -

Obilicus berres (oppure

Obilitus)
Iohanne nudas
Perdo lidia
Nichola darcedi
Iorgio bone
Anthonio de sorj.
Perdo Calcanyo
Barisonus carta
Iohanne squinto *
Torbino masala
Perdo poligue
Murruxolo caden
Perdo posula
Nesio de suergio
Anthiogo sequ}’

"Tuliano pedru

Nichela de sorj

.Perdo de orsu

Perdo de cia
Laurentio: de ena
Iohanne astanca
Aundreas masala
Basili lampis
Andreogo pinna ’
Nichola de orru
Perdo "genyane
Laurentio de querqui
Parassone marre

" Perdo de yana

Antheni sanna-
Laurentio carta’
Franchisco soges
Perdo coquo-
Iohanne de ‘atcenj
Perdo de murtas
Comida de surj
Perucious de maselli
Nichola murgia
Margiano - '

~ lordi de onale
Perdo soqllo (sonquello?)

Paulo de serra’
Cirillo corrja
Torgio loche
Perdo carau
Iuliano loque
Nichola carta
Dominico porchello
Nicola meren
Iohanne mereu
Iohanne de serra
Toysto murgia

‘lohanne pinna

" Perdo manqua

Nichola piuma
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Perdo uda
Saraffino de sorj
Stephano de fanarj
Basili squinto
Perdo de milis
Anthonio melle
Nichola onale
Iuliano ore
Gonnarj spano
Salvatory coquo
Guantino feres

. Salvatore de ortu

Nichola de. orru
Toysto manqua blasio
Gonario de mecieii
Andrea ‘cogno °
Antonio de pinha
Nichola orchu (od ortu)
Iordi de alcene
Perdo spiga’
Anthonio pande -
Andrea de serra
Gonarius cugno -
Perdo curguas

Barcolo manqua Iohanne pede
Gulino de orto Miale de orru
Nicola pavadi Iuliano orru

Andrea collu
Margiano toferj
Lehonardo porcu
Anthonio de sarrjo
Iohanne de arjolas

" Perdo cosya
Gracia deu de sori
Gromalius costa .

. Miali toferi
“Angelo penna.

- lohanne ‘mahnus
Basilo coqua ".
lorgij de sori = -

- Arrigo cane
Angelo de curgunas
Iohanne - melé

Francisco savio
Perdo * corda
Atcone impia -

Iacob de serra -
Bienleso melone
Andrea ‘deyana
Laurencio_pistis *
Blasio tremone
Francisco Pinti -
Guantino de medina
Anthoni usuras
Barsolus de pipia -
Anthonio savio -+
Iuliano deyana
Perdo yereca °

Miale de yba | Miale capri
~ Iohanne dé soges " Iuliano de orru
" lobanne pennma = Perdo mata

Gallurj de loy
Perdo de arillij Troisco dacori =~
Nicola de tolla (oppure Angeleco coquo
colla) Anthonio quinto
Nichola ' de scala - Domingo arca
Margiano croncha
Murruchone de figus lIuliano melone
Gonnarius deyana. Blasio
Germano ‘sorj Anthonius sungia
Mialj de pane Franciscus de ledia
Iurrado mercos Iacobus de oto
Tomasio de serra- -Paulo maras
Simon- licard; Lehonardo sequello
Guanlini ‘de pan Margiano de orru
Perdo pirgeso Nichola calles
Lehonardo pipia Pantorius mache
Beneytus de serra Lehonardus descana
Guantini de serra . Franciscus vaqua
Barasoni de badedv Pascasius de ojorno
Iohanne Murgia Domingo de calasia
Margiano de yba Laurencio penna
Nichola' de serra Nichola petra
Bohinus penada Petrus deyana = -
Anthonio barcha Nicholaus de lardo
Guillermo deyana. Margiano mondra @
Iohanoe de scano

Perdo penna’

Basilius" dorru
Nichola dejana
Perdo lauru
Perdo anella
Perdo de etco
Salvator de sorj

Anthonio de monte

Urbano pena
Blasius oe

Comita de sorj
Peritonus de simola
Iorgius de muro
Arcoceus ' de si
Inliano de ligia
Anthoni doloy
Guaatino de nuale
Tuliano maras
Anthonio de si
Guantlino etce
Nichola de serra
Murtonj lexis
Salvatorj de ‘orcu.
Lehonardo mello
Nicholan de piras

" Iohanne dé - mure

Andrea cons.
Piloso de milis
Francisco melone
Lehonardus uras’.
Comita ‘deyana. -

- Nichiolan de orra

Laurencio de milis®
Andreas ‘dé orru
Perdo de curquas
Miali pennas
Laurencio pinna
Comita - Ongiuas
Nichola madello .
Benedictus. dibi
Barcolo de si
Fraucisco sogis
Miale de sorj
Franchisco serquui
Iohanne mura
Iohanne yspano
Michael de orru
Perdo loche
Gunarius de madesso
Simone gone
Iobanne salis
Iobanne corga
Romay preydi
Iuliano levis
Franciscus pintus.

Iohanne penna:
Nicholaus seca

lobanne de si
Anthonio. de. sorj
Francisco madola-
Gantini pinna



Perdo caffisa
lTacobo de mara
Barbara maras
Valore de lepor
Paulo de serra
Iohanne cosj
Iobanne manqua
Iacobo de serra
Baylus de si
Pauli orra
Franchisco de villa
Laurencius de villa
Comida de villa
Iohanne uda
Laurencio ferro
Laurenciuos de villa
Iacobus de frerj
Andreas setj
Barcolo corda
Marco pipiri
Gunnarins descano
Guantino de muro
Iuliano barberij
Anthonio salis
Iuliano de onalj
Nichola quinto
Duranti mitogia
Bideluno bogis
Ugueto de sorj
Orlando de so
Perdo jupistis
Iobanne de ardo
Iohanne cosso
Lehonardo de arigni
Anthiogo benefato
Perdo de onano
Iohanne burgia
Gonnarj coquo
Franchisco manesas
Lehonardus corropin
Gonnarius de arcenj
Petrus desta
Marroxone de fraylis
Guantino nuriges
Leoni statio
Pinosius longiu
Iulianus manqua
Stephanus de muro
Salvator de mara
Iohanne de gonj
Nichola penna
Salvator de macri
Barcolo sudas
Andrya de soli
- Nichola sinto
Angelus de solj
Tulianus de serra
Guantinus guerau
Tohanne de serra
Perdo de onale

" DEL SECOLO XV. k5

‘Melialceo de musia
Magister petrus de arisi

Agostinus manqua
Iaquetns de sogus
Margianus de sogus
Angelus maros
Iohannes coquo
Petrus de orto
Andrea de lwna
Basilius mula

Laurenco porqu
Miganel carru

‘Bromarj camula

Barcolo .de serra
Gonarj nata
Perdo sebes
Iohanne melj
Tacobo de sorj
Salvatori castay
Anoso pinna
Barcolo de Atcenj
Tordi dessorj
Simon pes
Gerardus pisanus
Torgodorj murgia
Iohanne de figas
Bernardo de murgia
Perdo de sorj
Anthonio pinna
Anthonj de nosorgio
Matheo de sorj
Inliano mura
Gaspar de orru
Marjano Clomn
Tohanne fargue
Pinoso palla
Iobanne moyo
Salvatorj creja
Iohanne de anelio
buliano ortu
Benedito de sorj
Azorquo garan
Tiateo aryolas
Musaqueso decorj
Lucha de ferredi
Licus mata
Iohannes vinchi
Anthiogo conjaga
Benmedito vinchi
Barcolo posiala
Anthonio stosiu
Olivero de sori
Guantino lodu
Perdo lodu
Serafino melone
Perdo accej

Perdo sulla
Lehonardus de si
Arsius de Assenj
Iamjjano de orru

N

Salvadori de- cureas Iurrado squirru
Marco falque Iohanne gam

Iohanne lodo Iuliano . . . ..
lohanne de sorj Nicholaus de serra
Perdo allza Barcole storrja
Guantinus mela Pirico agello *
Mundino mangra Dominico de Acenj

Firmavit messer Iohan de Vilamarj
mosser Gispert mola e Francesch Wla
~ Testes frater Elias de palmas prior mona-
sterij de bonarchato et lohannes late
et Lehonardo de ferrariis notarius.

XI*.

Leonardo Cubsllo, marchese di Oristano e conte di Go-
ceano , sborsa lire cinguemila di Alfonsini a Pietro
Torrelles Luogotenenie Regio e Capitano Gemerale in
Sardegna, il gquale le riceve a litolo di mutuo per
sopperire alla paga delle gents darme del Re di Ara-
gona, ed oppignora percid il Contado di Montagut con
le sue Incontrade, ville e reddits, eccettuate perd lo
ville déi Birti, di Gororar e di Posapa.

(14810. — 20 Luglio)

Dai Regii Archivi di Cagliari, Registr. K, 4, cit.

"Die vicesima mensis julii anno a mativitale domini
Millesimo quadringentesimo decimo in Civitate Oristanis
honorabilis Raymundus de rexahe miles firmavit Leho-
nardo Cubello marquesio dicte civitatis et Comiti de Cos-
siano et nonnullis. . ... de quinque mille librie monete
alfonsinorsm nunc currentis videlicet xxm solidorum
dicte monete pro quolibet floreno Aragonum et triginta
solidoram pro quolibet floreno et triginta sex solidoram
dicte monete pro quolibet scuto et duplo quas quidem
quinque mille libras mutoavit honorabili petro ToFelles
Locumtenenti regis et capitanei pro suis necessitatibus (?)
et genlium armorum el pro quibus impignoravit vobis
comitatum de Montager (1) cum encontratis villis red-
ditibus et sallibus exceptis vilam de bithi de Goriff
de..... guedo et villam de pussada quamquidemr impi-
gnoracionem fecit eum instrumento gratie.

Testes mossen Iohan de Villamarj Iacobus abdllo scu-
tifer de Valect Guantinus. .. .. teslet de Oristany Gua-
narj passais et jaco Gueram dicte eivitatis. .

Fuit faetum dictom impignoramentum de dicto comi-
tatu dicto Marchioni per Petrum torrelles locumtenentem .
regis die xvin dicti mensis et anni intus ecclesiam prope
Aristaneum.

(1) MUNTAGUT, 0 MONTAGET; odierna provincia di MonTEACUTO.
— Nello stesso Contado o territorio di MoNTRACUTO esisteva ed
esiste la villa di Monti, che due anni dopo (1412 ) fu donata a
Pietro de Feno da GuaLieLMo, Visconte di Narbona, il quale al-
lora guerreggiava in Sardegna in qualitd di pretendente alla suc-
cessione nel GiupicaTo di Arborea. 12
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Testes ‘Mossea Johpn de Muncada mossen Acmen de !

Perellos Mogsen lordi de que. . . . . de Muntanjaus Mossen
March de Muntboy Nicholau turigni et nol: loh. ..

XII*.

Guglielmo , cke smhtola Giudice di Arborea, conte di
Goceano e msconte di Narbona e di Basso, fa dona-
" gione @ Pietro de Feno’ cittdino di Sassari della villa
-di ‘Moxny nel- Monteacuto onde ‘rimeritarlo degli impor-
tanti semyt che gl avea resi; con protbizione perd di
vendere o donare la detta villa a prelati, sacerdoti
od uomins di Chiesa, ed a vassalli o suddits della Corte
di Aragona (V).

(1442. — 15 Febbraio )

Dai Begu'.u,ciuw di Caglun Vol. L, 1, u.°. 10,

In nomine suat de deus dimen ad ‘ogoun siaf claru et
manifestu qui pos guillermus. pér ipss gracia de deus
ginghe darbose comte de gociani ‘hiscomte de Narbona
et de bagso aUendemdo chi chossps vassaltos et subditos
6bs ‘quales in sos exaltamentos el honores dessos senydres
isoro siant grado perant et fundant expectant dignament
esser de issos senyores issoro de ogni honores et bene
remunerandos adunquo considerando nos sos agradables
et acceptabiles servicios a nos eassa corte nosira factos
per issu amadu et fidelle vassallu et subdito nostro pe-
tro efeno Citadino dessa citade nostra de sacere et qui
deus auxiliante speramus dacomo innanlis ad fagher
debito".nostro est comente bono adoperante el solito qui
gst stady at ad istare deus mediante in sos homores et
arrischimentos nostros comente et bono adoperante remu-
nerarlo. Unde nos vistos sos servicios factos a mnos per
issy dictu perdu donamus et pertitulo de donacione con-
cedimus et damus sa villa de monte situala in territorio
de Montagudo com toto sos parabiles pradors preconto
de sa dila villa sa quale preconlo confinat infina assu
adu de terctis quos termines de terra nova et cum lotas
ateras confines qui at et podere averi sas 'quales volu-
mus chi tengal ghedat et possedat isse et heredes suos
perpetualement  gassi comenle nos Jamus factu et dado
sa dita donacione sa quali volumus chi siat inter vivos
chi pro causa nissnna revocare non si possat con lola
signaria alta e baixa et meri imperio chi firmamente e
pacifiicamente la godat isse e sos heredes suos secundo
narat de supra Reservando chi sa dicta villa non possat
vender donare a prelados preyderos ni a pisxium homine
qui sial de sa gleya ne a homines seculares qui siant
amighos Vassallos e servidores de sa corte la possat ven-
der donare et faguer inde su hene placitu suo isse et
hereédes suos comenle el causa propria issqro e via plus
donamus assu dictu pedro su jus padronadu de sanctu
paulu de villa bacuri su quale jus padronadu est senza
cura de anima et est istadu perpetualemente semper dac

(1) Questa donazione fu poi éonfermata ed ampliata oon . altre
congessioni da Don Alfonso V Re di Aragona e di Sardegna nel
2 settembre 1420. Ved. infr. CarT. 0.° XXI*.

pringipier de, ses senyeres pasados darborpa ablepessores
nosires ei-noslewm qui est pro sa quale fawsa velumus
chi sipl .seu: el-de hepede suos qui la poesal temers darla
concederle aposia el a pialghere sgo _spmper ol quando
abollere et gaxi eompndamus a majores (p chsmera ar-
mentarios de loghu et a castellano qui est & sw prexente
de montagudo: el qui adesser day come-inaniis et ogni
acteru oficiale el @ sos homines el popujo . desse dita
villa de montps .qui -depiant su dicto popullu ignetio per
seguore issbre ad issh dictu pedru et ad heredes suos
et presiarli et fagharli sacramento et homagio ‘comente est
debito de.fagber. sos. vassallos assns semyores issora senza
nissuna coniradiotione in cuy rey leslimenium .agns co-
mandadn sa prexentg litera nostra paleat esser facla e
de su sigillo nostro. sub sigillada in prexencia de sos
multos nobiles misser pedru ramo de membru senyore
de morella e de massen Iohanne senyore de laxoles Ra-
mon burde pigsi. ‘et .de malucha caraci e de.johannis
secrelario dessu dito senyore in issu campo-de Caramonte
in codema rasa a dies xv de freargin Millosime qua-
dringentesimo’ dedimo secundo guillermus darborea.

X1

Relaziong .della difesa della citta di Alghera fala dagli
Algheresi contro U'assallo datole dal visconte di Narbona
e dalle sue genti darme composte di Francess e di
Sassaresi, e della wtloria da: medessns nportnla suyli
assalitort. :

(1642. — 6 Maggio)
Dagli Archivi della citta di Alghel;o.

Eo nom del Omanipotent Deu, de la Gloriosa Vergie
Maria y dels Benaveaturats Arcangiel S.' Miguel, y Apo-
stol, y Evangelista S.t Ioan Patrons de esta Ciutat de
Alguer.

Memoria sia per lo es devenidor, com en lo ajn 1412
en semblant die de vui, essent esta Ciutat com vui es
dels Serenissims Reis de Aragd de' immortal recordacio,
y governant de Governador en esla Ciutat, y en tot lo
present Cap de Logudor Mossen Ramon Satrillas, vin-
gueren los Francesos, enemichs de la Corona de Aragd,
y per llur Caps y Capitans lo Bisconte de Narbona, y
lo Bastart de Saboya (2), los quals volenlse ensefiorir
de esta Cintal, en tal nit com esta, vingueren ab tant
silenci, y secrel q escalaren las murallas,. del q essentse
avisls les sentinelles, y guardias, tocaren al arma, y com
los habitadors, y moraders estavan apercebits, per lenir com
tenian los enemichs approp, foren encontinent & punt
ab sas armas, hallestres, y vergues, y. trobaren gid los
enemichs q avian entrada la terra, y resistintlos ab gran
valor, y esfors daren en ells, y apres de. gran pelea
los retiraren, y abstringueren en la Torre del Esperd,

(3) Era figlio naturale di Amedgeo V11 di Savoia, chiamato Il Contc
Rosso. Egli era venuto in Sardegna per fare la guerra agli Arago-
nesi con Gugliclmo Visconle di Narbona, il quale pretendeva alla
successione degli Stati ( Giepicato ) di Arborea.
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srgumt To esfors y valor del Ilar Capita y Govemador,
To qual’ axllfé estdva nafrat, non per ¢o afloxia, ni de-
semparé la Batalla, ni dexid de fer tol o y quant a
bo Capith convenia, appellidant « Aragd Aragd, Muiren
Muiren los Francesos, y los traydors efc. » y posaren
foch en la torre del Esperd a hont se eran retirats, en
lo qual “conflict les dones ab gran coragie y varonil
anim (del que merexien per tots temps gran llaox) aju-
daren ab fexios de ramma, y brandons en las mans
accudiren per a posar foch en dit lloch, y al ultim fonch
Nostre Sefior servit dar victoria als nostres ab gran mor-
taldat dels enemichs, entre los 'quals rest& presoner lo
Bastart de Saboya y llur Capith, al qual li fonch Hevat
lo Cap () lo endemd.de la Assencid ‘del Sefior de dit
ayn, en la Plaza que se diu de S.t Esteva en lo carrer
de S.t Antoni, per la qual victoria haventla coneguda de
ma del Omnipotent Deu nostre Sefior, haventli fet gras-
sies com 4 ‘bons Cristians,
Apostol y Evangielista S.t Toan de la Porta - llatina,
essent estada en son die, lo qual es de creure fonch
intercessor devant del Sefior per alcanzarla, y de festeg-
giar lo tal dia, y cantar en verso algunes de les coses
memorables, e..indignes sucehides en aquella jornada, a
tal reste memoria de tal victoria, y per q reste fama
de la azafia y valor' dels nostres anlichs moradors de
esta Ciudat, la qual nos sia sempre per espill de volerlo
imitar en ser ficls. y lleals al Rey nostre Sefior, y de-
fensar ab lo. matex valor y esfors la mostria Patria y
Ciutat contra lps: q: semblant atriviment voldran tenir,
fent grassies, y dant lloors al Sefior, y al*Apostol y Evan-
gielista Sant loan, per haverla llivrada en tal die de tal
invasid, supplicantlo humilment nos vulla ser Advocat e
Intercessor devant la Divina Magieslat, q la vulla guar-
dar a ella, y a tots sos Ciutadans de tot perill, y sini-
stre. Amen.

X1V,

Staore, con rilornello, ohe si cantavano pubblicamente, e
con molla solennita in Alghero, nella festivila di San
Giovanns Apostolo ed Evangelista ad portam latinam,
per celebrare Uanniversario della vitloria ottenuta dagli

Algheresi sopra i Francesi ed i Sassaresi capilanati

dal visconte di Narbona 2).

(1) La pena capitale fu eseguita sulla sola persona del Bastardo
di Savoia, come si rileva dal seguente documento n ° XIV* Strofa 7°.
—Lo notlamo, affinche le parole che sieguono y Uur Capctd non
fnducano in errore, e facciano credere, che la stessa sorte sia toc-
cata al Visconte di Narbona. -

(9) Queste strofe si cantavano con accompagnamento di molti

strumenti musicali nella gran Porta di terra in Alghero. L’autore’
del presente Copick le udi cantare egli stesso nel 18322, e dovette -

assistere a questa secolare maledizione poetica contro i suoi concitta-
dini sassaresi. Fino ai primi anni del secolo xvi1 il canto di queste
strofe serviva come di accompagnamento all’abbruciamento di un
fantoccio, raffigurante un soldato francese, (perchd francese era il
Visconte di Narbona, e francese nella maggior parte la sua gente
d’arme) che . il popolo chiamava per scherno El Franges, ossia
Frangoi. Pero nel 1628 il governo Viceregale dell’Isola proibi questa

. barbara solennita popolare, alla quale sopravvisse per molto tempo

ancora il canto delle suddette strofe, che poi fu ancor esso trala-
sciato intieramente. Per meglio conoscere: la storia e gli spiriti
municipali di quei tempi, riportiamo qui un DisLoco parte latino

"votaren la festa del Glorios |

(1612, — & Maggio) -

Da detti Archivi della citta di- Alghero: -

COBLES DE LA CONQUISTA DELS. FRANGESOS..

4. O Visconte de Narboma
- Be haven .mala rah6.
De voa escalar la terra’:
Del molt Alt Rey de Aragd.

2. Escalada la haveu sens falta
Mes lo Alguer be hos ha costat
Los millors homes de -armes
Los llurs Caps y han dexiat
. Ab molia ballestreria:
Y vergadas'ab. baldé
Dient muiran: los Frangesos
Que nos han feg la traigid.
.De] molt Alt Rey: de Aragd..

3. Lo monséner delaltira
Que. nes n'ovétl"Cdpilﬁ '
Aquetl que apres la empresa
Ab Mossen Sissilid
De toldre a nos la terra
Falsament a lralglé
Gran fore estada la mengua
De la casa de Aragb

. Mmran  mouiran Jos Frangesos
Que han fet la traicid-
Al mo_lt A!l Rey de Aragé.

§. Defensada nos han la terre
- Lgs Albergans ab gran vigor

Quant veeren lo- illur combatre
Cetriltas Governador:
Aquell que nefral estava
Mostra gran esfors y bé
Dient muiran los. Frangesos
Que nos han fet la traigid
Al postre Rey de Aragg.

5. La Bandera haveu dexada
Visconte mal vostre grat
Virgili que la portava’
De bona nes escapat
Ferit fonch de un. colp de glavi
I nefrat de um virato:
Prestament salta la escala
A sercar son Compaifid. -
Muiran mairan ele.

6. La trompelta que . aportavan’
Poch li valgue som sonar
‘Nel assalt que atacavan
Casent no y gosan monlar
~Ans fugi ab lo Visconte :
Quan_ell vera la destroci6

e parte spagnuolo, che ha la data del 1698; e rivela qlmnto ancora
fosse vivo in Alghero Pantico odxo ratalano contro i Francesi, e
contro i Sassaresi loro alleati. — E una curiositd anedotica. Eccola
= Addition, y exposicion, efc.

13
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o Appiciox y Exrosicion sebre el Dialogo dicho en lu liheriad

del Frances, ossea. Francoi gwe code asqig, swsle quemar la
. woble Ciudad de dlguer. .. .. Lbrado solammlp por el aiio 1628
' @ pctwum de sus hijos los de Sacer. =~

Qus fagian dels Francesos
En la torre del Esparo.

" Muiran muiran -efb.

o

7. En lo Bastart de Sabo}a
. - ‘No hos y cal pas esperar -

Que gid mes Castells ni vilas
No vemwren . pas escilac ./ ( .
Puix que en lo Alguer sens falla
Pengiat .Jo han com un lladrd
1 tolta K ban la:testa. -
Lo endemd de la Agensio. -
Muiran muiran etc.

8. De les ‘doties vos ‘diré -
' ‘Difias son de gmn Ador’
Quals lingueren ‘gran’ toraggie
- Defensant’ al:lar Sefior
Apportavan' totas: Hefla
~Cascuna ab son brandé

- Per mettre foch a Ia torre

Que se -appella lo Espard - -
Dient muiran les Frangesos
Que han fet la &raigié -
Al nosire Rey de Arang

traydors de Sassaresos

Ara no hus caldra llamar

" Que los vostres amichs frangesos
Son vinguts a visitar
Pranca Franca aveu cridada
Molts Frangesos haveu vist
Y per tota vostra vida -
Per traydors sareu temils
Muiran muiran los Fraggesos

s traidors de Sassaresos
Que han fet ]a traigip
Al molt Alt Bey de. Aragé.

£0. O Bisconte ‘de Narbona

No hos y cal pas ‘atornar
‘Que en la Isla de Sardeiia

No porreu res heretar

Mas tornaven en malora -

Ea Narbona a fer trai¢i6

Si no voleu que hos llevi lla testa
Lo molt Alt Rey de Aragé.

44. Grans Naors 1i sian donadas

Al Apostol Sant loan

Lu de la Porta llatina

Feen li Festa cascun Ayn
Aquell ‘que per nos pregava
Tots fasamli Oraci6

Que supplique a Deu lo Pare
Que mos guarde de traicio.
Muiran muiran los Francesos
Ils traidors de Sassaresos
Que ban fet la traicié

Al molt Alt Rey de Aragd.

9.0

Fmis.

Franpes. ’

l[en me miseram
Quia’ vilis factus sum!.

. EXPOSITIO.

’; $i mis 'hijos no me vieran

" Padeger tantos dolores ..

- . '"Mis males fuefan menores,

Ni ellos deslmnra. tuvieran.

Dnr Mtguel Compral Sassares.

Noli limere, quia qui tetigit te, tanget pupnllmv ocu-
} lorum. meorum. :

. Exrosrrlo..

No o3 ‘dejaré  padecer e

Pues soy vuestro hijo benrade
Porque el morir ves quemado -
Fuera afrenta a mi hazer.
| Frange.s . ,
Spes mea tu in die afllxctiuls
leera e, qma Pater tuug sum.
EXPOSITIO..

Tu mi esperamsa eras
- En esta mi afflicion
Tu mi gran Consolacion
Tu mi bien, mi querer eras.

D» Miguel Comprat Sassares.

Unam petii a Domino
hanc requiram.

EXPOSITIO.

_Una cosa sola pido

Y sola esta he de buscar
Que no se deje afrentar
A mi Padre tan querido.

~ Franges.

Si hoc fuerit unguemtum,
effusum erit nomen tuum.

EXPOSITIO.

Hijo seras medicina,

- Cura toya, y de mi mal,
Si de yna afrenta tal
Libras esta alma mesquina.

D.» Miguel Comprat Sassares.

Orans pro Rege Sassarensi
Pro Gallo; ne uratur Domine,
Ne des patrem meum in perditionem.
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EXPOSITIO.

H El amor paterno es tal,
Que es fuarza a mi que le pida
Que wo sufra por su vida
En mi padre tan gran mal.

El Bayon Nancs Sassares.

Non credebam barrantibus mihi
donec ipse vidi; ne facias Domine
opprobrinm nostrum.

EXPOMITIO.

Muchas vezes no he creydo
Lo que ahora veo aqui,
Y pues lo veo vengo a ti
Seiior, que le libres pido.
Dr Gasparv Pilo Sassares.

Vide Domine afflictionem meam, -
"Gonsidera quia ego téeum sum.

EXPOSITIO.

~ Grande afreumta se me haze
Sefior en su campafiia,’
Y si bien jusga no es mia
Si esso a su Excellescia place.

. D». Bernardo Sanma Alguerés.
Domine ne corrumpas insignia.
| , | Exrosiwxo. ,

Seilor es antiguedad :
Que a costumbra en este dia
Hazer con grande alegria
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